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    Unine suvi


    
      Esiteks tuleb tõdeda, et „Algernoni” algsest ilmumisgraafikust pole midagi järele jäänud. Asi on veel hullem: 1. augustil suutsime üles panna 2/3 augustikuu „Algernoni”, st. 10-st ilmunud tekstis oli olemas 6, ja lõplikult läks number üles 6. augustil.

    


    
      Ent igatahes on nüüd teie ees "Algernoni" augustinumber. Järjekorras 107., kui me valesti ei lugenud.

    


    Selles ajakirjanumbris avaldame 3 uut lugu


    
      Esimeseks on välja pakkuda uue autori Remi Sarakaela lugu „Pahupidi rotid”, mis pajatab üsna kummalise seltskonna tegemistest üsna ilmselt tänapäevases Eestis. Teiseks avaldame Siim Veskimehe loo „Püha graal” ja selle tegevus toimub vahelduseks kurat teab kus, igaljuhul mitte Maal. Kolmandaks avaldame veel Lew R. Bergi loo „Kokkupõrge”. Autor lahkus meie hulgast teatavasti õnnetutel asjaoludel 2005. aastal ja nüüd on Siim Veskimees, Veiko Belials ja Liisi Ojamaa veel mõnede inimeste abil võtnud nõuks temast järele jäänud looming üle käia, et võimalikult suur osa sellest ulmelugejatele kättesaadavaks teha. Ühe pikema romaani esimene osa tuleb järgmises „Täheajas”, sel aastal ilmub loodetavasti ka Willardi lugude kogumik ja "Algernoni" kordustrükkide rubriigis saame ilmutada lühemaid asju. Niipalju, kui me kontrollisime, on siin ilmuv lugu varem avaldamata. Millal see kirjutatud on, ei tea, kuid üsna kindlalt eelmisel sajandil -- selles failis olid veel õ-de asemel ô-d.

    


    Tõlked, artiklid, uudiskirjandus


    
      Uudiskirjandusest on välja pakkuda lugu Veiko Belialsi juunis sarja „Sündmuste horisont” 33. raamatuna ilmunud jutukogust „Kogu maailma valgus”. Jutustus „Mees, kes päästis Maa” pajatab üsna karmidest valikutest, mida peategelasel teha on tulnud. Üldse kipub 2013. aasta olema väga ja üliheade jutukogude aasta -- Arvi Nikkarevi (kirjastus „Skarabeus”) koostatud ja samuti juunis ilmunud vene ulme antoloogiast „Kaaren” on siin näidiseks Boriss Rudenko jutustus „Semiliranda kingid”. Lisaks avaldame esimese peatüki Charles Strossi „Vürstkaupmeeste” sarja juulis ilmunud teisest osast „Peidus perekond”.

    


    
      Tõlgetest avaldame Stephen Kotowychi loo „Kladistika” („Cladistics”).

    


    
      Artiklite all on Arvi Nikkareviga tehtud intervjuu ja Siim Veskimehe Estconil peetud ettekanne „Minek Mujale: hüperruum, ussiaugud ja alternatiivsed reaalsused”.

    


    Head lugemist!

  


  Esmatrükk


  Pahupidi rotid


  Remi Sarakael


  Ma tean, kui keegi mind otsib. Kuidas seda seletada? Kunagi oli see võime kõigil küttidel ja see on suuremal-vähemal määral alles paljudel inimestel, kel oma ameti tõttu abiks tajuda, kui neid jälgitakse. Või nad ei pea oma ametit kaua. Nimetagem seda sisetundeks või instinktiks, ega ma päriselt ei tea, mis see on. Minu „elukutse” puhul pole vaja vaeva näha, et endale piisavalt võimsaid vaenlasi koguda, need tulevad komplektis. Olin niigi juba elus ainult seetõttu, et usaldasin oma instinkte.


  Ma olin linna keskel pargis. Kõndisin sealt lihtsalt läbi, teel ühest ametiasutusest ema koju; ema elas kesklinnas ja ma jätsin auto enamasti tema hoovi. Vaatasin ringi ja otsisin inimtühjemat kohta; päris silma alt ära polnud seal kuhugi minna. Ma ei tahtnud, et inimesed viga saavad.


  Tunne muutus tugevamaks. Neetud, kui seal, sadade silme all kakluseks läheb... Inimestel on küll hämmastav võime ignoreerida kõike, millest nad aru ei saa, kuid mõni erksam võib meelde jätta ja pärast probleeme põhjustada.


  See ei olnud siiski rünnaku tunne. See oli...


  Muidugi. Pöördusin.


  „Raphael Disoulrov. Tere.”


  „Mikhael Stuart. Tere.” Ta oli ebamäärases vanuses. Tähendab, raske öelda, kas 60 või 90. Miski vihjas 90-le, aga ta liikus käbedalt. Ma tegelikult ei oleks tahtnud temaga mõõtu võtta. Ta oli küll ammu suureks ülemuseks saanud ja ei tegelenud millegagi ise, kuid ta oli kohutavalt kogenud ja krutskeid täis. Ta oli pikk ja sale ja iga tollini aadlik, alates kummaliselt heledatest, rohekatest silmadest ja kullininast, kuni musta, selle ilma kohta liiga sooja mantli ja kullatud nupuga kepini.


  Ta ei kiirustanud rääkimahakkamisega, ainut mõõtis mind. Kuid tema oli tulnud mind otsima ja ma ei näinud põhjust alustada. Ta ei olnud vaenlane, kuid ka väga kaugel sõbrast.


  „Ma vajan su abi,” ütles ta lõpuks.


  Kummardasin, suutmata alla suruda muiet. „Seda on meeldiv kuulda. Et ma sind millegagi aidata saan.” Mõtlesin demonstratiivse hetke ja lisasin: „Ma aitan sind muidugi heameelega.”


  „Meie maailma tuli midagi.”


  „Alati tuleb midagi. Selleks me olemegi. Milles on probleem?”


  „Inimesed surevad. See tuli neli päeva tagasi. Kohe tuli miski sellele järele ja ma ei ole kindel, kas too on parem. Statistiliselt kindlasti mitte. See ei ole lihtne 'otsi ja tapa' operatsioon. Tuleb kuidagi lahti saada sellest, kes jahib, sest selle, keda ta jahib, tahaksime elusalt kätte saada. Ja...” Ta ohkas ja kirtsutas nina. Ma võisin muidugi eksida, see võis ka väga hea teesklus olla, kuid tundus, et ta otsustas valida lihtsaima viisi ja öelda tõtt. Mis sest, et see ta kõri kraapis. „Me ei saa temaga hakkama.”


  „Ja mina peaksin saama?”


  „Sa oled vähemalt enam-vähem samast klassist monstrum.”


  Ma ei solvunud. Paljus oli tal õigus. Selleks, mis ma olin – tegelikult me mõlemad olime –, ei õpita koolis. Ei ole komisjone, eksameid, ainekavasid ega statuute. Sind võetakse mängu, kui sa elad üle esimese katse – saad haldjarajalt koju. Edasi... hea, kui keegi vaevub sind hoiatama. Veel parem, kui keegi vaevub sind õpetama; enamasti küll omakasust. Mind tõmbas mängu Rahe sõdalane – see ei ole midagi ebatavalist. Tal oli abilist vaja ja ta käitus minuga enam-vähem ausalt – õpetas mõned aastad; see ei ole midagi ebatavalist. Siis tõmmati tema omakorda suuremasse mängu – ka see ei ole midagi ebatavalist. Ta sai raskelt viga ja mina pidin hakkama saama olukorras, mis mul kõrgelt üle võimete käis. Paistab, et ma tegin võitlevatele pooltele niipalju nalja, et mind säästeti. Ma ei tea, kui tavaline või ebatavaline see on, kummatigi omandasin võimeid ja oskusi, mis siin enam väga tavalised ei ole.


  „Kuidas nad välja näevad ja mida nad teevad?”


  „Ma näitan sulle, kui me saame kusagil maha istuda.”


  Viisin ta oma ema juurde. Ema on harjunud, et mul käib veidraid külalisi. See ei ole nii ohtlik, kui võiks mõelda. Raphael nägi muidugi kohe peitmärke mu ema uksel – läbipaistev rahutsoon. Meiesuguste keeles tähendab see, et koht on kellegi kaitse all ja seal ei ole midagi otseselt väärtuslikku. Üldiselt peetakse sellest kinni. Sa ei pea kaua vastu ilma mingisugusegi austuse ja respektita omasuguste poolt ning teatud piiride rikkujad muutuvad paariaks.


  Vana aadlik riputas oma mantli nagisse ja laskus mõnuga ühte mugavasse tugitooli. Ta ajas end muidugi kohe uuesti püsti, kui ema tuppa astus. Tutvustasin neid ja tõlkisin ema küsimuse, mida ta juua sooviks, kas kohvi või teed? Et tema pakuks pärnaõieteed. Raphael teatas, et head teed joob ta alati heameelega.


  Küsimata otsisin klaasid ja valasin meile oma lemmikjooki, Larsen XO-d. Ta kviteeris seda tänuliku noogutusega ja tõstis klaasi huultele. Teda vaadates oli mul hetkeks natuke kade meel. Minul on ainult pealispinnal õhuke kultuurikiht, sisimas olen metslane. Kümnendas põlves jookseb mu vereliin Inglise kuningakotta, kuid vahepealsed põlvkonnad elasid mu esivanemad siin kolkas. Ma näen palju vaeva, et siin normaalne paista ja... kohati tuleb see masendavalt hästi välja, eks ole.


  Kui ta oli oma tee peale puhunud, jätkas ta vestlust...


  Andestatagu see kirjanduslik võte – ta oli tegelikult rääkinud kogu vahepealse aja ja nüüd anna kontsentreeritult edasi, mida ma ta käest teada sain:


  Need, kes tulid, olid pärit vähemalt 8-9 sfääri maailmadest. Maailmade vahel ei ole kergeid otseteid, need kaks olid kuid, kui mitte aastaid kõndinud, jooksnud, ujunud, lennanud, ratsutanud, hiilinud ja roomanud läbi kõrbete ja jääväljade, läbi tühjade sfääride ja läbi võikate põrgute. Läbi kohtade, kuhu ma kunagi sattuda ei tahaks. Nad mõlemad olid seestujad. See tähendab olendid, kes kasutavad teiste olendite kehi parasiidina. Kuidas need kaks konkreetselt välja nägid, pole väga oluline, kindel vaid, et meeldiv see vaatepilt ei ole. Seestujad on enamasti paarikümnesentimeetrised kuni poolemeetrised üsna jõleda väljanägemisega iminappade ja lõugadega merisiiliku ja mao ristsugutist meenutavad peletised. Lõuad on peremehe kehasse tungimiseks, kus ta siis ajab oma jätked närvisõlmedeni ja võtab nende juhtimise üle. On liike, kes suudavad väljaspool teise olendi keha vaid mõned minutid elus püsida, ja on liike, kes suudavad moodustada nukutaolise kesta, kus võivad aastaid järgmist ohvrit oodata. Mõned liigid on kohanenud teatud liike kasutama ja võivad nende eluiga isegi pikendada, kuid enamasti põletavad nad peremehe kiiresti läbi. Eriti just näiteks põgenemisel-tagaajamisel, kus otsustav on kiirus ja ka parima tahtmise juures pole aega süveneda tundmatust liigist olendi füsioloogiasse.


  Kellelegi „tavalistest” olenditest ei meeldi eriti see mõte, kuid seestujad on evolutsiooni kõrgem aste – liikuvad olendid hakkasid sööma liikumatuid, siis tekkisid olendid, kes püüdsid ja sõid neid rohusööjaid, siis tekkisid vampiirid, kes elatusid otse madalamate olendite verest, ja siis seestujad, kes ei vaevunud endale kehagi kasvatama, vaid võtsid selle valmiskujul.


  Kõige lähem seestujate maailm on kolmandas sfääris. Seal on seestujad 40-50 cm-sed papagoilõugadega ussid, keha katmas sajad vaksapikkused ja umbes millimeetrijämedused jätked. Peremeesteks kasutavad nad enamasti kõigilt parameetritelt šimpanse meenutavaid ahve. Igal seestujal oli ahvikari, mille sees ja millega koos ta elab. Seestuja elab ühe ahvi sees selle nii-öelda parima ea, siis sunnib toda mõnd järgmist nooremat kinni haarama, pureb end ühest rinnakorvist välja ja teisest sisse, surub jätked selja- ja peaajusse ja laseb vanal kehal surra.


  Inimkehas peab see liik vastu mõned kuud. On teada, et nad suudavad kasutada inimese mälu ja inimesel säilib isegi teatud tahtevabadus – kas selleks, et mitte liiga suuri pingeid tekitada või ei käi nende aru inimmõistusest täielikult üle? Kuid need on juba kõigest oletused.


  Jack Hancock Lõuna-Dakotast läks neli päeva tagasi õhtul välja ja jäi kadunuks. Politsei leidis ta traktori juurest „veidralt moonutatud orangutangi” laiba. Samasugune juhtum oli paarkümmend kilomeetrit eemal. Tolle maatüki omanik, Merlin Gatts, ründas segastel asjaoludel politseinikku ja sai tulevahetuses surma. Kõnealune politseinik David Hercel lahkus töölt kellelegi sõnakestki lausumata ja tema laip leiti kaks päeva hiljem Frankfurti lähistel. Selle aja peale oli kindlaks tehtud, et ka Jack Hancock oli sinnasamasse lennanud. Tema laipa veel leitud ei ole ning siin oli Raphael ja tema inimesed politseist juba mitu sammu ees. Keegi nägi juba vaeva, et politsei ei „taipaks” neid kaht juhtumit seostada.


  Kaks tundi tagasi oli politsei leidnud siitsamast linna piirilt Michi Drauhausi, tavalise 30-aastase pereisa laiba. Mitte keegi ta lähedastest ei mõistnud, miks ta lahkus ootamatult oma kodust Frankfurti lähistel ja kihutas paar tuhat kilomeetrit põhja poole.


  Raphael asetas lauale foto surnud tokerdanud ahvist, lasi mul seda uurida ja lisas veel hunniku fotosid kõigist kõnealustest isikutest ja mõnedest sündmuskohtadest. Midagi huvitavat seal ei olnud.


  Midagi oli selles loos veel. Midagi, mida ta mulle ei öelnud.


  „Miks ta siia tuli?”


  Vana aadlik kehitas õlgu.


  „Ei tea. Oli ta kurjategija või vabamõtleja? Jälitaja olemasolu välistab heidiku ja seikleja... Aga see võib ju ka näiteks peretüli olla. Kellelgi pole olnud aega uurida, kust ta õieti tuli ja millega teel hakkama sai.”


  „Kust siis see info 8-9 sfääri kohta?”


  „Kui sa oled elus piisavalt palju lugenud...” Ta kehitas õlgu. „On umbes tosin fakti või oletust: Zzaanuxi seestujate entsüklopeedia, mida kunagi lugenud olen; siis Isthari sõdurite kroonikad; nad tulid üle Cherokee hõrenduse, mis viitab Salmirane maailmade grupi suunas; nad on väga võõrad, nende jäljed kubisevad senitundmatutest lõhnadest ja haigustest; nad vahetavad inimesi keskmiselt kahe-kolme päeva tagant, mis lubab oletada, et neil ei ole inimestega mingeid kogemusi; põgeneja otsib lihtsat teed, seega tuli ta ülejärgmisele hõrendusjoonele – ta tahab ainult edasi, eriti hoolimata suunast, ja vahepealne on ju meres; Craddifis peeti kinni Meneluu politseinik – jälle puhas oletus, et see oli omakorda nende kahe jälil.” Ta kehitas veelkord õlgu. „Edasi on juba kaudsemad tõendid, mida läheb sulle pikaks seletada.”


  Ja ikkagi oli ta rääkinud rohkem, kui võib-olla vaja oleks olnud. Mida ta varjab?


  „Miks sa ise teda ei püüa? Sa oled siin küll võõras, kuid keegi ei hakka takistama, kui saadakse aru, et sul mingi oma jaht käimas.”


  „Siin on kaks asja. Esimene, Lõkkeringi vaim. Miks me ei võiks koos töötada? Heast tahtest? See on sinu kodu. Teiseks... ma olen vana. Miks ma peaksin riskima siia hulga oma inimesi tuua, kui ma saan sind paluda. Sa... oled päris hea.”


  Kõik see oli tõsi. Lõkkeringis räägiti alati heast läbisaamisest, aga praktikas see nii ei toiminud. Ja võimalik, et ma olin tõesti teistest paremini ette valmistatud millegi täiesti võõraga toimetulemiseks.


  Aga ta ei rääkinud mitte kogu tõtt. Mitte peamist.


  *


  Ema teadis, et kui ma niimoodi võõraga lähen, võin kaduda kuudeks. Teadis, et võin ka mitte kunagi naasta. Ema süda... aga siin ei saanud ma teda aidata.


  Kust alustada? Ilmselt sealt, kust leiti Drauhausi laip, muud juhtlõnga ei olnudki. Ent juhus tuli mulle appi. Helises telefon.


  „Mikk.”


  „Keegi läks teisele poole.”


  Ühendus katkes. Midagi rohkem öelda ei olnud vaja. Muidugi olin ma hääle ära tundnud – Tosina nõid. Muigasin tahtmatult – ka tema oli hakanud eelistama moblat kajakale...


  „Üks neist on juba läinud.”


  Raphael kergitas vaid kulme, kuid ei hakanud midagi küsima. Mina ei hakanud midagi selgitama, las talle jääda mulje, et mul juba käis intensiivne taustatöö.


  Nõid ei vaevunud välja tulema, kui parkisin auto ta õue. Seegi oli osa kirjutamata seadustest – me ei allunud teineteisele. Nagu kõik vanad, olid nad ajapikku leppinud minuga, ennasttäis õnnesärgis poisikesega. Aga kunagi olid nad kõik sellised olnud. Autol hoidis ta loomulikult silma peal. Kui vaja, igavesti.


  Siit algas tee. Läksime Raphaeliga kõrvuti ja pöörasime. Pöörasime mitte füüsilist suunda, vaid maailma. Pöörasime end sellest välja.


  Haldjarada oli alguses niiske, ligane ja sünge. Seal ei saanud elada. Mingis mõttes olid sa lihtsalt mulla alla maetud ja füüsiline keha elas vaid niikaua, kui üks maetud inimene ikka elaks... Läksime edasi. Kõigepealt kadus lagi, siis seinad. Kitsas kaljukiil sirutus üle tühjuse. All oli igavene needus ja üleval unustus. Ja gravitatsiooni asemel oli seal vaid su hinge kaal.


  Me ei kavatsenud veel surra, nii kõndisime mööda kaljukiilu maailmade vahel. Me sukeldusime uuesti mutta ja kerkisime kuuma öösse.


  Üldiselt mulle meeldivad soojad maa, ma lausa vihkan seda suurema osa aastast elamiskõlbmatut jäätmaad, kus on mu kodu. Võimalik, et on mingi ilu või väärikus luuderohuna kaljusse klammerdumises. Vähemalt luuderohu meelest küll. Aga see oli mu kodu, see oli koht, kuhu ma kuulusin.


  Igatahes oli mu kodus parasjagu suvi, see ainus elamiskõlblik aastaaeg, ent öösiti oli väljas ikka külm ja vihmakuube ei saanudki mõni aasta kappi unustada. Seal, Haldjamaal oli hulga soojem. Ma ei olnud seal muidugi esimest korda ja, eriti arvestades, kes just enne meid oli tulnud, olin valmis selleks, mis meid ootas – vähemalt 30 raskelt relvastatud haldjat.


  Ajasime aeglaselt käed pisut laiali, peopesad väljaspool. Päris käsi üles tõsta polnud ju väärikas. Ma ei tea täpselt, kuidas haldjate relvad töötavad. Ju need mingid energiarelvad on, mingid impulsslaserid või plasmageneraatorid. Igatahes peaks mu kaitse heal juhul paar lasku vastu. Ma ei tea, mis relvad olid Raphaelil, minu tulenui aga oli teatud mõttes ebaaus. Rahe sõdalased olid mulle andnud ruumilühistaja ja õpetanud, kuidas seda tavalise saua jõuallikana kasutada. Nii oligi mu saua südamikuks varras, mis andis räpast tuld. Sel oli ka füüsiline ekvivalent – kui ma lühistasin ruumi, ilmusid leeki antiprootonid. Tulemust võib igaüks ise ette kujutada.


  Mind on paljud pidanud relvahulluks. Noh, võin pugeda paljude sõjateoreetikute selja taha, kes möönavad, et kõiki sõja seadusi tunda on muidugi hea, kuid on situatsioone, kus loeb ainult toores jõud. Ülivõimsate relvade omamises on mingit omalaadsete fluidumit ja tunnistan, et ei ole sellest patust puhas.


  Üks haldjas tuli lähemale. „Miks te tulite?”


  Ilmselt oli ta ülemus. Ma ei tundnud teda ja ilmselt ka tema mind.


  „Me jälitame seda, kes siit pool tundi tagasi tuli,” ütles Raphael. Tema haldjakeel oli palju parem kui minu oma. „Ta tappis Maal hulga inimesi.”


  „Maa korrakaitsjad. Nimed?”


  Ütlesime enda omad. Ta noogutas. „Ma tean sind, Raphael Disoulrov. Ta tappis siin ühe pere. Mis asi see on?”


  „Me teame vähe,” raputas vana aadlik pead. „Me oletame, et seestuja kusagilt kaugelt. See tuli Salmirane poolt. Tuli neid siia üks või kaks? Neid on kaks, üks jälitab teist.”


  „Tuli üks. Me jälitame teda ise edasi. Me valvame. Minge tagasi koju.”


  Relvad pöördusid, kuid mitte meie suunas. Jõudsin vaevalt pead pöörata, et näha korraks meie taga viirastumas inimkuju. Siis oli see läinud.


  Mõelda ei olnud midagi.


  „Me läheme. Head jahti!” Ka seda hüüdis Raphael. Nojah, on olukordi, kus on targem lasta tal ülemust mängida.


  „Ma tulen teiega.” See oli too haldjate juht.


  Las siis tuleb.


  „Uriahel,” vaevus ta end lõpuks tutvustama. Haldjate nimed koostatakse sünnikuu sodiaagimärgist ja vanemate suguvõsanimedest. On ka veel täielik nimi, mis inimese jaoks võrdub pigem ilustatud isikukirjeldusega. Aga see on omaette lugu.


  Tosina uks oli lahti, kui me taas Maale jõudsime.


  „Ta oli siin,” ütles Uriahel. See on muide haldjate kõige ärritavam joon – öelda surmtõsisel näoga elementaarseid asju.


  „Millest sa seda küll järeldad?” ei suutnud ma oma suud kinni hoida.


  Õnneks puudub haldjatel inimliku iroonia taju. „Verelõhn,” tuli järgmine annus ilmutuslikku tõtt. „Laibad. Teietaolised.”


  Sest nüüd me juba nägime neid. Tosina nõid oli tavaelus tavaline mees, kel natuke üksikus kohas maja. Majas oli ka naine ja tema kolm last. Kõik kohad olid verd täis. Kas ma peaksin kirjeldama, kuidas näevad välja surnud ja moonutatud inimesed? Ma olen neid juba liiga palju näinud ja ma ei vaevu kirjeldama kogu seda õudust, mis pilgule avanes. Terve pere oli tapetud. Lisaks nende koer ja kass, muide.


  „Ta pole proovinud neid kasutada. Ta mängib jõhkralt.”


  Ma hoidsin end tagasi, et mitte talle virutada. Selle asemel kummardasin ja puudutasin üht kaela. „Hambajäljed.”


  „Kas ta närib kõri läbi?” elustus Raphael, kes seni väljas oli oodanud.


  „Mis sa sellest järeldad?” küsisin.


  „Ma olen lugenud. Ma ei tea.”


  „Ta üritab inimese ainevahetust vere tarbimisele ümber korraldada,” ütles Uriahel. „Otse verest elades oleks see palju efektiivsem. Kuid niipalju, kui ma siin näen, ei oska ta seda korralikult.”


  „Näed?” Pidin end taas pingutama, et see liialt pilkena ei kostaks.


  „Oskan järeldada lõhnadest. Teatud ensüümid – neid on palju, aga kõlbmatus kombinatsioonis. Ta on sunnitud varsti uuesti proovima.”


  Noogutasin. Õnnetult. Nõia pere, majatäis inimesi, tapetud vampiiri poolt. Seda oli niigi liiga palju. Ja tüüp on väljas oma etteastet kordamas. Kurat neid haldjaid oma liiga tõhusa kaitsega... Samas, teatud karma tasemelt on muidugi ebaõiglane soovida, et selline surmakarikas lihtsalt kedagi teist tabaks.


  „Kuhu ta läks?” mõtisklesin pigem kuuldavalt.


  Uriahel tõmbas ninaga õhku. „Ta läks sinna,” osutas ta läänekaarde. „Tulete ka või on teil siin midagi korraldada vaja?”


  Mul ei jäänud muud üle, kui maja põlema panna. Korralikult. Selleks jätkus mul muide jõudu ilma antiprootonitetagi ja see võttis vaevalt paar sekundit.


  „Ärge oodake mind,” ütles Raphael. Minust jäi ta mobiiliga rääkima; niipalju, kui ma otsustada suutsin, itaalia keeles. Küllap rääkis mõnele kardinalile või paavstile isiklikult, mis vahepeal juhtunud oli.


  *


  Siin tuleb mängu selle loo tibi. Ta oli siis üsna noor, just 20 saanud. Mis ta seal tegi, kes teab. Millegipärast ei tulnud see kunagi jutuks. Oli ju alles suur õhtu, kell üheksa paiku, pimedani veel mitu tundi, ja ta võis seal niisama jalutada või läbi tolle metsanurga põigata. Võib-olla käis ta seda teed iga päev; see oli ju armetu metsalapp keset linna, üldiselt masendavalt ohutu, eks ole. Ta vahtis üle puulatvade kerkivat suitsusammast, kui põõsaste vahele ilmus verise näo ja kätega Karmo Mäeltseliiva ja otsesuunast tema suunas spurtis. See oli see õnnetu mees, kelle otsa oli linna piiril sattunud Michi Drauhaus.


  Tibi nimi oli Gadriel Nefta. Ta oli õnneks teksades ja kergetes jooksukingades. Ta oli õnneks – nii tema enda kui paljude teiste õnneks – päris hea kergejõustiklane. Ja pea tal ka jagas. Või olid need instinktid? Igatahes, selle asemel, et ringi pöörduda ja karjudes jooksu pista, ronis ta kribinal peaaegu siledat männitüve mööda üles ja oli maapinnast oma nelja meetri kõrgusel, kui verine õuduelukas kohale jõudis. Võimalik, et mingil teadvusetasandil hindas Gadriel Karmo vööümbermõõtu, mis lähenes maakera omale. Aga ta ei võinud kuidagi teada, millise piirini suudab seestuja inimest sundida.


  Teatud piirini. Mitte rohkem. Esimest korda suutis 130-kilone mees end isegi puu otsa vinnata ja sadas alla alles selle peale, kui Gadriel talle jalaga kõvasti kõigepealt vastu pead ja siis sõrmede pihta virutas. Teisel katsel tal enam jõudu ei jätkunud, ta libises allapoole ja tõmbas oma kõhu korralikult marraskile. Ta seisis parasjagu puu all ja seestuja ilmselt üritas temaga – niipalju, kui Karmo enda teadvusest seal alles võis olla – konsulteerida, mida kõige targem oleks edasi teha.


  Nii ei saagi me öelda, et päästsime plika viimasel hetkel. Haldjas lihtsalt ei hoolinud nii-öelda Maa avalikkusest, ent ka mina tahtsin asja kindla peale lõpuni viia, ja nii me siis tulistasime korraga oma relvadest umbes viiekümne meetri pealt, niipea, kui stseen meie ees avanes.


  Me mõlemad tabasime, mina rindkeresse ja haldjas pähe. Sörkisime lähemale ja ma vaatasin ringi. Paistis, et kedagi peale puu otsas kükitava plika uudistamas polnud.


  Energialöögid olid Karmo korralikult puruks rebinud, ta peast puudus umbes pool, mis oli järgmisele kümnele meetrile punase pintslitõmbena laiali määritud. Rinnakorvi asemel oli tal suitsev kraater, kust immitses kirbet praehaisu.


  „Oota, ma kontrollin, kas seestuja on surnud.”


  Uriahel kummardus. Kuidagi oli ta kätte tekkinud üliterav nuga ja ta lõikas laiba mitme sujuva liigutusega lõhki. Korraga hüppas ta mõttekiirusel tagasi. Karmost järele jäänud verises segadikus vintskles miski, mida hea tahtmise korral oleks võinud pidada ka inimorganismi osaks.


  Tulistasin. Veel laialilendavat verist sodi. Haldjas oli sama kiiresti tagasi ja lõikas taas midagi. Siis ajas ta end sirgu ja asus nuga puhastama.


  „Nüüd on see surnud. Kindluse mõttes soovitaksin laiba täielikult tuhaks põletada.”


  „Seestuja oli pärast laske elus? Kui palju neil seda elujõudu on?”


  „Seestuja oli pärast laske elus. Pisut uimane. Ma teadsin, mida ma teen, aga see oleks võinud ka edukalt rünnata. Need on võimelised surnud organismis üsna kaua, päevi vastu pidama, ja ma ei tea, kui palju peab neist hävitatud olema, et nad end enam taastada ei suudaks.”


  Vedasin ümbrusele kattevarju peale ja põletasin oma sauaga mehe jäänused tuhaks.


  Uriahel lõpetas noa puhastamise, lasi lapil õhku hajuda ja pöördus. „Ma lähen koju. Asi on lõppenud.”


  Nii ta minema kõndiski ja mina lasin varjul langeda. Laipa ju enam ei olnud, oli vaid põlenud maapind ja ülevalt puu otsast meid suu lahti ja silmad punnis vahtiv plika. Täpsemalt vahtis ta lahkuvat haldjat, enne kui pilgu uuesti minule pööras. Nojah, mina olin ju ikkagi üsna tavaline noorepoolne mees, haldjas aga haldjas – üldiselt küll inimlike proportsioonidega, aga kindlasti mitte grimeeritud näitleja. Hõbehall suurte silmade ja pikkade kõrvadega seninägematust liigist olevus. Olevus, kes kandis riideid ja relva ja rääkis hulga täishäälikutega laulvas keeles.


  „Sa võid nüüd alla tulla,” ütlesin, kui haldjas oli kadunud ja ta uuesti minu poole vaatas.


  Ta vahtis mind liikumatult.


  Kehitasin õlgu. „Sa võid ka sinna jääda. Ilm on ilus, päikest ja tuult parajalt. Enne paari päeva ei ole kuhugi kiiret. Ma lähen ka minema, nii et pole karta, et kellelegi häda pähe teed.”


  „Kes see oli?” küsis ta.


  Keda ta nüüd mõtleb? „Haldjas.”


  „Ja see... kes...”


  „Lihtsalt üks vaeseke, kelle sisse tungis üks väga paha olend. Päästa poleks teda niikuinii saanud ja peatada ta tüli.”


  „Kes sina oled?”


  „Nimi on Mikk Stuart. Pealtnäha tavaline väikeettevõtja – reklaam, kujundus, kopirait ja nii edasi – ja poole kohaga tondipüüdja.”


  Ta mõtles selle üle natuke aega, vaatas ringi – mitte üht inimhinge ei olnud näha – ja asutas alla ronima. Ma ei tea, kas ta oskas niimoodi mõelda, kuid küll ma ta sealt puu otsast kätte oleksin saanud, kui vaja oleks olnud. Ta ronis üsna ilusti, alles päris lõpus andis käsi järele, ta kiljatas kergelt ja potsatas mulle otse sülle. Noh, see mõttelöök oli nii pisike, et vaevalt ta üldse taipas... loodetavasti.


  Ta oli päris kerge ja tundsin selgesti käte all ta keha trimmis lihaseid. Asetasin ta kenasti jalgadele. „Kuidas sa üldse sinna üles said?”


  Ta vahtis puud alt üles ja vabastas end mu käte vahelt üsna aeglaselt, nii et pidin end tagasi hoidma, et mitte mõnd lollust teha. Ärge saage valesti aru – päris teadvusse sekkumine, mõtetes ja mälus sorkimine on keeruline ja mitte alati õnnestuv protseduur, mida niisama ette ei võeta. Igasuguste väiksemate trikkide tegemine – mida selles ametis pead ju paratamatult iga päev kasutama, et varjus püsida – kipub aga liiga automaatseks muutuma. Kui tüdrukust on tunda, et sina kui isane teda päriselt tõmbad, oleks viimane lollus seda solkida, sest päris on alati võrreldamatult parem kui kuitahes elegantne mõjutamine.


  Siis vaatas ta minu poole ja teadvustas, et seisab väga lähedal. Ta punastas ja tõmbus eemale. „Mis nüüd saab? Ma ju... Ma võin ju lubada, et ma sellest kellelegi ei räägi?”


  Kustutasin oma naeratuse. „Ma võin aidata sul unustada, kui see liiga raske tundub. Aga sa saad õigesti aru. On äärmiselt ebasoovitav, et sa kellelegi sellest räägiksid.”


  „Sa oled nõid?”


  „Ma kaitsen Maad.”


  „On neid palju? Vampiire, libahunte... tulnukaid?”


  Mõnikord on raske mitte naerma pahvatada. Noh, mu näoilme ja hääletoon ütlesid talle paraku üht-teist väga selgelt. „Need asjad ei käi niimoodi. Ja need on tegelikult väga haruldased. Enamik inimesi suudab oma elu ära elada, kordagi millegi ebaloomulikuga kokku puutumata. Kõik avalikud nõiad on šarlatanid. Tähendab, mõni neis on kunagi isegi kokku puutunud tõeliste jõududega. Aga need, kes päriselt oskavad, vaikivad.”


  „Palju sinusuguseid on?”


  „Mõnisada ehk.”


  „Eestis?”


  „Maal.”


  See pilk... Naised, andke andeks – mehed on väga lihtsakoelised olevused, aga naised on ka. Naistel on teatud otsuste tase ehk pisut kaugelenägelikum, see ei ole ühe kepi, vaid paljunemise tasandil. See pilk, millega Gadriel mind mõõtis, valideeris mind õige mitmel tasandil: hm, täitsa haruldane isane, peaaegu nagu peaauhind... enam-vähem sobivas eas, välimusel pole viga... Voodisse temaga? Mõeldav. Nii, kuidas talle käpp peale panna?


  „Siis mul ju vedas. Ma olen sulle väga tänulik. Kuidas sa kontrollid, et ma ikka oma sõna pean?”


  „Käin sulle järgmised 60 aasta incubust tegemas.” Mühatasin. „Sa ei tea, mis incubus on?”


  „Ausalt öeldes... ei tea.”


  Lõin käega. „Rumal nali. Incubus oli see mehekujuline ahvatleja deemon, kes nunnasid nende seksuaalsetes unenägudes külastas.”


  Ta naeris. „Polekski nii paha. Mul polegi praegu oma kutti.”


  Uh-oh. „Hoia siis aken praokil. Ja üldse, mine nüüd koju ja mõtle asjad enda jaoks korralikult läbi. Usus mind, sul jõuab alles natukese aja pärast kohale, et sa pääsesid just võrdlemisi ebameeldivast surmast.” Kuidas talle öelda... olgu, ütlen tõtt... enam-vähem tõtt. „Ja veel. Ma ei taha sind küll kuidagi hirmutada, kuid sellest paigast siin soovitan sul elulõpuni eemal hoida. On teatud seosed, teatud jäljed. Sa sattusid – küll tahtmatult – teisele poole piiri ja mingi märk on sul paratamatult küljes. Ole ettevaatlik. Helista mulle kohe, kui sulle tundub, et mingid asjad ei ole korras. Ausalt, ma parem kulutan aega kümnetele valehäiretele, kui lasen sul viga saada ainult seetõttu, et sa sattusid valel ajal vales kohas olema.”


  „Kuidas ma sulle helistan?”


  „Su moblas on nüüd mu number. Veel täna õhtul kirjuta see pliiatsiga kuhugi lauasahtli siseküljele. Pliiatsiga. Ja kui tõesti number kaob ja sul mind vaja on, tule täiskuuneljapäeva keskööl linnasüdamesse. Tead küll, seal on kolme tee rist. Ma leian su.” Tõepoolest, fännidega kohtumiseks tuli ju mingi aeg leida ja miks siis mitte laenata rahvaluulest...


  *


  Raphael ootas mind mu autoga natuke eemal teel. Väga hea, mul polnud vähimatki tahtmist võimudele mingeid seletusi anda.


  Küsisin: „Kas see on läbi?” sest Raphaeli ilme ütles vastupidist.


  Ta heitis mulle kõõrdpilgu ja sai täpselt aru, mida ma mõtlen. „See, kelle sa kätte said, oli jälitaja. Laskur. Must mees on veel jooksus. Meil oleks väga vaja ta elusalt kätte saada.”


  „Miks?”


  „Me oleme nõus selle eest päris hästi maksma. Ütle oma hind?” proovis ta.


  „Sixtuse kabel,” kehitasin õlgu.


  Ta ohkas. „Kunagi tuli kusagilt kaugelt üks seestuja. Ta leidis Natsaretist hüljatud lapse ja nägi kõvasti vaeva, et teda elus hoida. Ta rääkis väga huvitavaid asju...”


  „Näiteks, et ta on jumala poeg? See oli siis seestuja, kes ta kolme päeva pärast zombistas?”


  Ta heitis mulle järgmise kõõrdpilgu. „See ei ole oluline. Nagu kõik haritud inimesed maailmas, oled sa loomulikult piiblit lugenud, kuid see kõik on kattevari. Religiooniaparaat. Oluline on, et see töötas – tal oli kaasas lunastus. Igavene elu. Mingid nanorobotid, mis töötavad sellistel kvantprintsiipidel, mis siia maailma eriti ei sobi. Ma proovin seletada nii, et sina kui tehnitsist sellest aru saaksid. Siin maailmas oleme me üksi. Kui ka kusagil selles tohutus tühjuses on teisi elukoldeid, ei saa me nendega kunagi teateid vahetada, sest tsivilisatsioonid on ammu tolmuks varisenud enne, kui signaal edasi-tagasi käib. Me oleme üksi. Ja hinge ei ole. Surm on surm. Lõpp. Ei ole midagi enne ega pärast. Too seestuja muutis seda. Ta tõi fluidumi, mis andis inimestele hinged. Oh, ta ei olnud esimene ja mingit vastuolu eri religioonide vahel ei ole. Vabandust, religioon pole üldse tähtis. Pole üldse oluline, mida sa usud. Kusagil on maailmad, kus teadvuslik elu on levinud üle kogu saadaoleva ruumi. Kus oluline osa mateeriast on mõtlemisvõimeline. Meie ja nende intelligentsierinevus on suurem kui meie ja rõngasussi vahel. Ma räägin potentsiaalist, eks ole. See fluidum, mida tulnukas kandis, andis ühenduse siinse teadvuse ja kõrgemate sfääride vahel. See oli vähesel määral võimeline siin paljunema. Jah, õnnistamine ja püha vesi. Aga me vajame iga natukese aja tagant uut värsket portsu, muidu muutuvad need protseduurid tühjadeks rituaalideks. Fluidum ei suuda siinsete füüsikaseadustega kaua toimida. See käib maha. Ja too põgenik kannab seda. Neid on ikka tulnud. Inglid. Või misjonärid. Need, kes leiavad, et ükski teadvuslik olend ei tohiks surra pärissurma, sest mõtlevas aines on ruumi kõigile. Nad tulevad ja loovad oma religiooni või annavad uue tõuke juba olemasolevale. Millegipärast mõnikord keegi jälitab neid.”


  „Tegelikult on teil vaja nanosid? Ja selleks on vaja ta just elusalt kätte saada?”


  „Nanod saaksime kätte ka surnud tulnukalt. Kui tal neid muidugi on. Ka kirik areneb. Me arvame, et suudame nüüd, tänaste teadmistega talle palju intelligentsemaid küsimusi esitada. Me tahame mõista selle suurema maailma olemust. Kaks tuhat aastat tagasi... ma ei tea. Ehk mõistsid inimesed rohkem, kui piiblis kirjas, ent tollelt tasemelt... taevas, põrgu ja loomislugu. Jumal, jumala poeg ja saatan. Jama.”


  „Ja tänasele inimesele on tähe ümber planeetide ainest tehtud mõtlev Dysoni sfäär, kuhu nanod ta teadvuse surmahetkel üle kannavad? Mingis teises olemise kihis, sest siin pole selliseid moodustisi kusagil näha.”


  „Sa peaksid olema piisavalt palju näinud, et mitte nii skeptiline olla.”


  „Ma olen piisavalt palju näinud, et skeptiline olla. Miks te näiteks sealse kirikuga tihedamaid sidemeid ei ole loonud?”


  „Sest seal pole mingit kirikut. Nanod ei ole ka pärit sealt, kust misjonärid tulevad. Need on... mujalt. Ma ei ole kindel, kas bioloogilist tüüpi elu seal üldse eksisteerida suudab. Need ei ole ju nanod. 'Nanorobotid' on tänapäeva 'sakrament'. Need muundavad ruumi allpool Plancki piiri ja seetõttu kasutavad interaktsiooni, mis oma olemuselt ei ole meie ruumis detekteeritav. Me näeme tõenäosuse rikkumist Plancki horisondil. Me oleme kaugel sellest, et seda mõista, me oleme saanud edasi minna – mõningaid oletusi kinnitada ja mõningaid ümber lükata – alles viimastel aastatel, kui me oleme suutnud luua tingimusi, kus hakkavad mõju avaldama peidetud dimensioonid.”


  „Hm... ma muidugi teadsin, et teil on LHC-s käpp sees... Tohin ma teada, kui palju te teete seal katseid, millest keegi ei tea?”


  „Me ei tee katseid, millest keegi ei tea. Me interpreteerime andmeid teistmoodi. Meil on väga pikk tee käia ja pole kindel, kas inimesel üldse on võimalik seda lõpuni käia.” Ta väärutas mu näoilmet nähes huuli. „Ma tean su ülbust. Kuid sa ei suuda mõista neidki töid, mida tehakse sealsamas LHC-s terve inimkonna silme all. Sinu ettekujutus suuremast osast maailmast on ähmaste analoogiate tasemel ja ei ole oma olemuselt parem sellest, mis välja tuli, kui Manitou üritas selgitada universumi tekkimist pahupidi pööratud mustast august.”


  „Sa mõtled, et vares või mingi fucking lind tiris maailma välja mingist fucking potist...” Midagi ma ju olin lugenud, aga niipidi mõelda... nojah, ma sain aru küll, mida ta öelda tahtis. See ei meeldinud mulle. Seda enam, et tal oli kahjuks õigus. „Ehk siis nanod, mis kannavad teadvuse kuhugi sobivasse sfääri, ei pruugi olla oma olemuselt parem seletus,” jäi mul vaid poriseda.


  „Aga me vähemalt püüame. Kui tolmunud rituaalidest ja lastepilastamisest aega üle jääb. Mikhael, ma oletasin juba kaks päeva tagasi, et nad lähevad Haldjamaale.” Ta pööras end mulle otsa vaatama. „Nad mõlemad olid eksinud. Kui Craddif ja Meneluu nii halvasti läbi ei saaks, oleks nad seal kinni võetud või meil siin praegu hunnikus koledaid kolle. Piinlikkuseni ilmselge, et seestujatega oleksin ma ka üksi hakkama saanud.”


  Oh perse. „Ma tahan, et ikkagi sina selle ilusti täislausega välja ütled.”


  „Palun, kas sa oleksid nii hea ja tooksid põgeniku haldjate juurest tagasi? Ma saan sulle lubada mistahes mõistlikku tasu ja kogu asjassepuutuva info jagamist.”


  *


  Kuidas ma selgitan seda, mis mul ees seisis? Kuidas ma selgitan inimesele, kel teadmised haldjatest vaid muinasjuttudest ja tobedatest tiinekate raamatutest pärit, kogu nende maailma – kultuuri, ühiskonnakorraldust, teadust, tõekspidamisi ja kasvõi korrakaitse töökorraldust, mille tundmine mulle kohe eluliselt oluliseks muutub? Võib-olla oleks kõige kohasem kujutleda Maad, normaalset valgete inimeste ühiskonda, kuhu mingi alien või predator tuleb mingeid omi asju ajama. Selle vahega, et politseil üllatusmomenti ei ole, nad on selliseid enne ka kohanud, kohe tellitakse kohale vastavad eriüksused.


  Oli kaks võimalust – minna sealtsamast või otsida pikemat teed, sest tollel rajal olime ju juba näinud tugevat valvet. Oli kaks võimalust – katsuda ise põgenik üles otsida või kasutada haldjate abi. Ise üles otsida oli keeruline, aga mitte võimatu. Ma ei tea, kui elementaarne see on, kuid Raphael ei jälitanud põgenikke mitte ainult politseiraportite ja uudiste põhjal. Tsivilisatsioonita maailmas suudaksin ma põgenikul kannul püsida, aga haldjad ei jäta mind rahule.


  Ja veel... kuidas seda öelda... enamik haldjaid on ju pigem lillehaldjad – elavad oma tavalist elu, kus kõige ohtlikumad situatsioonid on näiteks mõni kaklus teismeliseeas. Maalastel on selline kuulsus, et me anname kõigile küsimata tina ja siin käitutakse vastavalt, eks ole. Minust palju viletsamad suudavad hävitada täpselt nii palju nõmedaid pollareid, kui neid sind tülitama tuleb. Ma ei ütle, et see taktika on halb – Maad võimalusel välditakse. Haldjatel on küll hulga paremad relvad, kuid ka hulga rohkem mõistust.


  Niisiis saatsin enne päris välja tulekut ette pilve antiprootoneid ja tõmbusin tulekera varjus kõrvale. Hingasin kergendatult, kui sain ringi vaadata – paistis, et keegi pole oluliselt viga saanud.


  „Ma tahan Uriaheliga rääkida,” saatsin kõigil kanalitel ja tõmbusin kaugemale varjudesse. Kõigile mõistlikele olenditele ütles selline käitumine selgelt – kuule, mul on tõsine probleem ja sul on valida, oled sa osa probleemist või lahendusest.


  „Sellega võib raskusi tekkida,” vastas keegi. „Sa oled üks neist, kes siin enne ka käis? Saite juba sõbraks? Meil on siin igasuguseid, kes on lausa koolitatud rääkima väga häiritud olevustega.”


  Inimesele kõlab see irooniana, haldjad reeglina mõtlevad selliseid asju surmtõsiselt... või nii on mulle kinnitanud need, kes neid paremini tunnevad. Mina nii väga kindel ei oleks.


  „Uriahel on lihtsalt see, kes teab, milles asi. Me lahendasime pool probleemi. Teine pool jookseb teil siin ringi ja mul on kahel põhjusel vaja see likvideerida. Teine neist on täiesti isetu – ma ei taha, et teie rahvas kannatada saab.”


  Ta tuli otse minu suunas, relvastatud, kuid relv seljale ära pandud. „Olgu, sa tegid oma seisukoha põletavalt selgeks. Haldjad käituvad tõepoolest hulga viisakamalt olevustega, kes näitavad, kui vastikud nad võivad olla. Uriaheliga on midagi valesti. Tule minuga. Rahus. Me hoiatame, enne kui vägivaldseks muutume.”


  Ma ei tea, kuidas haldjate sõidukid liiguvad. Maistest kirjeldustest kõige lähemad on vast Bradbury Marsi liivalaevad – esimesel hetkel avariilist metsaveorege meenutav asjandus paisub ja avab pungudes oma limusiiniväärilise sisemuse, selle kohale kerkivad kuldpitsist purjed, mille ümber tekib silmapilk tugev tuul. Asjandus kerkib maast lahti ja järgmisel hetkel avastad sa end uskumatult sujuvalt, kuid tohutu kiirusega läbi õhu vuhisemas.


  Me lendasime mõne minutiga paarsada kilomeetrit ja laskusime tasandikule, mis kõditas mu närvilõpmeid – me olime taas hõrendusel.


  „Uriahel läks siit. Kas sa palun kordaksid väljudes oma trikki.”


  Ta ei keerutanud end ringi, keerutas ainult kätt pea kohal. Ja ta ei palunud abi; kadedaks võtab. Aga mul olid antiprootonid.


  Ja kui me välja tulime, ootas meid paar väga pahast ja natuke kõrbenud deemonit. Ohh per-per-per-perseeeeee...


  Kuid nad käitusid hämmastavalt rahumeelselt, arvestades, kuidas ma olin endast teatanud.


  „Haldjas ja inimene. Kumb teist selle sauna korraldas?”


  „Mina.”


  „Ära enam tee. Tulge minuga. Läheme talle järele. Mis te temaga teha kavatsete?”


  Haldjas vaatas minu otsa. Perse...


  „Ma tahan Maale viia selle, mis tema sees on.”


  „Ja kest jääb sulle?” küsis deemon haldjalt.


  „Jah. Et ta rahu saaks. Ta oli mu sõber.”


  Deemon noogutas ja astus meie juurde. Temal käis transpordi korraldamine veel lihtsamalt, ta ainult sirutas käed nagu meid emmates välja, maailm väreles ja tardus teise koha peal. Nojah, deemonite maailmas oleksin ehk ka mina hea tahtmise korral lennata suutnud.


  „Ta on seal lõksus,” osutas deemon eemale mingile koopasuule.


  „Elus?” küsisin.


  „Kahetsusväärselt.”


  „On ta sinu rahvaga kokku puutunud?”


  „Ilmselt mitte. Muidu poleks ta siia tulnud.”


  Noh, ma õiendasin seal oma veerand tundi. Küllap ta meisterdas seal omale pääseteed. Ma ei tea, millist. Haldjatel on omad trikid. Seal ei olnud hõrendust, kuid hea tahtmise korral võis ehk midagi kokku joonistada. Kui koopasuu oleks kokku varisenud, oleks see talle pigem andnud aega rahus toimetada; küllap sellepärast polnud ka deemonid rünnanud.


  Ta relv oli päris võimas ja eks ka see oli põhjus, miks deemonid olid leidnud, et las võõrad õiendavad omavahel. Igatahes läks seal vastikult palavaks. Kohati oli käigu temperatuur üle 300 kraadi. Head oli selles vaid niipalju, et ka kõik lihtsamad lõksud kõrbesid ära ja mul tuli põigelda vaid ta enda laskude eest. Noh, mul oli parem relv ja küllap olin ka parem sõdur, igatahes lõpuks õnnestus mul teda hästidoseeritud otselasuga niipalju kõrvetada, et ta mõneks sekundiks pimedaks ja abituks muutus. Edasi tuli teha seda, mille pärast ilmselt nii haldjad kui deemonid mind lootusetuks barbariks pidasid – mul polnud tema kinnipidamiseks midagi kõrgtehnoloogilist, seega sidusin ta kitseks kokku, tõmbasin koti pähe ja vinnasin selga.


  *


  „Ma mõtlesin seda tõsiselt,” porises haldjas, kui ma Uriaheliga Maale viivale rajale suundusin.


  „Ja ma aktsepteerin seda ja annan ta sulle võimalikult kiiresti tagasi.”


  Kõhklesin hetke... Kuid alati on parem küsida, kui teadmatusest mingi jama kokku keerata. „Ehk siis on täiesti kindel, et teda ei saa päästa? Mida kiirem surm, seda parem?”


  Ta vaatas mulle teravalt otsa. „Jah. Palun tapa ta kiiresti ja põhjalikult.”


  Ma noogutasin ja pöörasin end Haldjamaalt välja. Ja alles Maal hakkasin mõtlema – haldjatel võib ju mõningaid vigu olla, ent lootusetu juhmuse all kannatavad nad märkimisväärselt harva. Too haldjas – ta tõepoolest ei tutvustanudki end – pidi teadma, mida seestuja endas kannab, pidi teadma, et Uriahel on juba nakatatud substantsist, mis kannab ta teadvuse üle kuhugi kõrgemasse sfääri. See oli midagi, mida ma pidin Raphaelilt küsima, või kui ta öelda ei taha, kuidagi välja pressima. Midagi, mis mingil mulle teadmatul viisil dikteeris haldjate käitumise nii meie kui seestujate suhtes ja millel oli kindlasti mingi väga oluline koht tolle vana aadliku plaanides.


  Olin Maal olnud vaevalt kümmekond sekundit, kui mobiil hakkas prigisema. Gadriel oli proovinud helistada ja saatnud ka sõnumi. Ainult üks sõna: „Appi!”


  Olin rihtinud autole võimalikult lähedale ja ma polnud palju eksinud. Me ju ei teadnud, palju mul jälitamine aega võtab, seega oli pigem eelduspärane, et kui auto juurde jõudsin, polnud Raphaeli seal mind ootamas. Tore, nii saab kiiremini – toppisin Uriaheli taha pakiruumi ja kihutasin Gadrieli maja poole. Ma ei teadnud, mis õieti juhtunud oli ja kas minust enam mingit abi on, kuid see on ju nii elementaarne, et kuidagi teisiti toimida oleks olnud mõeldamatu.


  Tegelikult oli see ridamaja, kus ta vanemate juures elas. Ma polnud seda muidugi kunagi näinud, kuid on nii palju jälgi, mis ütlevad mõned asjad selgelt ära. Ma peatasin auto maja ees, väljusin, vaatasin ringi, nuusutasin õhku, süüvisin hetkeks ka sellesse, mida vulgaarselt kuuendaks meeleks hüütakse, ja teadsin täpselt, kus on Gadrieli aknad – teisel korrusel rõdu taga. Tore, mul pole vähemalt vaja ta vanematega õiendada, sinna ronimine on mulle lihtsam kui keskmisele inimesele trepist tõusta.


  Ta oli seal. Istus voodil ja põrnitses sülle asetatud käsi. Esmapilgul oli kõik korras ja ma ohkasin kergendatult.


  Ent ma ei saanud ka niisama ära minna, sest midagi ju oli juhtunud, miski oli ta pannud hirmunult abi otsima. Avasin rõduukse – jah, väljapoolt ja vaevata, elementaarne – ja astusin tuppa.


  „Gadriel?”


  Ta vaatas üles.


  Ma astusin ta juurde. „On kõik korras?”


  „Jah.”


  Ja ma teadsin, et ei ole. Ma sirutasin käe, et pöörata pisut ta pead, kuid seda polnud tegelikult vajagi, ma teadsin, mida ma seal näen. Teadsin, et näen hambajälgi ta kaelal. Teadsin... Keda ma petan? Ma oleksin võinud ju natukegi mõtlema vaevuda! Ma teadsin, et Raphael ei jäta kunagi midagi juhuse või saatuse hooleks, ta ajab kõik alati lõpuni korda, sõlmib kokku kõik lahtised otsad ja koristab enda järel mänguväljaku. Nad kõik on sellised. Kõik see vana vampiiride punt, kes viimased viis tuhat aastat kõiki kirikuid juhib. Pärast minu Haldjamaale saatmist tuli ta siia.


  „Kõik on ju korras. Ma elan kaua. Väga kaua.” Gadriel ei tõstnud pilku ja tema hääl oli tuhm. „Ma muutun sajandiga valguse suhtes väga tundlikuks, aga sedagi annab leevendada. Ma kaotan varem või hiljem toidu nautimise võime, sest tegelikult ma ei vaja seda enam. Ma ei pea inimesi tapma, loomade veri sobib suurepäraselt.”


  „Gadriel, ma...” Mida öelda?


  „Ainult et ma jäin elust ilma. Ma ei ole enam inimene. Ma ei kuulu siia. Mul ei saa kunagi olema normaalset kodu ja õnne, mul on ainult kohutavalt pikk, pime ja võõras tulevik.”


  Mul nööris kõri. See plika oli veerandtunniga suutnud endale selgeks mõelda ja ka paari lihtsa lausega välja öelda kogu selle traagika, mida terved pikad vampiiriraamatud ei saa või taha edasi anda.


  Või mis ma keerutan – mul olid juba kolba all hakanud liikuma temaga seoses teatud mõtted. See tüdruk oli ideaalne. Või nii ideaalilähedane, kui olla saab. Kena näolapi ja hästi arenenud kehaga. Päris taibukas oli ta ka. Ehk natuke liiga peene kondiga – noh, ühe kangelase kaaslanna võiks lohele nooli külje sisse läkitada sellal, kui ma ise tollega kaklen, ja korraliku vibu vinnastamiseks on vaja teatud lihaseristlõiget... aga see on juba virisemine.


  Ma ei olnud tavaline mees ja tavalist elu polnud mul kellelegi pakkuda. See poleks aus olnud. Ma võisin valida vaid nende hulgast, kes niikuinii üle piiri olid sattunud. Ma juba arvasin, et mul on vedanud.


  Nüüd oli see kõik kadunud. Mõtlematusest olin lasknud selle käest libiseda, olin lasknud ta sundida teele, millelt tagasipöördumist ei olnud ja mida me koos käia ei saanud. Sest minu tee oli teine.


  Nagu mu mõtete kaja küsis ta: „Sina? Ma ju tajun seda nüüd... Sa ei ole tavaline inimene. Sa ju elad ka väga kaua? Mis sa õieti oled?”


  Noogutasin. „Ma olen Rahe sõdalane. See on pikk lugu, kuid minu oskused on hoopis teistsugused.”


  „Sa teeskled tavalist elu? Kuidas sa seda suudad?”


  Ma ei jõudnud vastata, sest Uriahel ründas. See on üks tobedamaid situatsioone, iga nõia õudusunenägu – sa oled täiesti tavalises inimeste majas nende peretütre magamistoas ja sind ründab segane peletis, antud juhul seestujast põgenik haldja kehas. Mul oli relv, millega ma võiksin terve linna maha põletada, kuid ma ei saanud seda seal kasutada. Heitsin talle peale võrgu, lootes, et see teda natukegi takistab, ja haarasin noa. Ma ei ole noavõitluses eriti osav, antud juhul aga... Ehh, ma sain alles võitluse lõppedes aru, et ta võitles selleks, et kaotada. Et ma ta tapaksin. Kõige lõpus ta naeratas mulle.


  Seisin seal ja lugesin sekundeid. Esiteks katsusin ära arvata, kas seestuja Uriahelis on surnud või mitte; mul ei olnud mingit tahtmist kontrollima minna. Siis murdsin pead, mida öelda Gadrielile vabanduseks, et ta tuba on poole minutiga verest ligedaks segadikuks muudetud, ja mida öelda ta vanematele, kui need pea ukse vahelt sisse pistavad, et mis möll seal nüüd käib; sellepärast lugesin ka sekundeid, et palju neil kulub. Olin 20-ni jõudnud, kui üle sama rõdupiirde, kust haldjas oli tulnud, ronis sisse Raphael.


  „Elus?” küsis ta meid mõõtes ja rõduust enda järel koomale lükates.


  „Teatud lähenduses,” kehitasin õlgu. Sel hetkel vihkasin teda teravalt.


  „Kuidas ta lahti pääses?”


  Kehitasin uuesti õlgu. „Ma tean, mida ma teen. Ma pean välja mõtlema, kuidas ta need köidikud lahti sai, sest kui ma ei saa enam kõige lihtsamaid ja lollikindlamaid vahendeid usaldada...”


  „Sa sidusid ta lihtsalt kinni?”


  „Jah. Korralikult.”


  Ta ohkas. „Sa unustasid, et seestujal on täiendav komplekt väga häid hambaid.”


  ...ja ma seisin seal ja mõtlesin, et nii loll olla peaks olema loodusseadustega keelatud... ja see ei ole hea tunne, kui seda tuleb enda kohta mõelda.


  Ta kummardas Uriaheli uurima. „Seestuja on elus... Taastub... Kiiresti.” Ta ajas end sirgu ja vaatas ringi. Ta pilk langes Gadrielile.


  „Ei,” ütlesin ma.


  „Ma teadsin, et sa nii ütled,” ütles tema ja mina tundsin, kuidas mu jalad nõrgaks lähevad.


  See pidi olema mingi gaas, mille suhtes ta ise oli resistentne, sest tal ei olnud kuidagi võimalik seda ainult minu ümber pilveks koondada. Tõenäoliselt oli see kahekomponendiline, esimesega alustas ta toa täitmist juba hetkel, kui sisse tuli, ja teist oli vaja vaid paar molekuli katalüsaatoriks – et gaas ka tegelikult mõjuks. Ma hakkasin relva tõstma, kuid käed olid nagu vatist, ta lõi selle mult eriti vaeva nägemata sõrmede vahelt. Pean ta kasuks ütlema, et ta lükkas mu üsna hoolivalt diivanile, enne kui samamoodi süldiks muutunud tüdruku poole pöördus.


  Edasi on mul umbes veerandtund puudu.


  *


  Kui ma ärkasin, istusid Raphael ja Gadriel teineteise vastas, üks tugitoolis ja teine minu kõrval diivanis, ja põrnitsesid süngelt teineteisele otsa. Uriaheli veritsevad jäänused vedelesid endiselt keset tuba. Peast jooksis läbi, et huvitav, miks Gadrieli vanemad ei ole asja uurima tulnud, kuid taipasin samal hetkel, et küllap nad magavad. Loodetavasti ei maga midagi ära või ei ole õnnetu juhuse tõttu näiteks peadpidi vette või kaminasse kukkunud – kui Raphael läks kindla peale välja, et mind maha võtta, kasutas ta elevandikarjale sobivaid koguseid. Sealjuures vabas õhus – võimalik, et praegu magas juba terve kvartal. See ei ole päris nii, et ma olen kohutavalt, üleloomulikult vastupidav. Noh, mõne koha pealt olen. Ma olen palju rohkemat, kui bioloogiline inimene, kuid siin maailmas olen ma kõige lõpuks ikkagi kõigest inimene ja allun selle maailma seadustele. Kui Raphael pidi iga hinna eest tegema, mida ta tegi, ei saanud ta riskida pooliku lahendusega.


  „Kes sa oled?” küsisin Gadrielilt.


  Ta pööras aeglaselt pilgu minu suunas. „Ma olen Gadriel. Ja siis olen ma kuidagi seotud vampiiridega ja oman veres mälestusi, mis ulatuvad mõni tuhat aastat tagasi. Ja siis olen ma haldjas Uriahel. Ma sündisin 700 aastat tagasi ja olen suurema osa oma elust elanud siinsamas lähedal, ainult teises sfääris. Lisaks olen ma entiteet, millel ei ole inimkeeles nime. Ma võin end nimetada misjonääriks ja... ma ei tea. Ma ei suuda neid kategooriaid enda jaoks paika panna, need on liiga võõrad. Ma arvan, et ma olen siiski veel suuremas osas Gadriel. Tahe ja teadvus on minu omad. Aga ma olen juba piisavalt targaks saanud, et teada, et ma ei jää selleks kauaks. Kõik see, mida ma nüüd tean... Sa oled selle kunagi ise läbi elanud, Lohe Vaimu Surematu.”


  Nüüd pööras ka Raphael võpatades pilgu minu suunas. Nii et tema ei teadnud. Võisin hilisemaks jätta äraarvamise, kes seda teadis sellest leegionist, mida Gadriel end praegu kujutas.


  „Mis tunne see võis olla? Lõigata lõhki lohekutsika pea ja lasta kuldsel tolmul end uhta? Tappa keegi, et sa saaksid igavesti elada?”


  Ta teadis, mida ta tegi; ma ainult ei teadnud, milleks oli vaja mind kiusata. „Ma ei teadnud siis teisi meetodeid. Rahe sõdalased teevad seda kõik. Sa kas teed seda või sind tapetakse. Rahe sõdalasi on ainult üht liiki – need, kes on saavutanud surematuse, imedes endasse vaimu, mis kasvab lohede peades. Mul ei olnud valida isegi elu tavalise surelikuna.”


  Ta puhkes kõledalt naerma. „Siin me siis oleme. Evolutsiooni kolm astet. Vampiir, seestuja ja energiaolend. Miks sa siia tagasi tulid?”


  „See on minu kodu. Või ma ei tea veel, kuidas mõnes teises sfääris hakkama saada?Ma pean ju ühel päeval minema...” Mühatasin. „Miks sa neid küsimusi esitad?”


  „Et sa saaksid aru, miks järgmine tegevus vajalik on. Miks on inimteadvus tugevam kui kõrgemate olendite palju arenenum teadvus? Miks inimteadvus inimkehas domineerima jääb?”


  „Sest see baseerub bioloogilisel kandjal. On arvutiterminites bios-i kõrvetatud.” Mõtlesin hetke. „Hm, ma pole kunagi mõelnud, kuid see on päris hea võrdlus. Nii toimimise paindlikkuse, mälumahu kui komplitseerituse osas.”


  „Miks eksisteerib üldse selline asi nagu see universum?” Seni oli ta näperdanud tekki, nüüd tabas ta käsi mu saua, mis meie vahel lebas. Ta ei paistnud väga hoolivat, mis on sõrmede vahel.


  „Nüüd küsis... Kõige tõenäolisemalt on see eksperiment.” Väljalülitatud relv ei ole temasuguse käes ohtlik.


  „Niisiis on kusagil olendid, kes kuhjavad kokku suure paugu jagu algsubstantsi, et saada sobivate parameetritega universum. Hästi. Ainult et esiteks on andmeid, et nad loovad universumeid. Mitmuses – kalibreerivad parameetreid nii, et neis oleks võimalik bioloogilise elu tekkimine. Teiseks mõtle korralikult lõpuni, mitu evolutsiooniastet on näiteks energiaolenditest sellisteni, kes universumeid loovad?”


  „Paarkümmend,” turtsatasin. „Ma tean neid teooriaid. Veelkord, mis see asjasse puutub?”


  „Nad pidid jätma endale mingid tagauksed, et eksperimenti kontrollida. Paraku, nagu näha juuresolevalt illustratsioonilt, kasutavad neid ka igasugused parasiidid. Kas nad on huvitatud, et eksperiment saastub?”


  „Kindlasti mitte. Kuid...” Ohkasin ja vaatasin Raphaeli poole, kes ainult kuulas, kõrvad kikkis. Pöördusin Gadrieli poole tagasi; täpsemalt selle määratlematu entiteedi poole, kes asustas tüdruku keha. „On ju ilmselge, et siin on kes teab mitu kihte eksperimente üksteise otsas. Keegi katsetab universumit, kus konstandid on just sellised, et miljardite aastatega areneb paar üliharuldast elukollet. Keegi katsetab universumit, kus mõtlev tolm muudab kogu tähtedest ülejäänud aine mõtlevaks. Keegi katsetab universumit, kus miski ei saa eksisteerida ilma seda koos hoidva ideeta. Ja see on alles esimene kiht. Kõik piisavalt arenenud olevused leiavad varsti tagauksed ja hakkavad teistes leitud sfäärides läbi viima omi katseid. Või lihtsalt sorkima.”


  „Ma ei tea, kas eksperimendi loojad arvestasid sellega, et see maailm saastub varem või hiljem mõttesfääride replikaatoragentidega. Võimalik, et nad lugesid seda paratamatuseks. Võimalik, et nad pidasid seda isegi soovitatavaks, sest neid võis kohutada mõte teadvuslikest olenditest, keda ootab lõplik paratamatu surm. Võimalik, et see on vaid mingi järgmise astme eksperiment, kuid üks teooria väidab, et kogu selle universumi mõte on aretada jäiga struktuuriga teadvusi, mis unised ja tühjad mõttesfäärid viljastab.” Ta viipas käega, enne kui ma vahele segada jõudsin. „Ma tean, universumite tegijate jaoks väiksevõitu mõte, nii et see võib olla kolmanda-neljanda järgu eksperiment. Aga kas sa saad aru, et ei vampiirid, seestujad ega energiaolendid ei ole selles sfääris ette nähtud? Need on võõrkehad, haigused, ja sa ju kindlasti näed ja mõistad, et kõik, alates kvantprintsiipidest, on siin meiesuguste vastu.”


  Ta oli kogu selle aja näperdanud mu saua, mis tal süles lebas. Nüüd tõstis ta selle ja lasi Raphaeli maha.


  Siis viskas ta saua mulle. „Ole hea, põleta ta korralikult ära. Sinu tööriist.”


  Tegin seda, see võttis mõned minutid. „Aga ma tegelikult ei saa aru, kuidas kõigest sellest tulenes Raphaeli hävitamise vajadus?” küsisin lõpuks, sest olin need minutid kasutult aju ragistanud.


  Gadriel muigas. „Võib-olla ei tulenegi. Ma olin lihtsalt ta raisa peale sigatige. Kurat, ronib siin keset ööd noore tüdruku tuppa ja selle asemel, et midagi mõistupärast teha, lööb hambad kaela...” Seda öeldes tundus ta 20-aastase tibina. Kuid kui ma elus üldse midagi õppinud olen...


  Ta pööraski oma pilgu minu poole ja nendes silmades oli väga vähe noort naiivset tüdrukut. „Uus religioon tuleb luua. Ma vajan su abi. Ma tean, mida kartis Uriahel ja miks seestujat jälitas see teine – ajaloost on teada juhtumeid, kui hakkasid toimuma võimatused. Imed. Eksperimendi tegijad muudavad koodi. Haldjarajad ei toimi enam ja kogu maagia lakkab olemast. Võib kuluda sajandeid, isegi aastatuhandeid, enne kui keegi leiab uued võimalused eksperimenti petta ja oma elu mugavamaks teha. Midagi täiesti teistsugust. Mitte keegi ei taha seda, aga ikka leidub tulihingelisi messiaid. Jumala poegi, äravalituid – tohutu ego, raudne veendumus oma õigsuses ja vähe vastutustunnet.” Ta kehitas õlgu. „Võimalik, et neil on õigus. Võimalik, et me peaksime kannatama mingi abstraktse idee nimel. Aga seni, kuni neil on pakkuda vaid kannatusi...”


  „Millest sa alustad?”


  Ta kehitas veelkord õlgu. „Tuleb ikkagi Vatikaniga ühendust võtta. Rääkida neile mingi lugu, mille nad alla neelavad. Nad vajavad mind. Esimene naispaavst.” Ta turtsatas. Tõsines siis. „Palju sul üldse aega on? Ma mõtlen, enne kui arenev lohe su rinna puruks rebib ja koju tagasi lendab?”


  „Mõni tuhat aastat. Nad arenevad aeglaselt.”


  „Siis on meil aega küll. Aga kõigepealt vii Uriahel koju. Ma sean seni oma toa korda ja vaatan vanemad ja naabrid üle.” Ta muigas justkui andekspaluvalt. „Ei ole hea alustada lagast.”


  
    

  


  Püha graal


  Siim Veskimees


  Tuul kandis värske vere, õidepuhkevate aasade ja roostetava metalli lõhna. Kõik auras ja sisises, sest vihmavõre oli just koos koiduribaga lääneseinale pöördunud ja suundus seal kõrgel rippuva Meerika poole. Vaatamata äsja valgustama pöördunud päikese soojuse tekitatud uduviirgudele ja võrest langeva vihma kardinale oli selgesti näha, kuidas sealsed elanikud koitu oodates tulesid kustutavad.


  Läikivas turvises rüütel uuris kätt silme ette varjuks tõstes taevast. Kõigis suundades kaardusid üles mered ja maad. Linnad ja külad ja põllud ja metsad. Lõpuks muutusid need ähmaseks ja keskele, päikese, vihmavõre, tormipurje ja muu seal rippuva poole ei saanud ta otse vaadata, sest valgus oli liiga hele.


  „Ära tönni,” viskas ta kannatamatult umbes 16-17 aastasele tüdrukule, kes, käed pea kohale posti külge aheldatud, õhukeses särgis lõdisedes nuttis. „Varsti on kõik möödas.”


  Rüütel jäigi taeva asemel tüdrukut vahtima. Pikad mustad juuksed, mis nüüd sassis ja salguti näole langesid, hästivormitud sportlik keha. Tüdruk oli üsna pikk ja arvatavasti ilus. Arvatavasti sellepärast, et ta nägu oli kohutavalt ära nutetud. Öösel polnud tal olnud erilist võimalust tüdrukut vahtida, sest suurema osa ajast oli too konutanud teki sisse mähitult ühel vankril. Huvitav, kas nad ei raatsinud talle rohkem riideid jätta või on see komme? Ta ei teadnud. Ta oli ise vaevalt 20 ja oma elu esimesele sõjaretkel – millest ta väga hästi teadis, et see jääb ka viimaseks.


  „Mis su nimi õieti on?” Ta lükkas punakuldsete vapikirjadega visiiri kaugemale kuklasse ja sügas oma tärkava, hõreda habemega lõuga.


  „Etel,” pomises tüdruk.


  „Ronnier Titanhamma Tarukääpalt.” Rüütel kummardas kergelt, püüdes selles nii sobimatus situatsioonis panna oma käitumisse salongiviisakust. „Tuttavad kutsuvad mind lihtsalt Roniks,” lisas ta pärast hetkelist mõtlemist. „Mitte lihtrahvas. Aga ma arvan, et situatsioon on piisavalt omanäoline, et me võime erandi teha.” Ta uuris uuesti taevast. „Lohe peaks kohe tulema. See tuleb ju päikesetõusul. Varsti on kõik möödas.”


  Ta tonksas oma metallkindas käega rohmakal puitlaual lebava tapetud lamba pead. Selle läbilõigatud kõrist valgus ikka veel verd kiviplaatidele. Enamik sellest voolas küll sinna uuristatud rennide kaudu ära. Rüütel astus sammu ja libises verel. Ta ei kukkunud päriselt, sai enne tasakaalu tagasi.


  „Neetud,” pomises ta. „Miks nad ei või loomi elusalt ohverdada? Või lohe ei viitsi neil ise kõrisid läbi lõigata? Tobe. Miks nad sinu elusalt annavad?” Ta vaatas uuesti tüdruku poole ja krimpsutas nägu. „Mitte et sul midagi selle vastu oleks. Või kuidas? Mida ta sinuga üldse teeb? Tead sa?”


  „Võimalik, et kõri läbi lõigata oleks halastus olnud.” Eteli hääl oli vaikne ja katkev. „Aga lohe ei luba. Saab väga kurjaks, kui ohvrineitsi elus ei ole. Ma... ma... ma ei tea, mida ta teeb.” Ta tõi kuuldavale pika nuuksuva ohke. „Igatahes tagasi pole ükski tulnud. Mitte kunagi. Mitte kunagi.”


  „Oled sa tõesti neitsi?” küsis noor rüütel poisikeseliku huviga. Tüdruk oli kindlasti huvitavam, kui tühi rohtunud põndakupealne kiviposti ja tosina lauaga.


  Tüdruk vaikis.


  „Noh, mulle sa võid ju öelda.”


  „Olen jah! Aga sel ei ole tegelikult tähtsust. Tegelikult on lohel ükskõik. Nii et kiire süütuse kaotamine ei päästa loteriist.” Ta huultel väreles kibe muie.


  „Ja sa ei saanud süütusest lahti? Kaotada pole sul ju midagi.”


  Tüdruk ei vastanud.


  Ron võttis ühest korvist õuna, silmitses seda, avas isegi suu, kuid pani selle tagasi. Ju oli ta suu kuiv. „Sul ei ole oma poissi, eks ole. Või ta ei tahtnud? Sa oled piisavalt kena küll, et sul oleks võinud oma poiss olla.”


  „Mis see sina asi on!” kähvatas tüdruk. „Tahad, tule võta! Mind ta... ta võib-olla... Kust ma tean, mis mind ootab, aga sinu ta küpsetab esimeseks ära. Kohe, kui tuleb.”


  Roni vahepeal taevasse kaarduvatel maadel uidanud pilk peatus jälle pikalt tüdrukul. Too vaatas talle teatud meeleheitliku uljusega vastu. „No mis sa ootad? Ma ei jookse ju kuhugi. Rebi see särk puruks ja tõsta mu jalad üles.” Ta vaatas ülespoole. „Need ahelad on tegelikult hämmastavalt mugavad. Nojah, lohe ei luba ohvrineitsit kuidagi kahjustada. Isegi end korralikult täis juua või mingeid rohte ei luba.” Ta langetas pilgu rüütli poole. „Mis sa ootad? Saad veel enne surma oma süütusest lahti. Või meeldivad sulle poisid? Selga keerata mul siin küll vist ei õnnestu.”


  Ron oli hetke seda nägu, et vihastab, kuid puhkes siis hoopis naerma. „Ma olin 15, kui vanem vend mulle esimest korda tüdruku tõi. Sina kõlbaksid ka, aga siis ma kindlasti püha graalini ei jõua, kui lohe tabab mu siin püksata.” Ta köhatas teeseldud vabandusega: „Kujutad sa üldse ette, kui tülikas on neid raudpükse jalga saada?”


  Ta pöördus ära, tõmbas prooviks tupest mõõga ja tegi sellega paar harjutust. „Külm sul enam ei ole?” küsis ta mõõka ära pannes. „Muide, meie pool räägitakse, et ka mõni lohepruut olla graalini jõudnud ja kirgastunud.”


  „Lohepruut... Nii et ka teie pool ei ole kahtlust, mis ta neidudega teeb... Et kui... neiu ellu jääb peale... seda, kasvab ta kõhus lohekutsikas, kes ühel päeval kõhu lõhki rebib ja esimeseks ema ära sööb.” Ta turtsatas kõledalt. „Kuigi neid lohekutsikaid peaks seal ju juba tuhandeid olema, aga keegi pole näinud.”


  „Lugusid räägitakse igasuguseid. Aga keegi ei tea. Sest keegi pole tagasi tulnud. Läbi kõigi nende sajandite.”


  „Miks sa siis ise tulid? Miks sa arvad, et sinul see õnnestub? Mis on pühas graalis sellist, et kaalub üles elu? Mind valiti ja pandi siia, sest kedagi tuli valida, keegi tuleb ohverdada, aga sina?” küsis Etel, ilmselgelt kasutades võimalust millelegi muule mõelda.


  Ron kehitas nukralt õlgu. „Mis valikut minulgi oli – kolmas, noorim poeg. Kui teist veel hoitakse, et kui pärijaga midagi juhtub, siis kolmas... Sõda, mäss... Salamõrv – kui ma oma vennad kõrvaldada oleksin suutnud. Aga seda ma ei taha. Kõik onud ja vanaonud on siia tulnud. Räägitakse, et mõned olla ka graalini jõudnud. Lohe lubavat läbi, kui rüütel hästi võitleb. Aga lõppkokkuvõttes on mul sama vähe valikut kui sul. Sul on lihtsamgi – sinu nad sidusid kinni. Mina pidin ise kohale tulema. Ja siin püsima. Teades, et ma ei saa enam kunagi...” Ta hääl katkes.


  „Muidugi, sa olid aadlik. Sul oli hea elu,” pomises Etel.


  „Hea? Vist küll. Kuidas sa ise elasid? Kuidas siin külades elatakse? Kes sa üldse oled?”


  Etel üritas ka õlgu kehitada, kuid see ei olnud väga ilmekas pea kohale aheldatud käte tõttu. „Olen Kullapõllu õpetaja tütar. Ma arvan, et... et Mirzak – mõisnik – tegi loteriiga sohki. Neil on õpetajaga vana vaen. Isa on töösturite partei poolt, ta arvab, et vana maa-aadli süsteem on viga ja me peaksime rohkem uurima, mis paik see õieti on. Et sajandid on möödunud ja me oleme vaid tagasi langenud keskaega. Tagasi langenud. Unustanud. Et see on kohutav viga. Ega... meil oli kõik olemas. Mu õed...” Ta nuuksatas ja jäi vait. „Ma ei taha surra!” pahvatas ta siis. „Ma ei taha! Ma... neetud, kui ebaõiglane see on!”


  „Arvad, et mina tahan?” pomises Ron. „Ma... ma ikka unistasin elust. Aga viimased aastad vaatasid kõik... kõik – isegi isa ja ema! – mind sellise pilguga, et millal sa ükskord minema hakkad... Ma unistasin, et ma rändan Servani. Käin kogu Õõnsus läbi. Tungin Taevakõrbe. Leian mingi teise tee püha graalini ja juhin oma rahva kirgastumisse. Ja siin ma nüüd olen.”


  Minuti valitses vaikus. Siis tõstis Ron pea. „Niikuinii ei ole enam millekski aega. Lohe ongi juba hiljaks jäänud. Kas sa oleksid mu südamedaamiks?”


  Etel turtsatas ja tõstis vahepeal rinnale langetatud pea. „Kas sa ikka otsustasid mind keppida? Nagu öeldud, kuhu ma siit ikka lähen.”


  „Ei. Südamedaam on see, kellele pühendatakse oma võidud. Ja elu. See on tõotus, mida rüütel ei saa murda. Mul ei olnud põhjust ega võimalust jätta maha südamedaam, sest... noh, ei ole erilist võimalust, et mul tuleks mõni pühendamisväärne võit. Aga sina – me oleme siin samas supis. Ma saan pühendada oma võitluse sulle. Võidelda sinu eest. Palun. Kuidagi parem tunne oleks.”


  „M-muidugi. Aga sa oled aadlik ja mina õpetaja tütar. Ma mäletan neid lugusid küll. Sa ikka mõtled sellele imeväiksele võimalusele, et sa võidad?”


  Ron ajas end sirgu. Ta mõtles paar hetke tüdrukut vaadates, siis ohkas ja ajas end veel rohkem sirgu. „Ma võtaksin su omale küll. See lohe ja ohverdamine ja see kõik... See ülendab. See ületab kõik vahed, see... Etel Kullapõllult, kas sa oleksid mu südamedaam?”


  „Etel Daskali tegelikult, aga jah.”


  Ron laskus ühele põlvele ja krimpsutas nägu, taibates, kui lolli olukorda ta on sattunud – käsi, mida ta suudelda tahtis, oli ju Eteli pea kohal ahelas...


  Ja siis varjasid tiivad päikese ja nende ümber märatses torm, kui lohe maandumiseks pidurdas.


  Ron hüppas püsti ja rabas mõõga järele. Säratas elektrilaeng ja ta kukkus nagu niidetult. Lohe maandus. See oli hiiglaslik, vähemalt 15 meetrit pikk, ja selle tiivad olid suuremad, kui kõige suuremate merelaevade purjed. See toetas oma pikkade lüliliste jalgadega maha ja vajus kõhuli kividele, üritades mitte purustada laudu, kuhu olid laotud ohvriannid. Sel polnud silmi ega suud ega nina ega üldse midagi, mis elusolendile viitaks. See oli halli soomuse ja nahkjate tiibade umbmäärane pundar, millest uhkas kuumust.


  Ei – suu siiski oli. Hoopis vales kohas eluka pikliku sujuva keha küljes rebenes laiali tume avaus. Etel hakkas hirmust karjuma.


  Avausse ilmus... täiesti tavaline vanemapoolne mees. Ta astus maha – ava oli umbes pool meetrit maapinnast – ja vaatas tusase näoga ringi. Ta tegi mingi ebamäärase liigutuse ja tema selja tagant sibasid välja pisikesed, suuremas osas hallid, eredalt helkivate silmadega mehikesed, kes asusid ohvriande kokku korjama. Mees ise heitis Eteli poole ainult ühe pilgu ja astus kõigepealt maha kukkunud Roni juurde. Ta uuris noormeest ja asus siis teda kiiresti ja metoodiliselt soomusrüüst vabastama. Ta loopis rüü tükid sinnasamasse hunnikusse ja võttis siis vöölt mingi asjanduse. Sähvatas välk ja mees kõndis järele 5-6 sammu eemale lennanud rinnaplaadile. Etel nägi selgelt, kuidas mees uuris sinna tekkinud auku, enne kui selle hunnikusse tagasi viskas. Sellestsamast asjandusest väljus järgmiseks pikk tuleleek, mis soomuse parasjagu tahmunud risuhunnikuks muutis. Seejärel vinnas vanamees Roni selga ja kandis ta lohe kõhtu. Ning alles kõige lõpuks – väikesed mehikesed olid selle aja peale tööga valmis saanud – astus kummaline võõras Eteli juurde, vabastas ühe liigutusega ahelatest ja juhtis temagi kättpidi lohe kõhtu. Tüdruk oli kõigest toimuvast nii põrutatud, et tal ei tulnud pähegi vastu hakata.


  Lohe tõusis õhku. Etel sai aru, et need rihmad, millega ta tooli külge oli kinnitatud, on ka asja pärast, sest mine tea... Vaevalt ta toolist minema oleks lennanud, kuid ilmselt ei tahtnud too veider lohekõhuelanik probleeme. Lendas tüdruk ju esimest korda elus. Kui maastik nende alla väiksemaks vajus ja lend ühtlasemaks läks, julges ta ringi piiluda ja tabas kohe Roni pilgu. Rüütel oli vahepeal teadvusele tulnud. Ent temagi oli tooli küljes pehmete laiade, käsi ja jalgu vabaks jätvate rihmadega kinni.


  „Ära karda. Keegi ei kavatse teid nahka panna.” Mees istus neist eespool ja näis midagi askeldavat. Nüüd vaatas ta üle õla. Ta hääl oli lahke, kuid ta hääldas sõnu kummaliselt. Etel teadis, et inimesed kaugelt räägivad naljakalt ja imestas, kust too pärit võiks olla.


  „Ma selgitan kõik,” jätkas mees samal ajal. „Paraku kindel on vaid niipalju, et koju ei saa te enam kunagi. See on vajalik legendi püsimiseks ja... see on pikem jutt. Meil on selleks aega. Kas teid häirib see, et te ümbrust näete? Ma võin lohe läbipaistmatuks muuta. Kuigi see ei mõjuta fakti, et me lendame.”


  Etel vaatas Roni poole ja siis uue pilguga ringi.


  „See oli väljast hall. Seest poolläbipaistev...” Ta sirutas käe, et seina katsuda. See tundus sõrmede alla külm ja kõva. „Sa...” Etel niutsatas. Maa nende all näis laiali vajuvat ja tekkis lõputu kukkumise tunne.


  „Veelkord, ärge kartke. Ma ei saa öelda, et kõik on korras ja tundke end julgelt, sest teie elu muutus just põhjani, kuid igatahes ei kuku te kuhugi. Me läbime kaalutustsooni. See on otsetee Ilmaköögini või nagu seda mõnikord nimetatakse, Juhtimiskeskuseni. Hm, palju te maailmast üldse teate?”


  Etel vaatas Roni poole ja too kehitas õlgu. „On maad ja mered. Tuhat kilomeetrit. Siis hakkab vaesemaks jääma. Kui väga kaugele minna, jõuab mingit teist teed selle teie Juhtimiskeskuseni.”


  „Ja ega sa sellest aru ei saa, kuidas sa peaksid pinnal kõndides jõudma asjani, mis näib keset taevast rippuvat?” Miski näis vanamehele nalja tegevat.


  Ron kehitas uuesti õlgu. Etel vaatas teda korra kõheldes ja hakkas ise rääkima: „Me elame umbkaudu paarisajakilomeetrises ruumilises Kleini pudelis. Praktiliselt igas pinna punktis näid sa asuvat umbes kümne kilomeetrit taevas asuva fookusega pöördparaboloidi põhjas. Nagu Ron ütles, kulub umbes tuhat kilomeetrit, et kuhugi suunas minnes alguspunkti tagasi jõuda. Umbkaudu sama palju peaks olema ka metallkõrbe, milles asuvad kõik need asjad, mida taevas näeme. Päike on tegelikult tulejärv. Arvatavasti asub see Kuumade Mägede vastas.”


  Vanamees vaatas uuesti üle õla. „Sa oled keskmisest hulga haritum. Sa tead sõnu nagu Kleini pudel ja sinu sõnastusest järeldan, et sul on ka mingi ettekujutus meie iseendasse sulguva ruumi geomeetriast. Kuigi sa vaevalt tead, kes Klein õieti oli.”


  „Teadlane vanalt Maalt, meie päriskodust.”


  Seekord pööras vanamees end koos tooliga ja silmitses tüdrukut pikemalt. „Siis mis kuradi pärast ei räägi me selliste inimestega nagu võrdne võrdsetega? Te teate ju peaaegu kogu tõde. Hm...”


  Ta vangutas pead ja pöördus tagasi. „Ma ei tee poliitikat. Te valisite selle tee, kui teadusgrupi hülgasite.”


  „Millest ta räägib?” küsis Ron vaikselt. „Mis üldse juhtus? Kes ta on?”


  „Lohe lasi sind välguga,” vastas Etel samuti vaikselt, olles siiski veendunud, et vaevalt kahe sammu kaugusel istuv võõras kuuleb. „Siis tulid lohe kõhust tema ja mingid päkapikud, kes ohvriannid kokku korjasid. Ta tassis meid sisse ja lohe tõusis lendu.”


  „Me oleme lohe kõhus?” See mõte näis tal südame pahaks ajavat.


  „Noh... jah. Aga näed ise. Lohe on tegelikult masin. Too mees juhib seda.”


  „Juhib... lohet? Siis... on see ikka päris lohe? Kui ta meid... ja mis lohe ütleb, kui avastab, et ta?...”


  Vanamees mühatas „Mingit teist lohet ei ole. Ma ei pea õigeks seda keskajast pärit tobedat lohereligiooni, aga ise te selle tee valisite. Täpsemalt, lohereligiooni andsime teile muidugi meie. Lennumasin lihtsalt sobis hästi ja see on nii elegantne ja arusaadav. Hoiab teid hästi kontrolli all. Muidugi on see ebaõiglane, aga... noh, mul võib olla eetilisi dilemmasid, ent ma olen süsteemist kasusaajate poolel.”


  Kaal pöördus tagasi järsult, kogu lohe sisemus nõksatas. Neist libisesid mööda tohutud õhus rippuvad ruumilised võred. Hall tasandik tormas neile vastu ja mõnd aeg libisesid nad madalal selle kohal. Siis oli eespool suur ogalistest traatidest kera. Ikka tõeliselt suur – vähemalt kilomeetrine, kui nad lähemale jõudes perspektiivi hoomama hakkasid.


  Miski muutus, sest järsku rebiti neid ettepoole. Lohe muutis suunda ja kogu maailm näis samuti suunda muutvat, tasandik, mille kohal nad seni olid lennanud, oli nüüd vertikaalne. Tinane raskus liikmetes suurenes, lohe vehkis järsemalt tiibadega, ent nad langesid nüüd kiiresti traatide vahelt kera tsentri suunas. Lõpuks näis lohe suutvat neid pidurdada, nad libisesid natuke aega ühe traadi kohal – see traat oli oma kümmekond meetrit läbimõõdus – ja laskusid lõpuks sellele kohas, kus ogad laiendi moodustasid.


  „Tulge, ma näitan teile midagi,” ütles lohejuht tõustes. Sein avanes ta käeliigutuse peale. Ta krimpsutas nägu, nagu oleks midagi unustanud, tegi veel ühe liigutuse ja ka Roni ja Eteli rihmad avanesid.


  „Te olete umbes kaks korda raskemad, kui te harjunud olete. Inimene peaks sellega hakkama saama, sest Maa raskuskiirendus oli 9,8, siin on 7,7. Kahekordses raskuses on veel võimalik liikuda, aga olge ettevaatlikud. Teil on tunne, nagu istuks teine sama raske teil seljas. Ja komistamine võib halvasti lõppeda. Kaitsevõret siin ei ole, aga üle oga tipu saab alla vaadata.”


  Ta laskus enne serva ka ise käpuli ja piilus üle serva. Kummatigi pöördus ta paari sekundi pärast tagasi.


  „Kas te teate, mis koht see on?”


  „Püha graal,” ütles Ron. „Me oleme taevatrepil. Need teed jõuavad kõik sinna alla.” Ta oli servani jõudnud ja piilus nagu lummatult all värelevat valgust. „Kui sa suudad end ületada, jõuad kirgastumisse.”


  Mees oli läinud ja istunud lohe luugiservale ja lasi noortel vaatepilti imetleda. „Info on põhimõtteliselt õige,” hakkas ta rääkima. „On kaheksa traati – ühel me seisame –, mis laskuvas spiraalis sinna alla jõuavad. Enne sündmuste horisonti on 50 meetrit sekundi ruudu kohta, nii et roomates on võimalik veel liikuda. Siit on veel umbes viis kilomeetrit minna, aga tee on allamäge. Linnulennult on ju vaid meetrit kolmsada. Ma ei saa teid veenda ühegi meie teooria õigsuses, kuid see on nüüd küll kindel, et ükski pole sealt helendusest tagasi pöördunud.” Ta ohkas. „Kirgastumine on mõttetu mõiste. Mida see õieti tähendama peaks? Oh, ma tean küll, mida teile koolis õpetati, kuid see on vaid sõnamulin. Muidugi ei looda ma teid kahe lausega ümber veenda. Tõde on, et ega meiegi ei tea täpselt. See võib olla tee Maale, aga palju tõenäolisemalt on see lihtsalt prügikast.”


  Ta lasi sel mõttel natuke aega settida. „Ma tõin teid siia, et näidata ära – kui te kunagi jooksu panete, oskate vähemalt õiges suunas joosta. Ma ei takista teid oma elu lõpetamast. Mul on väga raske hakata midagi peale teie uskumustega. Kui te usute kirgastumisse – palun. Aga kõige tõenäolisemalt te lihtsalt surete. Lakkate olemast kui teadvuslikud olendid ja teie kehad muudetakse õhuks ja päikesevalguseks. Te ei saa aru? Kogu see maailm on üks suur masin. Kunagi oli see lühikest aega, mõned aastad, Maaga ühenduses. Oli neid, kes tulid seda uurima ja oli neid, kes tulid lihtsalt siia metsadesse elama. Oli neid, kes jäid paigale, kui uksed sulgusid. Osa neist metsistusid, osa säilitasid mingi hulga Maa teadmistest ja õppisid aja jooksu mingil määral siinset tehnikat juhtima. Te olete arvatavasti kõike seda koolis õppinud, kuid kindlasti üsna teise nurga alt.”


  „Lohede orjad,” ütles Ron nagu taibates. „Olid need, kes kummardasid neid elukaid ja tegid nende nimel halba. Mimenur lõi neid jumalate relvaga ja nad põgenesid igaveseks taevasse, kus nad hukkusid näljast ja õhupuudusest. Nii et kõik ei hukkunud, mõned on veel alles.” Ron tuli servast eemale, ajas end püsti ja näis kaaluvat, kas rünnata.


  Vanamees jälgis teda kerge muigega. „Ah et selline legend on ka olemas. Teatud tõetera selles on – teadusgrupp löödi pargist minema. Siis oli pargipoole inimestel veel Maa relvi, näiteks õhutõrjerakette. Teadusgrupp tõepoolest kaotas kogu legitiimsuse hetkel, kui uksed lõplikult sulgusid ja ühendus Maaga katkes. Vabad inimesed ei tahtnud meid ülal pidada ja tehnopoolel ei kasva midagi. See oli kõik nii ammu. Mõned otsused olid lihtsalt paratamatus.” Ta ohkas uuesti. „Võimalik, et ühel päeval see kõik muutub, aga see päev ei ole täna. Mina tõin teid siia, ja ma räägin enam-vähem ausalt, milline on olukord. Mõned oleksid teid lihtsalt raudu pannud, vaevumata üldse midagi seletama. Ma olen küll üle 70-ne, aga mu käsi on täpne. Nii et jõua otsusele. Ma ei takista sul minemast. Aga rünnak oleks mõttetu.”


  „Sa oled üle 70-ne?” Servast eemale pöördunud, kuid ikka veel maas istuv Etel vahtis teda pärani silmi.


  „Jah. Inimesed elavad kuni sajani. Meil sureb harva keegi enne 80-t. Ma tean, et teil näevad vähesed 50-sed nii head välja. Meil on masinad, meil on meditsiin, meil on... kõik. Teil on teie vabadus. Surra noorelt. Teha rasket tööd. Elada klassiühiskonnas, taluda sõdu, puudust, ebaõiglust. Te valisite selle sellel hetkel, kui tulistasite nende pihta, kes teadsid, kuidas teistmoodi elada.”


  „Meile ei ole keegi... Me ju ei tea! Me...” Tüdruk ei osanud jätkata, vangutas vaid masendunult pead.


  „Teil on see võimalus nüüd,” lõikas vanamees. „Õppida! Omandada teadmisi. Mõelda, kuidas võiks parem olla.”


  „Kas... kas ka teised on siin? Need, kes on ohverdatud? Ja rüütlid?” küsis Etel.


  „Suurem osa. Mõned on surma saanud ja mõned on ise surma läinud. Teil on võimalus nendega suhelda. See ei ole halb elu. See kõik ei ole muidugi nii lihtne. Teil ei ole erilisi õigusi. Teil on raske kohaneda, sest see on hoopis teistsugune elu. Päris niisama me teil siin ka logeleda ei lase. Sinust, tüdruk, saab minu elukaaslane järgmiseks kümneks aastaks või kuni me lõplikult tüdineme. Sinule, poiss, peame otsima mingi töö, millest sa üle käid. Mõne mehhanismi juhtimise ehk suudad selgeks õppida. Viisakalt öeldes olete minu vastutusel. Nii et mind tuleb kuulata. Ronige sisse tagasi, kui te just ei otsusta prügikasti minema hakata.”


  „See on proovilepanek,” ütles Ron korraga täie veendumusega. „Kas ma valin elu orjana või kirgastumise. Ülim proovilepanek.” Ta pöördus tüdruku poole. „Kas sa tuled? Kui see deemon mängib reeglite järgi, ei saa ta meid takistada. Ainult meelitada. Tahad sa temaga elada?”


  Tüdruk raputas enda jalge ette vaadates pead ja ajas end püsti. Koos hakkasid nad piki traati laskuvas suunas minema.


  Vanamees vaatas neile seletamatu pilguga järele. Tema kõrvale õhku tekkis teine, natuke läbipaistev vanamees.


  „Kukkusid läbi?” Toon oli tögav, kuid mitte eriti pahatahtlik.


  „Nagu näed.”


  „Ja lasedki neil minna?”


  „See on nende valik.”


  „Kusjuures sa tead, et valedel eeldustel tehtud valik. Nemad usuvad kirgastumisse, teadmata, et nad lihtsalt komposteeritakse.”


  „Ma proovisin neile rääkida...”


  „Ma kuulsin. Kas me võime selle salvestuse panna avalikku kataloogi sildiga „Veel üks võimalus pargirahvast valesti vastu võtta”?”


  „Ära mõnita. Ma rääkisin neile ainult tõtt. Nad on inimesed, nad on ära teeninud aususe...”


  „Kuule, me ei anna sulle järgmist tüdrukut, kui sa selle samamoodi järgmise rüütlihakatisega prügikasti saadad. Nägid ju ise – nad ei võta tõde vastu. Tulemus on negatiivne.”


  „Pigem... Eks talle on raske leppida, et peab järgmise kümme aastat minusugusega koos elama.”


  „Küll harjub. Sa tead ju väga hästi, kui suur hulk neist vastu nende endi tahtmist korraldatud abieludesse sunnitakse. Sa oled puhas, heas füüsilises vormis ja ma ei ole tähele pannud, et sulle otsa vaatamine naistes kohese okserefleksi esile kutsuks. Sa lihtsalt teed valesti. Loe veelkord „Kaunitari ja koletist”: sinust palju hullemad meelitavad plika voodisse, kui ei ürita esimesel päeval vastuvaidlematult teatada, et tead, sa oled siin sugulisel eesmärgil.”


  Mõlemad vaatasid järele selle aja peale poolesaja meetri kaugusele jõudnud ja juba peaaegu selle paiga horisondi taha kadunud paarile.


  „Ahh, pask,” kähvas lohejuht ja tulistas oma püstolist kaks elektrilaengut. Ta tegi paar liigutust ja helkivate silmadega päkapikud tormasid eemal traadil lebavaid kujusid ära tooma.


  „Õige otsus,” noogutas poolläbipaistev vanamees. „Ainult et mis sa neile nüüd räägid? Ma mõtlen, mis su eetikaga kokku läheb?” Toon oli endiselt suhteliselt heatahtlik, kuid see lausa nõretas pilkest.


  „Ma ei tea,” pomises esimene nukralt. „Aga ma ei saa lasta neil ka surma minna lihtsalt sellepärast, et ma ei saa seletamisega hakkama. Neetud, terve süsteem on vale! Neile tuleks rääkida, kuidas asjad tegelikult on, et nende pead ei oleks täis seda sõnnikut. Neid tuleks kohelda nagu endasuguseid, kõht täis sööta ja mitte seada võimatute valikute ette!”


  „Kunagi tuleb see päev,” ütles teine, poolläbipaistev vanamees. Nüüd oli ta toon tõsine, isegi pisut kaasatundev. „Tuleb. Aga nagu sa ütlesid, see päev ei ole täna.”


  
    

  


  Kokkupõrge


  Lew R. Berg



  Tegemist võis olla veaga kursiarvutustes või vedas küberneetika neid alt. Või juhtus veel midagi, mida nad lihtsalt ei mõistnud, igatahes lõpetasid nad hüpersiirde sekundi murdosa võrra ettenähtust varem ja sattusid süsteemi kolmanda planeedi orbiidi asemel hoopis hiidplaneedi atmosfääri. Ootamatu õhutakistus mõjus nende jääkkiirusel nagu betoonsein kihutavale autole. Lisaks gravitatsioonilöök, mis ähvardas kosmoselaeva viiesajatonnise kere tükkideks rebida. Jahutussüsteem andis kohe otsad ning nagu doominokivikesed, järgnesid ülejäänud süsteemid sellele üksteise järel.


  Lisaks põrutas laev millelegi otsa. Kõik viis pardalolnud inimest kaotasid teadvuse, nii et kokkupõrke raksatus oli nende viimane aisting.


  Kui kipper esimesena toibudes silmad avas, oli esimene loogiline mõte, et ta on surnud ja paradiisis. Ükski muu variant ei tulnud ju pärast kõike üleelatut kõne allagi. Punane avariivalgus ning vilkuvad ohutuled sundisid teda küll lõpuks ümber mõtlema, kuid ta kompis juhtpulti siiski teatud kahtlusega. Lõpuks leppis ta olukorraga ja vaatas ringi. Laeva korpus tundus olevat terve, muidu oleksid nad juba vaakumis või hiidplaneedi mürgises atmosfääris lämbunud. Kipper avas ohutusvööde kinnitid ning küünitas tehniku poole, et teda õlast raputada. Too lebas lõdvalt oma istmel, pea rinnale vajunud.


  „Kes sa oled?” küsis tehnik silmi avades ja kiprile otsa vaadates. Tema pilk oli veel väga segane.


  „Sinu kapten,” vastas kipper.


  „Oled seda nägu jah,” möönis tehnik mõne aja pärast. „Mis juhtus?”


  „Ei tea täpselt, aga elus me millegipärast oleme,” arvas kipper.


  „Selle planeedi mass on minu mäletamist mööda kolm korda suurem Jupiteri omast,” ütles tehnik, kes oli silmnähtavalt toibumas. „Kas me kukume ikka veel? Me põrkasime ju millegagi kokku. Kui me pinnani jõuame...” Sedamööda, kuidas teadvus selgines, kasvas ta hirm.


  „Siin pole õiget pinda. Rõhk lömastab meid ammu enne tahke tuumani jõudmist,” porises kipper. „Aga minu arvates me ei kuku. Liiga stabiilne. Vaata aparatuur üle, ehk saad midagi tööle,” soovitas ta end ettevaatlikult püsti ajades. „Ma uurin seni, mis reisijatest on saanud.”


  Ta suundus kokpiti taga paiknevasse eraldi reisijatekabiini, kus lebasid tähesüsteemi kolmandal planeedil asuvasse kolooniasse teel olnud mehed – sanitaarbioloog, koloonia uus arst ja juhtkonda määratud vahetusametnik. Alles istmelt tõusmise järel tundis kapten, et kokpiti põrand oli kergelt kaldu.


  Üksi jäänud tehnik alustas pardaaparatuuri kontrolli. Olukord polnud nii hull, kui ta esmapilgul oli kartnud, enamik ülekuumenenud seadmetest oli vahepeal jahtuda jõudnud ja neid sai uuesti sisse lülitada. Vahetanud mõned kaitsmed ja asendanud kahjustatud loogilised ahelad, sai ta peagi suurema osa põhiaparatuurist tööle, kuigi paar sõlme tuli ikkagi dubleerida. Vähemtähtsatele agregaatidele ei hakanud ta aega raiskamagi. Esmatähtsad olid elutegevust tagavad seadmed ja vaatlusaparatuur, et asukoht kindlaks määrata.


  Kui ta orbitaalparameetrite päringule vastuse sai, pilgutas ta seda jõllitades mitu sekundit hämmeldunult silmi. Saadud andmete kohaselt tiirlesid nad hiidplaneedi termosfääri ülakihis koos mingi tahke kehaga, mille mass ületas nende oma tuhandeid kordi. Panoraamkaamera ekraan näitas, et nad on kraatri põhjas, laeva all oli mõranenud ja ebatasane, justkui erosioonist murendatud pind, pea kohal mustendas aga hõredast atmosfäärist veidi hägune ning tähti täis pikitud kosmilise ruumi põhjatus. Vaatepilt näis nii uskumatuna, et tehnik otsustas enne kiprile teatamist asja igaks juhuks üle kontrollida.


  Kõik kolm reisijat olid avariist pääsenud sama kergelt kui meeskondki, neil polnud nähtavaid vigastusi ega luumurde, kerge põrutus ja teadvuse kaotamisele järgnenud uimasus olid aga kokkupõrget arvestades väike hind. Ametnik nõudis viivitamatut ja vormikohast ettekannet ning kipper pidi keelde hammustama, et talle mitte kohe üht-teist ebatsensuurset öelda. Ta pomises paar stamplauset väikese tõrke kohta ja lisas, et olukord on kontrolli all, uskumata seda ise küll vähimalgi määral. Ka arsti tuli tükk aega rahustada ja veenda, et kõige rohkem on temast kasu siis, kui ta meeskonna rahule jätab ja eelkõige oma kaaslaste tervisliku seisundi kontrollimisega tegeleb.


  Jätnud nad omavahel vaidlema, naasis kipper kokpitti. Seal vahtis ta tükk aega tummalt kübersüsteemide näite ja analüüse, mida tehnik talle näitas.


  „Mnjah,” alustas kipper lõpuks ebalevalt. „Näib sedamoodi, et me oleme hädamaandunud paraja asteroidi suurusele kamakale, mille pind on mingisugusest ränipolümeerist.”


  „Alla kukkunud,” pistis tehnik vahele.


  „Vahet pole,“ krimpsutas kipper nägu. „Kuidas saab see jurakas tiirelda kaaslasena hiidplaneedi atmosfääri hõredates ülakihtides? Oled sa millestki sellisest enne kuulnud? See on ju täiesti mõistusevastane.”


  „See hägu,” viipas tehnik kaamera kujutisele. „See näib tihenevat. Pidurdusjõud... kui oskaks seda arvutada, aga meil pole ühtki sobivat programmi. See kivitükk ei saa siin kaua püsida, planeedi külgetõmbejõud tirib seda tihedamatesse kihtidesse, takistus kasvab, kuni see puruneb ja põleb ära. Ja mitte tingimata selles järjekorras.” Tehnik heitis kipri poole kõrvalpilgu. „Keegi ei ole seni veel näinud atmosfääris tiirlevat kaaslast, aga siin me oleme, ringorbiidil kahekümne tuhande kilomeetri kõrgusel kokkuleppelisest pinnast. Arvatavasti päästis see haruldane anomaalia meie elud...”


  „Või vastupidi.”


  „Aga kui me edasi oleksime kukkunud...”


  „On sul aimu, milline meie kiirusvektor oli?”


  Tehnik noogutas vastu tahtmist ja näitas andmeid.


  „Võimalik, et oleksime avaruumi lennanud,” lausus kipper, kui oli veidi kalkuleerinud. „Edasi – gravitatsioon, – siin on ligikaudu 2 g-d, ja seda on tuhandeid kordi rohkem, kui selliselt tühiselt kivikamakalt võiks oodata.”


  „Äkki see selgitabki, miks see kamakas nii kaua siin orbiidil suudab püsida,” pakkus tehnik.


  Kipper ohkas. „Võimalik. Hetkel on oluline, et see hoiab meidki orbiidil ja toimib ühtlasi ränikivist kuumuskaitsena...” Ta väristas õlgu ja muutis siis teemat: „Olgu, laeva tehniline seisukord?”


  „Elusektsioonis lekkeid pole,” vastas tehnik. „Põhjaosa deformatsioonid võivad olla üsna ulatuslikud, sest me räntsatasime siia ilma amortisaatoreid kasutamata lihtsalt kõhuli maha. Peaks väljast üle kontrollima.”


  „Mootorid?” küsis kipper pisut kannatamatult.


  „Osa andureid on rivist väljas, ülejäänute põhjal otsustades on 90% töövõimest säilinud,” arvas tehnik. „Peab samuti üle vaatama, kui välja läheme.”


  „Tehke see kontroll ära ja katsume siit minema lennata,” sekkus ootamatult kokpiti uksele ilmunud ametnik. „Nagu ma aru saan, pole see meie sihtkoht.”


  „Olge hea ja minge tagasi kajutisse,” sõnas kipper jäiselt. „Eraisikutel on kokpitis viibimine keelatud.“


  Ametnik mühatas, kuid pöördus ja kõndis tagasi reisijatesalongi. Küllap mõistis, et kapteniga on kasutu ta oma laeva pardal vaidlema hakata.


  Kipper tõusis ja sulges ukse. Tabanud tehniku hämmeldunud kulmukergituse, lisas ta: „Ma ei salatse. Ma tahan lihtsalt segamatult edasist tegevust arutada. Süstiku varustusse kuulub kaks just sellisteks väljumisteks mõeldud skafandrit, aga me mõlemad ei tohi minna. Eeskirjad eeskirjadeks, aga laeva peab jääma keegi, kes vajadusel seda juhtida oskab. Sina tunned süstiku konstruktsiooni minust paremini, järelikult lähed sina. Kas on mõtet sulle mõni reisijatest kaasa anda? Lisapaar silmi. Ilmselgeid vigastusi ehk ikka märkavad.”


  „Kelle neist? Aa...” taipas tehnik. „Sanitaarbioloog. Kui üldse kellelgi neist, siis võiks just temal ju kosmilise ruumi ja skafandritega mingigi kogemus olla.“


  Kipper noogutas. Ta avas uuesti reisijatekajuti ukse ning hõikas bioloogi. Mees kuulas kipri ära ja noogutas. „Näidake teed,” sõnas ta napilt ja asjalikult.


  Nad läksid reisijate kabiini tagant algavasse tehnilise teeninduse sektsiooni, kus lisaks lastiruumile oli ka väljumist võimaldav õhulüüs. Lüüsi kitsasse eelkambrisse oli mahutatud kaks skafandrite hoiukappi, riietuda tuli ükshaaval, sest kahele inimesele korraga oli ruum pisut kitsas. Tehnik riietus esimesena, näidates ühtlasi bioloogile ette, kuidas skafandrit selga tõmmata, ning vahetas siis temaga kohad.


  Selgus, et bioloogil polnud tõepoolest mingit õpetust tarvis, tema liigutused näitasid varasemaid kogemusi skafandritega. Sellele vaatamata pidas tehnik vajalikuks teda hoiatada.


  „Väljas on temperatuur üle saja viiekümne kraadi,” ütles ta. „Meil tuleb laeva väliskest üle kontrollida veerand tunni jooksul, kauem ei pea skafandrite jahutussüsteem vastu.”


  „Teeme siis kiiresti,” sõnas bioloog kuivalt. Ta oli konkreetne, asjalik ja kõigeks valmis. Tehnik tundis end pisut hämmeldununa. Tema ettekujutuses olid teadlased kusagil mugavas laboris istuvad tegelased, kellele meeldib targutada ja kõik ebameeldivad või ohtlikud tööd teiste kaela veeretada, eks ole... See mees paistis olevat hoopis teisest puust.


  Lüüsiuks avanes veidi aeglasemalt, kui ette nähtud – küllap oli kokkupõrkel saadud põrutus sellele oma mõju avaldanud. Nähtavaid vigastusi polnud siiski ei luugil ega selle servadel märgata, nii et eelduste kohaselt pidi uks ka sulguma, kuid tehnik otsustas selle igaks juhuks siiski lahti jätta, hoiatades selles raadio teel ka kaptenit. Tal polnud vähimatki tahtmist võimaliku tõrke puhul välja lõksu jääda.


  Laev lebas mustade kaljude vahel, mida katsid punased täpid.


  „Nagu roosiõie südames,” ütles bioloog ringi vaadates.


  „Mulle meenutavad need rohkem võirõngaid,” pomises tehnik. „Tead, nagu nad hotellides või kaunistamiseks noaga tõmbavad.”


  Bioloog noogutas. „Või hambaid.” Ta katsus jalaga pinda. „Pehme. Kuidas need siin üldse püsivad?”


  Tehnik kehitas õlgu. „Mis see meie asi on? Meil on töö teha,” sõnas ta ja pöördus minekule. Bioloog järgnes talle kahetsevalt ohates.


  Asteroidi soojust oli jalge all tunda isegi skafandri jahutusest hoolimata. Valgust oli vähe, hiidplaneet kattis küll pool taevast, kuid paistis kauge tähe kumas kõigest tumehalli laamana. Nende kiivrilaternad andsid küll piisavalt valgust, et laeva kere üle vaadata, kaugemat ümbrust aga võis pigem aimata.


  Esmamulje järgi oli neil kõvasti vedanud – süstik oli kokkupõrkest pääsenud suhteliselt tervena, löögi vastu võtnud kere alaosa oli küll deformeerunud, kuid kusagil ei hakanud silma suuremaid vigastusi ega läbivaid pragusid. Vaadanud kiirelt üle vööriosa, suundusid mehed ahtrisse, mootorisektsiooni poole. Eemalt samuti üsna tervena paistnud ahter oli siiski ränga hoobi saanud, mõned kattesoomuse plaadid olid irvakil ja nende all kulgevad kaablid vigastatud. Hoopis rohkem muret tegid tehnikule aga kandekonstruktsiooni võimalikud vigastused, ahtri muidu ühtlane kontuur nägi peale kokkupõrget välja üsna laineline ning see võis tähendada mootori asendi muutumist. Tehnik üritas mitte mõelda, mida selline vigastus hullemal juhul kaasa võib tuua.


  Ta torkas käe ettevaatlikult ühe lahtise plaadi alla ning katsus seal kulgevaid kaableid ja torusid, mis vähemalt selles kohas tundusid tervetena. Paar täket, mida ta kiivrilaterna valgel nägi, polnud vigastanud isegi isolatsiooni. Peamistele sõlmpunktidele ei pääsenud ta ligi, nendes kohtades püsisid katteplaadid kindlalt oma kohal ning nende lahtimonteerimiseks polnud aega ega vajadust.


  Vastu korpust toetudes tundis tehnik kerget vibratsiooni, tunne oli selline, nagu trambiks keegi mööda laeva keret. Ta võpatas tahtmatult – korpuse värin polnud sugugi tavapärane nähtus. Ta üritas kuulatada, aga atmosfäär oli nende praeguses asukohas pigem teoreetiline mõiste, nii et mingeid helisid siin olla ei saanud. Siis vaatas ta valvsalt ringi, aga ei märganud midagi. Seestpoolt see tulla ei saanud, kosmoselaeva ajamid ja mootorid olid välja lülitatud ning sellist võnkumist ei tekitanud need kunagi, välispidine tekitaja võis aga osutuda vägagi ohtlikuks.


  „Lähme edasi,” viipas ta bioloogile, lootes endamisi, et too tema murelikku olekut tähele ei pane.


  „Peame kiirustama, meile on jäänud seitse minutit,” lausus bioloog vastuseks. „Muide, kas teile ei tundu, et kaljud liiguvad?”


  Tehnik võpatas. Tema ka! Mis siin sünnib? Ta heitis kiire pilgu ümberringi, kuid ei märganud midagi erilist. Oluline oli vältida paanikat! „See on illusioon. Kuumavirvendus. Edasi.”


  Ahtriosa lõpetavate mootoridüüside juurde jõudes hingeldasid nad mõlemad, tehnik tundis vastupandamatut tahtmist käega üle otsaesise tõmmata, et tõkestada silmadesse nõrguvat higi.


  Ahtridüüsid olid terved, nii et peamootoriga oli korras – see paiknes kere keskosas ja kokkupõrge polnud seda otseselt puudutanud. Tüürmootoritega oli asi kahtlasem, nende läheduses oli kere deformeerunud. Kui seal oligi mikrovigastusi, polnud neid palja silmaga võimalik avastada. Alumisi tüürmootoreid ta kontrollida ei saanudki, sest laeva ahtriosa oli pinnasesse vajunud.


  „Vaadake!” hüüatas korraga bioloog, haaras ühe käega tehnikul õlast ja osutas teise käega kere ülaosale.


  Tehnik tõstis pea ning nägi ülemiste düüside kohal kerajat tompu. See oli rubiinpunast värvi ja tundus olevat sinna kleepunud. Tehnik oleks võinud vanduda, et hetk tagasi seda tompu seal polnud. Kukkus see kusagilt alla? Otse nende pea kohal polnud aga midagi, järelikult pidi see olema kosmoselaeva kerele sattunud kas hädamaandumise ajal või juba enne seda. Nähtavasti paiskas meie maandumine selle üles... Aga miks ma seda enne ei näinud? Kas see tõesti liigub?


  „Huvitav,“ sõnas bioloog. „Ma olen kindel, et see liigutas. Kui saaks seda kuidagi lähemalt…“


  „Ei!“ lõikas tehnik. „Meil saab aeg otsa. Ja see pole meie ülesanne.“


  „Aga selline liikumine pole normaalne,” ei jätnud bioloog jonni. „Sellistel rahnudel ei tohiks mingit elu olla, aga mõelge, kui äkki…


  Tehnik jäi seisma ja keeras end teisele otsa vaatamiseks ringi.


  „Sellise kuumaga hakkavad paljud asjad liikuma,“ sõnas ta. „Mõnel näiteks hakkab katus sõitma. Lähme edasi, kuni me ise veel liigume.”


  „Olgu, olgu,” nõustus bioloog veidi pahaselt. „Aga see liigutas.”


  Tehnik ei vaevunud isegi vastama, pöördus lihtsalt ümber ja astus vaikides edasi. Liikuvad tombud, liikuvad kaljud... Loomulikult – ta on ju bioloog! Igal pool viirastub talle elu, tea, kas loodab kuulsaks saada või?


  Nad kõmpisid laevale ringi peale tehes tagasi lüüsiukseni. Skafandrite jahutus oli juba üle kuumenenud ja ähvardas iga hetk üles öelda, nii et oli ka viimane aeg.


  Kuumusest hoolimata jäi bioloog, kelle tehnik endast mööda lasi, lüüsiukse ees seisma, vaatas järsku üles ja tõstis otsekui kaitseks karjatades käe. Tehnik vaatas automaatselt osutatud suunas ja nägi lüüsiukse kohal samasugust liimjat tompu nagu ahtris. Ta oli täiesti kindel, et kui nad väljusid, siis seda seal polnud. Tomp eraldus laeva kerest, siples hetke nagu kohta otsides ning sähvas siis põrkepallina bioloogi suunas. Too vankus rindu tabanud löögist paar sammu tahapoole ja langes selili.


  Tomp valgus mööda skafandri rinnaesist laiali nagu sulavõi pannil. Tehnikule näis, et bioloogi skafander suitseb, kuigi see pidi olema pigem selle olluse aurustumine skafandri kuumenenud pinnalt.


  Bioloog ei teinud millegipärast katsetki püsti tõusta. Tehnik seisis paarkümmend sekundit otsustusvõimetult paigal, taipas siis, et aeg hakkab otsa saama, haaras bioloogil jalgadest ning lohistas ta õhulüüsi.


  „Mis juhtus?” küsis kipper, kui lüüsikambri siseuks avanes.


  „Mu paarimees jäi mingi asja alla ja kukkus,” ütles tehnik. „Lõi vist pea ära, ma ei tea, kui tõsiselt.”


  „On see orgaaniline?“ päris kipper ollust märgates ja taganedes.


  „Kurat seda teab!“ pomises tehnik. „Tema arust see liigutas.“


  „Neetud!“ vandus kipper. „Ja sa tõid selle sisse? Mis sul arus oli?“


  „Ma ei saanud teda ju sinna jätta!“ õiendas tehnik vastu. „Katsu sa ise selgelt mõelda, kui aju keeb… Pealegi on tema ainuke, kes selle olluse kohta midagi öelda võib osata. Ja ära unusta – me oleme asteroidil. Siin lihtsalt ei saa elu olla! Siin on sada viiskümmend kraadi kuumust…“


  „Maal on leitud baktereid, kes elavad 136 kraadi juures ja pole asigi!“ urises kipper. „Mis me nüüd teeme?“


  „Tõstame välja tagasi?“ pakkus tehnik.


  Kipper vaatas talle otsa ja ohkas.


  „Ma lähen, saadan arsti, las vaatab üle.”


  


  Süstik oli väike ja omaette arstikajutit sel polnud, nii leidis doktor, et kõige mõistlikum on patsienti mitte liigutama hakata ja kasutas laatsaretina lüüsi ennast. Kõigepealt tuli aga sulgeda halvasti liikuv välisluuk, desinfitseerida nii lüüsikamber kui skafandrid ja alles seejärel võis doktor sinna siseneda.


  Ametnik, kes oli arsti ja kipri vestlust pealt kuulnud, seisis näost kahvatuna reisijatekajuti uksel ja ei suutnud kuidagi suud pidada. Ta jahvatas midagi määrustikust, paragrahvidest ja bioloogilise ohu juhenditest, kuni kipper tema juurde astus.


  „Ma olen üldiselt rahumeelne inimene,“ sõnas ta ja tõmbas käe ametniku silme ees demonstratiivselt rusikasse. Rusikas sai suur ja raske. „Nii et katsuge käituda nii, et see nii ka jääks. Pange oma suu kinni, või ma teen seda ise!“


  Ametnik neelatas ja läks oma kohale tagasi.


  Desinfektsiooni lõppu oodates seisis tehnik lamava bioloogi kõrval ja uuris teda. Liimjas ollus, mis laeva elektrilampide valguses osutus erkpunaseks, tihedalt mustade täpikestega kaetud massiks, oli ühtlase kihina katnud bioloogi skafandri rinnaesise ja tundus kergelt pulseerivat. See nägi välja piisavalt ohtlik, et sellest eemale hoida.


  Kui desinfektsioon lõppes, lasi ta doktori sisse. Arst avas ettevaatlikult bioloogi kiivrisilmiku. Mees hingas, kuigi aeglaselt ja raskelt. Põgusalt tema pupille kontrollinud, noogutas arst ja palus tehnikul bioloog kiivrist vabastada. Nähes tehniku ilmet, ulatas arst talle teise paari kindaid ja patsutas rahustavalt õlele. Ettevaatlikult, et mitte juhuslikult kaeluseni ulatuva olluse vastu puutuda, avas tehnik kinnise ja tõmbas bioloogil kiivri peast. Seda liigutust otsekui oodanud ollus libises sujuvalt edasi ja tungis kaeluse vahelt sisse. Tehnik pillas kiivri maha ja hüppas eemale. Bioloogi keha võpatas, nagu oleks teda nõelaga torgatud, ta silmad avanesid, suu väändus justkui meeleheitlikus karjes, kuigi häält kuuldavale ei tulnud, ning siis lõtvus keha taas. Mitte midagi nägevad pärani silmad jõllitasid lakke ja ta nägu meenutas võigast maski.


  „Asi läheb keeruliseks,” ütles arst.


  „Kas saab veel keerulisemaks minna?” küsis tehnik kahtlevalt ja astus ettevaatlikult lähemale tagasi.


  „Enne võisime oletada, et see ollus on lihtsalt mingi sulanud aine, nüüd aga peame sellesse suhtuma kui eluvormi,” sõnas arst. „Katsume tal skafandri seljast võtta.”


  Seda oli lihtsam öelda kui teha, aga mõningase pusimise järel õnnestus neil bioloog skafandrist vabastada. Ollust polnud kusagil märgata, ei skafandris ega bioloogi riietel. Kuigi skafander tundus puhas olevat, hoidis tehnik seda ettevaatlikult endast eemal, nagu oleks see mingi elukas, kes võib ootamatult rünnata, lasi kähku desinfektoriga üle, viis kappi ja sulges kiiresti ukse. Pärast seda tundis ta end hulga kindlamini. Arst oli vahepeal jõudnud bioloogi riided lõhki lõigata.


  „Meil on probleem,” teatas ta üle õla.


  „Mis siis nüüd?” küsis tehnik veel korra skafandrikapi lukustust kontrollides.


  „Bioloogiline saaste,” vastas arst. „Me peaksime ta kuidagi isoleerima.”


  Ta astus kõrvale, et tehnik saaks probleemile pilgu heita ja olukorra tõsiduses veenduda. Ollus oli end sisse seadnud bioloogi rinnal ja muutnud veidi kuju, sirutades peeni kulendeid üle kogu rindkere. Jäi mulje nagu oleks keegi bioloogi naljaviluks värvipommiga visanud. Otsekui naha külge sulanud, püsis ollus liikumatuna ja mõlemad mehed hoidusid teda puudutamast.


  „Siis ikkagi… Tuleb vist kipper kutsuda,” lausus tehnik mõtlikult. Sellistes olukordades otsuste tegemine väljus tema pädevusest.


  Kipper saabus kohe.


  „Ja te kinnitate, et see mees on elus, doktor?“ päris ta, kui oli asjast ülevaate saanud.


  „Jah,“ vastas arst. „Niivõrd, kuivõrd seda eluks saab nimetada. Ma ei tea, kuidas see kallerdis organismile mõjub.“


  „Jätame ta siia,” ütles kipper pärast hetkelist mõtlemist. „See on ainuke eraldatav ruum laevas. Siin peaks isegi paar seina sisse käivat klapplauda olema – varustuse desinfitseerimiseks. Äkki saab neid lavatsina kasutada? Kui ma õigesti aru sain, siis see ollus õhu kaudu ei levi ja nakkusohtlik ei ole?”


  „Noh, viirus see ei ole,” ütles arst sünge huumoriga. „Me ei tea, kuidas see levib või mida levitab. Siin pole vahendeid täpsemaks uurimiseks. Aga senini on see liikunud ainult vahetu kokkupuute kaudu. ”


  „Kui levitab, siis oleme juba nakatunud,” sõnas kipper otsustavalt ja tõmbas klapplaua lahti. „Tõstame! Doktor, vaadake, et see ollus ära ei voola.”


  „Ma ei tea, kuidas seda kinni hoida,” porises arst, aga sellele tähelepanu pööramata haarasid kipper ja tehnik bioloogist kinni ning tõstsid ta lauale.


  „Katsuge see asi tema küljest lahti saada, doktor,” ütles kipper arstile. „Kui tarvis, kutsuge see tindisolkija endale appi, ta on reisijate ruumis. Me üritame seni startida. Kui te selle olluse küljest saate, andke kohe teada, viskame ta lüüsist välja.“


  Nad tõmbusid tehnikuga kokpitti ja tehnik andis ülevaate laevakere seisukorrast. Kipper kuulas teda tähelepanelikult ja tõsiselt.


  „Start läheb riskantseks. Kui tüürmootorid on kahtlased, ei pruugi me piisavat pöörderaadiust saavutada. Jääb siin mõni rüngas ette ja ongi kogu lugu. Pealegi pole kindel, et siinne gravitatsiooniväli üldse ühtlane on.”


  „Õhutüüridest on siin pigem häda kui abi,” nõustus tehnik. „Aga kui esitelik välja lükata, saame vööri rohkem püsti ja stardinurga järsemaks.”


  „Proovime,” nõustus kipper istus puldi taha. „Lase telik välja.”


  Esimene katse ei andnud tulemusi, tundus nagu oleksid telikute mehhanismid avarii tagajärjel kinni kiilunud. Vaadanud korra kõhklevalt kipri poole, blokeeris tehnik telikusüsteemide kaitsmed ja vajutas uuesti nupule. Vööriosa läbis terav nõksatus ja see hakkas vaevaliselt tõusma. Laev kõikus, kaitsmete blokeerimine oli ka veojõukontrolli ja güroskoobi välja lülitanud. Laeva vöör kerkis umbes kahekümnekraadise kaldeni. Tehnik, kes oli jälginud mehhanismide temperatuuri ja energiatarvet, lülitas need välja, kui avariituled oranžist punaseks muutusid.


  „Normaalseks stardiks vähevõitu, aga...” Ta viipas vabandavalt indikaatoritele.


  Kipper noogutas. „Avariiolukorras tasub riskida. Peaasi, et konstruktsioonid lisapinge all painduma ei hakkaks – masin on ju kõvasti räsida saanud. Näidud püsivad küll normi piires, aga viivitada ei tasu. Alustame stardiprotseduure!”


  Teenindussektsioonist kostis kolinat, tuhme mütsatusi ja mitmehäälset hädaldamist. Kipper ja tehnik vaatasid teineteisele otsa. See sai tähendada ainult üht – midagi oli jälle juhtunud! Nad katkestasid stardiettevalmistused ning sööstsid reisijatekabiini.


  Pilt, mis neile lüüsi eelkambri ukselt avanes, oli siiski pisut teistsugune, kui nad kartnud olid. Bioloog polnud teadvusele tulnud ja hullunult kaaslasi rünnanud, vaid lebas endisel allalastud laual. Osa punamustast ollusest oli aga kleepunud ametniku käe külge, kes seda maha raputada üritades paaniliselt karjudes mööda lüüsiruumi ringi tormas. Arst katsus teda kinni hoida, kuid pidi ka bioloogi silmas pidama, sest selle rinnal näis midagi toimuvat.


  Kitsas lüüsis läks rüseluseks, sest ametnik ei tahtnud kedagi kuulda võtta ega paigale jääda, valust või paanikast karjudes põikles ta kõrvale ja tormas kitsas ruumis edasi-tagasi. Lõpuks lõi kipper ta tubli lõuahaagiga uimaseks, ohkas rahulolevalt ning edasiste kähmluste vältimiseks seoti teadvusetu ametnik bioloogi kõrvale teisele lauale kinni; nii sai arst nendega korraga tegeleda.


  „Mis siin juhtus, doktor?” küsis kipper.


  „Proovisime ollust eemaldada,” seletas arst. „Algul ei andnud see sugugi järele, siis aga voolas osa sellest äkki tema käele ja jäi sinna kinni. Ülejäänut te juba nägite.”


  „Kui ohtlik see asi on, doktor?” küsis kipper.


  Arst kehitas õlgu. „Te veel küsite? Näete ju ise, mis toimub. Ammu oleks tulnud sellest vabaneda.”


  See oli küll väga pehmelt sõnastatud, kuid mõte oli selge. See aga tähendanuks kahe teadvusetu inimese halastamatut üle parda heitmist ning kipper vangutas eitavalt pead.


  „Ma ei saa seda lubada,” ütles ta. „Ma vastutan oma reisijate eest.”


  „Eks te tea ise paremini, kapten,” lausus arst taas õlgu kehitades. „Aga mina paneksin vähemalt lüüsikambri korralikult kinni.“ Järgmisel hetkel venis üle laeva kaeblik kägin, mis andis märku, et laeva nõrgenenud keres ähvardavad mingid konstruktsioonid järele anda.


  „Stardime!” kamandas kipper lühidalt ja sulges lüüsi ukse. Arst istus reisijate ruumi jõudes lähimasse tugitooli ja tõmbas ohutusvööd kinni, meeskond kiirustas kokpitti.


  Vööri ülestõstmise järel oli pinge kerekonstruktsioonides ja süsteemides kasvanud ning alustatud stardiprotseduurid lisasid täiendava koormuse. Tabloodel vilkusid hoiatussignaalid ja põlesid punased ohutuled, kontrollahelad ähvardasid iga hetk üles öelda.


  Tehnik lülitas kõik avariisüsteemid tööle, kuid see ei aidanud neid enam. Enne kui jõuti peamootor käivitada, muutus kägin üha ähvardavamaks ja lõppes läbitungiva raksatusega. Laev rappus, põranda kalle hakkas kasvama ning laev vajus viltu. Kipper ja tehnik jälgisid seda kangestunult, oodates tagantpoolt kostvat plahvatust. Seda siiski ei toimunud, süsteemid lakkasid ükshaaval toimimast ja lõpuks lülitus kosmoselaev lihtsalt välja, tööle jäid ainult elutegevust tagavad avariisüsteemid.


  „Nüüd tuleb küll abi kutsuda,” sõnas kipper süngelt.


  Tehnik võttis seda käsuna ja lülitas avariisaatja tööle. See oli lihtne ja lollikindel süsteem, mis võimaldas hättasattunud kosmoselaeva üles leida ja töötas teatud mõttes ka „musta kastina”, saates lisaks laiali kogu viimase lennu andmed ja jooksva telemeetria. Abi aga polnud enne paari päeva loota, lisaks kujutas tehnik juba ette, millist segadust nende asukoht võib põhjustada – kes on enne kuulnud hiidplaneedi atmosfääris tiirlevale kivikamakale hädamaandunud kosmoselaevast...


  „Kuule, orbiit muutub,” teatas ta näite vaadates.


  Kipper uuris omakorda aparaate. „Valetavad. Muud võimalust ei ole. Ilmselt osa väliseid sensoreid ei tööta enam.” Ta vandus pominal. „Näitude järgi peaks see jurakas loperdama. Loodejõud? Lisaks vajume me veel ka pinnasese. Aga kuidas need kaljud saavad siis ikka veel püsti olla?” Ta raputas pead. „Lähme vaatame, mis seal toimub,” ütles ta tõustes.


  Nad libistasid end kaldus põrandat mööda pooleteise meetri kaugusele jääva seinani ja avasid mõningate raskustega ukse, mis raskusjõu tingimustes polnud mõeldud selles asendis töötama. Doktor rippus pea alaspidi ohutusrihmadega tooli küljes ja üritas ennast meeleheitlikult vabastada, kuid tema äraspidine asend pressis vööde kinnitid lukku. Tehnik päästis ta lahti, arst noogutas tänulikult ja vaatas siis küsivalt kipri poole.


  „Mis juhtus? Ka me startisime?”


  Kipper raputas lootusetult pead. „Meie laevuke pole selleks omal jõul enam võimeline. Peame abi ootama.”


  „Kaua selleks kulub?”


  „Vähemalt kaks päeva.”


  „See ollus sööb meid selleks ajaks ära,” sõnas arst süngelt. „Olete te kindel, et päästjad meid koos sellise lastiga üldse päästma hakkavad?“


  „Doktor, võib-olla olete teie oma patsientide kaotamisega harjunud,“ lausus kipper kangelt. „Mina oma reisijaid kaotama harjunud ei ole. Ja ei kavatse ka nüüd end sellega harjutama hakata.“


  „Lähme vaatame nad vähemalt üle,“ pakkus doktor.


  Nad laskusid lüüsiruumini. Kummagi kannatanu seisund polnud muutunud. Külla aga oli muutunud saladusliku olluse seisund. Ametnikul oli see levinud mööda kätt üles küünarnukini, bioloogil aga laienenud üle kogu rindkere, jälgides keha anatoomilist vormi. See paistis üha rohkem tema osana, kuigi oli tõmbunud hallikaks, meenutades kohati ämblikuvõrgu hanguvat pundart. Tehnik tundis, kuidas magu kurku tõuseb ja pööras pilgu kõrvale. Kipper vedas ta kokpitti tagasi ja jättis arsti kannatanutega tegelema.


  Tasapisi läks laeva sisemuses järjest palavamaks. Küllap oli laevakere niipalju kõverdunud, et kusagil andis niigi kannatada saanud jahutussüsteem järele ega tulnud enam normaalse temperatuuri hoidmisega toime. Pealegi töötasid nad avariisüsteemil, võimalik, et jahutuseks ei jätkunud lihtsalt energiat. Kapteni küsimuse peale arvas tehnik siiski, et kuni robustsed avariisüsteemid toimivad, oli parem mitte ringi trampida ja neid torkida.


  Kolm tundi hiljem prõmmis arst kokpiti uksele, tehnik sikutas selle lahti ja arst pressis ennast poolest saadik sisse.


  „Kapten, tulge ja vaadake,” hingeldas ta. „Nüüd on küll aeg otsustada.”


  Lüüsikambrini jõudnud, nad tardusid. Vaatepilt oli jube. Bioloog oli juba üleni hallikasse ämblikuvõrku mattunud, selle alt kumas läbi punakas toon nagu püünisesse visatud toorel lihatükil. Inimest ei meenutanud ta enam millegagi, kulendid rippusid juba üle laua serva, nagu tohutu ämblikuvõrk. Ametnikuga polnud lood paremad, ollus kattis juba terve ta ülakeha ja välja ulatusid ainult jalad, mis tasakesi värisesid.


  „Pole vist parata,” lausus kipper tusaselt, vaadates nagu nõu otsides tehnikule otsa. Viimane noogutas kiiresti. Oli vähetõenäoline, et nad suudavad neid kahte veel kuidagi aidata.


  „Teeme ära,” sõnas tehnik ja vaatas omakorda kõheldes arsti poole. „Olete kindel, et nad midagi ei tunne?”


  „Kui nad välja visata, on nad enne surnud, kui midagi taipavad,” kinnitas arst.


  Kipper kangutas eelkambrisse viiva ukse lahti ja hüppas esimesena alla. Selle nurga all oli niigi kitsas eelkambris ka üksinda raske askeldada, nii et tehnik jäi üles ootama. Arst ronis reisijateruumi tagasi.


  Kipper võttis oma skafandri ja hakkas seda selga ajama. Kipri riietumist ootav tehnik kuulis korraga karjatust ja talle meenus alles siis, et bioloogile oli ta ju laenanud teise skafandri, mitte enda oma. Just selles skafandris oli bioloog koos ollusega olnud. Ta oli selle küll kiiresti desinfektoriga üle lasknud, aga eriti hoolikas ta ilmselt ei olnud, liiga suur oli hirm ja tahtmine see neetud skafander kiiresti käest ära panna.


  Ta piilus alla eelkambrisse, kus kipper ehmunud näoga tasakaalu otsis, skafander poolest saadik seljas.


  „Aita mind siit välja!” hüüdis ta piinatud häälel, kuid ukse külge klammerdunud tehnik ei liigutanud. Hirm oli suurem nii sõprusest kui subordinatsioonist...


  Kipper taipas, ta näoilme muutus raevukaks ja hääl võttis kiledad toonid.


  Tehnik kuulas kangestunult ja hakkas lõpuks enesealalhoiuinstinkti tõukel tegutsema. Ta sikutas luugi kinni ja lukustas enda poolt, hoolimata altpoolt kostvast kloppimisest.


  „Mis juhtus?” küsis arst pead üle ukse torgates. Tema näol pärlendasid higipiisad.


  „Ollus sai ka tema,” vastas tehnik, pühkides käega üle samuti higise lauba, teadmata, kas tegemist on hirmu- või kuumusehigiga. „Osa sellest oli ilmselt skafandrisse jäänud.”


  Nende lühikest vestlust saatis pidev prõmmimine uksele, tundus nagu tahaks kaaslase poolt hukkumisele määratud kipper selle rusikatega maha peksta. Iga löök kajas tehniku hinges vastu ja võimendus seal nagu lõputu kaja, tehes lausa füüsilist valu. Ta ainus pääsetee oli põgeneda kokpitti, lootes, et see mürgel sinna ei kosta, kuid sellel teel oli arst ees.


  „Nii et sina oled meil siis ainsana puhas poiss,” sisistas doktor ootamatu tigedusega ja sirutas käe üle ukse allpoole. Käsi oli kaetud mustatäpilise punase ollusega. Ilmselt oli doktor kahe patsiendiga maid jagades ettevaatamatu olnud. Tehnik tõmbus seina äärde, käest kaugemale ning vaatas ringi. Ta pilk peatus kinnituskonksudel, mida tavapäraselt kasutati lasti kinnitamisel. Pikemalt mõtlemata haaras ta ühe seinalt ja virutas doktori käe poole, haakis konksu talle õla taha ja tõmbas. Arst prantsatas alla ja veel enne, kui ta hooldusruumi uueks põrandaks muutunud otsaseina puudutas, hüppas tehnik üles, vinnas end reisijatekajutisse ja ronis tugitoolidelt tuge otsides väledamalt kui mõni roniloom kokpitti. Siis sulges ta ukse, lukustas selle, vaatas end igaks juhuks hoolikalt üle ja vajus hingeldades oma tooli.


  Nüüd oli ta tõeline reetur, kes jättis hätta nii meeskonnakaaslase kui reisija. Sellist asja talle ei andestata, kuigi ta kordas endale ikka ja jälle, et selles olukorras ei saanud ta teistmoodi käituda. Ta ohkas, ajas end püsti ja ronis puldi juurde. Vastust hädasignaali kättesaamise kohta polnud veel tulnud, aga vähemalt signaal ise oleks pidanud kohale jõudma.


  Tehnik kinnitas end tooli külge ning lihtsalt selleks, et midagi teha ja mitte hulluks minna, hakkas ülima põhjalikkusega kontrollima kõiki töötavaid aparaate. Nende kurss oli jälle muutunud, nüüd olid nad palju sügavamal atmosfääris. Ja laeva ahtriosa oli tervenisti pinnasesse vajunud. Kui nii edasi läheb, on ta päästjate saabumiseks üleni maetud. Kaamera näitas, et kaljurünkad, mis ümber laeva kõrgusid, olid viltu vajunud ja hakkasid tasapisi taevast varjama.


  Tehnik vaatas seda ja purskas äkki hullunult naerma. Ta polnud küll elus palju lugenud ja kujutlusvõime oli tal praktiliselt olematu, kuid koomale tõmbuv kaljuring oli liiga tuttav. Kuidas see bioloog seal väljas ütleski? Hambad... Ja mis see ollus siis oli? Äkki sülg?


  Ta võttis mikrofoni, lülitas side sisse ja hakkas rääkima. Kõigest järgemööda, varjamata ja ausalt. Aga siis side katkes, taevas kadus ekraanidelt ja kuulates meelehitlikku kloppimist uksele, lootis ta vaid, et see katkeb enne päästjate saabumist.


  Edasi polnud tal muud teha, kui oodata. Sellest tõotas tulla neetult pikk ootamine…
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  Leraar oli just alustanud matemaatikatundi, kui Thomas oma küsimusega vahele segas. Ta seisis ruumi elusa seina ääres, näppis seal kasvavat luuderohtu ja küsis: „Miks robotid inimesi teevad?”


  „Huvitav küsimus,” ütles android, vaadates üles võrrandite kohalt, mida ta Nadinel lahendada aitas. „Ja teemast väljas. See oli su lapsepõlve esimeste õppetundide teema. Kas sa ei mäleta vastust?”


  „Aita mind,” ütles Thomas. Kuulda oli vaid tähelaeva üminat ja tasakesi elavast seinast renni tilkuvat vett; kõik kaksteist õpilast ruumis silmitsesid Leraari.


  Ei ole Thomase moodi niimoodi mässata, märkis Leraar mõttes. Kummatigi tundus poiss viimasel nädalal tujukam olevat. Android eeldas, et see võis olla seotud Nadinega – võib-olla armunute nagin? Nad näisid teineteist vältivat.


  Leraar käivitas kaugjuhtimise abil ruumi salvestuskaamerad. Thomas oli üks parimaid õpilasi ja ei küsinud kunagi midagi niisama. Leraari huvitas, kuhu see välja võib viia ja asi võis olla väärt edasist uurimist.


  Kaamerate kujutised avanesid väikeste akendena ta peavaateväljas; nüüd nägi ta toimuvat kõigi võimalike nurkade alt.


  „Kes mäletab algkooli esimesi päevi?” küsis Leraar klassilt. „Kas keegi oskab vastata Thomase küsimusele?”


  Devon tõusis ja deklameeris: „Robotid on loonud meid sõpradeks ja kaaslasteks pikale teekonnale tähtede vahel.” Täht-tähelt Leraari kirjutatud õpikust.


  „Aga miks?” küsis Thomas. „Kindlasti on muidki põhjusi.”


  Tal polnud kerge neid küsimusi sõnastada. Tema pulss ja hingamine olid kiirenenud. Otsib ta tüli? imestas Leraar.


  Üks külgkaamera näitas Leraarile, kuidas Nadine vaatas korraks oma võrranditelt digitahvlil üles Thomase poole. Keskuse andmetel olid nad juba mitu kuud olnud koos, õnnelikud ja armunud. Keskus ja teised üksused olid kõvasti vaeva näinud, et neid kaht kokku viia – igasugused üritused ja koolitused, et hoida neid teineteise läheduses ja soodustada vastastikkust huvi. Loodetavasti ei olnud need kõik tühja jooksnud.


  „Miks me oleme bioloogilised?” küsis Thomas, kiskudes seinalt luuderohtu. Ka see polnud talle omane. „Milleks näha kogu seda vaeva inimeste, taimede ja loomade valmistamisega? Miks te endale robotitest kaaslasi ei ehitanud?”


  Sekundi murdosa enne vastamist saatis Leraar raadiosignaali Keskusse, kutsudes kõik üksused kriisinõupidamisele.


  „Bioloogiline modelleerimine kätkes endas huvitavaid väljakutseid, täiesti erinevaid meie tavalisest tehnikast,” vastas Leraar sel ajal kui teised robotid Keskusega ühendusid.


  „Ja te ei saanud hakkama?” küsis Thomas.


  „Ma ei saanud küsimusest aru,” ütles Leraar.


  Meil on probleem, ootas võrku ühenduvaid teadvusi Leraari teade.


  Liikuvad üksused ei vahetanud kohti, statsionaarsed jätkasid oma tööd. Nõupidamine võttis vaid murdosa nende andmetöötlusvõimsusest. Ükski kümnest tuhandest inimesest laeval ei märganud midagi ebatavalist robotite käitumises või reaktsiooniajas, ei tajunud mingeid häireid laeva rutiinis. Neil polnud aimugi, et masinad kaaluvad nende saatust valguskiirusel.


  Mõnedel inimestel on tekkinud oma eksistentsi kohta mõtteid, mida me ei oodanud enne 165. generatsiooni.


  „Kas juhtus midagi, millega te hakkama ei saanud?” küsis Hannah. Ta tuli oma tööjaama tagant välja ja seisis ristatud kätega Thomase kõrvale.


  Leraar püüdis hinnata kaht probleemi, mida nägi. Esiteks: võimalik, et Thomase selja taga oli suurem grupp inimese päritolu standardseletuses kahtlejaid. Teiseks: Hannah kehakeel ja Thomase tahtmatu sügav sissehingamine, kui ta Hannah lõhna tajus, viitasid võimalusele, Thomase ja Nadine sidet polnud enam olemas.


  Leraar tekitas Keskusega täiendavad sidekanali, et arvutada läbi Thomase-Hannah paari võimalikud sotsiaalsed tagajärjed ja mõju aretusprogrammile.


  Kuhu nad nende küsimustega välja tahavad jõuda? küsis Vragaar, üks mobiilsetest üksustest.


  Hannahle vastamise ajal mängis Leraar kaaslastele ette seni tehtud salvestused.


  „Peame teid praegusel kujul väga hästi õnnestunuks. Kas sa ise pole millegagi rahul?”


  „Lihsalt väga huvitav, sest sellisena oleme teist hulga viletsamad olendid,” ütles Thomas.


  Nad teevad oma algupära uurimisel koostööd, ütles Olvio, üks teine õpetajaüksustest, kohe, kui nad salvestus vaatamise olid lõpetanud. Nende skepsis on ilmne. Tõenäoline, et see meem on levinud terves grupis.


  „Kas me oleme pannud teid end kuidagi viletsamana tundma?” küsis Leraar, kaaludes, et ehk on siin tegemist haavatud tunnete; seda on lihtne lahendada.


  „Ei, Leraar,” ütles Devon. „Aga meie alaväärsus on enesestmõistetav.”


  Levik kindel, ütles Olvio.


  Paljusilme kaamerapilt näitas Leraarile, et mõttevahetust jälgivad kõik õpilased. Ta katsus ära arvata, paljud neist kavatsevad vaidlusse sekkuda.


  Kardan, et meie ajakava võib osutuda ebaadekvaatseks, märkis Leraar.


  Arvutusviga peaaegu tuhat aastat? küsis Vragaar. Ümber arvutada! nõudis ta.


  „Mõtle, kui erinevad me oma ehituselt teist oleme – me vajame toitu, vett ja und, me oleme füüsiliselt nõrgemad ja meie kehad on palju hapramad; me ei saa teavet otse ajju laadida, vaid peame õppima, me ei saa otse suhelda, peame kasutama keelt ja žeste,” ütles Thomas.


  Hetk hiljem vastas Keskus, laeva peaarvuti: Arvutused tehtud. Vigu ei ole. Arvutatud ajakava kehtib.


  Järsk arenguhüpe siin mu klassis näitab, et meie arvutused on ekslikud, vaidles Leraar vastu. Inimesed juba kord on muutuja, mida me ei suuda hästi modelleerida.


  Pärast 133-e põlvkonda? küsis Vragaar.


  Nüüd rääkisid paljud üksused korraga. Oli aretusprogramm ebaõnnestunud?


  „Inimesed vajavad palju rohkem hoolitsust ja parandamist kui robotid,” lisas Hannah, andmata Leraarile võimalust Thomasel vastata. „Kui miski meis rikki läheb, ei saa seda kergesti asendada nagu robotitel.”


  On loogiline, et Hannah seda mainis, mõtles Leraar. Tüdrukul oli klassikaaslastest palju rohkem terviseprobleeme: kord purunes tal null-g võimlas üks vasaku jala põlvekõõlustest ja ta oleks peaaegu surnud sapipõie operatsiooni tüsitustesse.


  „Inimese opereerimine on alati traumaatiline ja riskantne,” jätkas Hannah, „samas kui robotit pole tihti vaja remondiks väljagi lülitada. Miks te tegite nii paljud meie eluspüsimiseks hädavajalikud osad nii ebaotstarbekad ja kergesti purunevad?”


  Mõned üksused märkisid, et salajane aretusprogramm algas alles 32. generatsioonist, kui robotid inimpopulatsiooni oma kontrolli alla võtsid. Enne seda oli diasporaa Maalt ja kaheksasada aastat inimsoo valimatut paljunemist. Kes teab, millised retsessiivsed geenid nüüd kuidagi avalduda võivad?


  On see ikka arenguhüpe? küsis Vragaar.


  Ei tea. Aga ma usun, et see on kõige arenenum inimgrupp, keda olen neljasaja aasta jooksul õpetanud.


  Leraar andis Hannahle ühe standardvastustest, pannes häälde võimalikult palju veenvust: „Sa pead mõistma bioloogiliste konstruktsioonide piirnaguid. Orgaaniliste materjalide tugevus ja vastupidavus on vaid murdosa sellest, mida võib saavutada polümeeride ja nanomaterjalidega. Selliseid piiranguid arvestades tegime teid nii heaks kui võimalik.”


  Kui oleksime rohkem inimeste geene muutnud, ei peaks me praegu neid küsimusi kuulama, ütles üks mobiilsetest meditsiiniüksustest. Võiksime ühe põlvkonnaga kõik nende vead likvideerida ja luua parema liigi, kui vaid loobuksime neist ebaefektiivsetest loomakasvatusmeetoditest, mida te nõuate. Me nõuame arutelu!


  See oli igivana vaidlus, mille meditsiiniüksused ikka ja jälle tõstsid ja mis pärast kõigi poolt- ja vastuargumentide läbivaatamist ikka ja jälle maha hääletati kui liiga riskantne väikese, kõigest kolmemiljonilise inimpopulatsiooniga. Tähtsaim eesmärk oli kaitsta inimliigi säilimist ja geenimanipulatsioonidel oli eksimisvõimalus liiga suur.


  Aga see arutelu kestis sekundeid.


  „Tegite meid selliseks...” Thomas lükkas end seinast eemale, läks akna juurde ja silmitses laevastikku – kolmsada laeva lõputute tähtede keskel. Laevad olid pikad robotiteadvusega silindrid, igaühes tuhandeid inimesi. „Miks me oleme just androidide ja mitte teiste robotite moodi?”


  Tenico, tähetõukuri statsionaarne üksus, tõi vaidluse tagasi käesolele probleemile: Meil oli kokkulepe mitte rääkida metafüüsikast enne 158. generatsiooni. Oled sa kokkulepitud õppekavast kõrvale kaldunud?


  Muidugi mitte, ütles Leraar. Nende loomupärase uudishimu ja järelduste tegemise võime teeb selle aga tasa. Nad lihtsalt kasutavad mõistust viisil, millega me pole aastatuhandeid kokku puutunud. Tulemuseks on täpselt sellised häired, nagu me kartsime. Võib-olla polnud õige neile filosoofiat mitte õpetada? Ehk oleks see nende uudishimu mujale suunanud.


  Mitmed teised üksused teatanud oma kavatsusest see otsus sobival ajal läbi arvutada, et näha, mis sellest võiks tulla.


  Siis kuidas nad selleni jõudsid? nõudis Tenico. Seda oleks pidanud kuidagi näha olema? Miks pole selle kohta ühtki ettekannet?


  Mina olen olnud sajandeid tihedas kontaktis inimestest õpilastega, vaidles Leraar, järgnedes Thomsele akna juurde. Sina ei ole. Igal klassil on oma dünaamika ja nad jõuavad erinevale tasemele. Nagu ma juba ütlesin, on see arvatavasti kõige erilisem õpilaste rühm, mis mul kunagi on olnud, ja ma olen teinud kõik, et saavutada nende maksimaalne intellektuaalne võimekus 133. generatsiooni õppekava piires. Praeguse nõupidamise kokkukutsumiseni ei tajunud ma nende arengus mingit ohtu.


  „Te olete androidide moodi sellepärast, et me oleme kõige mobiilsemad üksused,” ütles Leraar.


  „Aga see ei ole tõsi,” sekkus Devon kõheldes. Tema hääletoonis oli midagi, millest Leraar kohe aru ei saanud. Ta mängis selle veelkord läbi hääle stressi filtrite. Devon oli löödud, üllatunud ja umbusklik.


  „Antigraviga üksused liiguvad kiiremini mistahes maastikul. See laev on eneseteadlik; tähedraiv võimaldab liikuda tohutu kiirusega läbi kogu Galaktika. Miks ei ole mitteandroidseid inimesi? Miks meie hulgas pole erineva kehaga vorme nagu teie hulgas? Kas androidid on kuidagi teistest paremad? Juhid?”


  Nad on jõudnud murettekitavatele mõtetele hierarhia kohta, ütles Keskus. On nad õppinud selliseid kontseptsioone või ilmnevad siin kuidagi primaatide karjakäitumise jäänukid?


  „Sa tead, et see pole tõsi...” alustas Leraar, kuid Andrew klassi tagaosast katkestas teda.


  „Ja kui me vaatleme ka kõike muud kui vaid füüsilist poolt?” küsis ta. „Me ei ole nii targad kui robotid ega nii pikaealised. Kui teil polnud meie konstrueerimisega raskusi, siis miks me vananeme? Miks me peame surema?”


  „Nagu ma ütlesin, peate te mõistma bioloogilise konstruktsiooni piiranguid. Kõik süsteemid alluvad entroopiale; ka mina ja lõpuks pole mind võimalik remontida. Rakuline elu on...”


  „Ja olemegi tagasi mu algse küsimuse juures – miks te tegite meid bioloogilistena?” ütles Thomas. „Miks te ei teinud meid millestki tugevamast?”


  Räägi meile Thomasest? küsis Olvio.


  Muudan oma arvamust temast: ta on mu parim õpilane, ütles Leraar. Ta on selle grupi vaimne juht, niipalju, kui neil seda on. Tema seisukohti austatakse ja teised järgnevad talle. Ma ei kahtle, et ta jõudis neile järeldustele ise – võib-olla ehk Nadine abiga – ja algatas grupis arutelu.


  Neil puudub intellektuaalne struktuur, et selliseid ideid täielikult hoomata, ütles Vragaar. Pole selge, palju nad oletavad. Nad esitavad küsimusi, kuid ei aima tõde.


  Selline oht on siiski olemas, vastas Keskus.


  „Ja valu?” küsis Nadine. Ta ei töötanud enam, kuid ei vaadanud ka üles. „Miks me tunneme valu?”


  Leraar tajus tema hääles ahastust. „Valu on vajalik kaitsemehhanism,” ütles ta, pannes häälde niipalju kaastunnet kui võimalik. „Tajusisend, et hoida ära vigastustusi. Me mõistame, see on ebameeldiv, kuid see on teie kehade juhtimiseks vajalik.”


  „Ja emotsionaalne valu?” küsis Nadine, tõustes järsult oma tööjaama tagant. „Milleks on tarvis emotsionaalset stressi? Miks me teeme endale ja teistele haiget?”


  Oma tervikpildil nägi Leraar, kuidas paljud klassikaaslased vaatavad vargsi Thomase poole. Thomase-Nadine side võis olla katkenud alles nii hiljuti, et ka nende sõbrad ei teadnud sellest.


  Hiili vastustest kõrvale ja mine tunniga edasi, ütles Vragaar.


  Negatiivne, ütles Olvio. Tõenäoline, et õpilased tajuvad seda teabe varjamisena. See ainult soodustaks sügavamat uurimist. Me võime kaotada kontrolli meemi üle.


  Olvio oli õpetamisega tegelenud vähem kui sada aastat ja Leraar nägi selgelt, et kuigi tal oli osaliselt õigus, ei tajunud ta suuremat pilti.


  Me peame arvestama võimalusega, et oleme juba kaotanud kontrolli meemi leviku üle, ütles ta. Nad ei lepi tüüpvastustega. Umbusk kasvab. Igaüks selles klassis on sotsiaalne võrgustiku sõlmpunktina ühenduses sadade teistega siin laevas. Mõned – või ka nad kõik – jagavad neid küsimusi ja meie vastuseid oma sõpradega, kes neid edasi jagavad. On tõenäoline, et lähema 48-72 tunni jooksul puutuvad selle meemiga kokku kõik inimesed siin laeval.


  „Vasta ta küsimusele!” nõudis Thomas, astudes otse Leraari ette. „Robotitel ei ole emotsioone – miks on need meil? Miks me hoolime kaasinimestest või armume? Miks reetmine meile haiget teeb? „


  Õpilaste pilgud suundusid Nadinele. Mis oli juhtunud? Leraar vajas rohkem andmeid.


  Kuidas me saame nende küsimustele vastata nii, et me ei pea oma ajakava muutma? küsis Tenico.


  „On tõsi, et meil pole selliseid emotsioone nagu teil,” ütles Leraar. „Teie tunded on neurobioloogia kõrvalsaadus ja seega mitte kuigi täpselt kalibreeritavad. Need on üldiste erutusmustrite kogumid, mida neurotransmitterid lülitavad sisse või välja vastavalt ajutegevuse intensiivsusele.


  Te tajute armastusena aktiivsust ajustruktuurides, mis on seotud järglaste eest hoolitsemise, nende toitmise ja kaitsmisega.”


  Nadine käuksatas, hakkas nuuksuma ja viskus töökoha istme seljatoele. Devon kiirustas Thomasest mööda teda lohutama.


  Kogu klass oli pinges, Nadine vaikne nutt ja ülejäänute sosistamine summutasid vee tilkumise ja laeva müra.


  Leraar töötas läbi uusi andmeid. Ta saatis keskusele veel ühe aretusprogrammipäringu.


  Toimuvat pole enam võimalik ignoreerida, ütles Vragaar. Peame kaaluma radikaalseid piiramisvõimalusi.


  „Ei ole usutav, et sõbraks ja kaaslaseks konstrueeritaks midagi nii viletsat” ütles Thomas Nadine ja Devoni poole vaadates. „Sõprus algab sarnasusest, millestki ühisest. Me oleme nii erinevad. „


  Mida sa soovitad?


  „Meiesuguseid oleks mõtete teha vaid ehk teenijateks või lemmikloomadeks,” jätkas ta, „kuid te pole meid kunagi sellistena kohelnud. Ja miks üldse luua halba teenijat või töölist? Miks mitte teha kedagi, kes saab hakkama vähemalt selle kõigega, mida teie suudate?”


  Thomase mõju grupile tuleb lõpetada.


  Ta levitab seda meemi mistahes grupis, millega ta kokku puutub, ütles Olvio ja teised üksused andsid märku nõustumisest.


  Siis tuleb selle lõpetamiseks ta hävitada, ütles Vragaar. Ehk kaotavad teised õpilaste huvi, kui teda enam ei ole.


  Üle kogu laeva hakkasid nõupidamisest osavõtjad nii karmi ettepaneku peale elavalt läbisegi vaidlema.


  Negatiivne! Leraar soris oma mälupankades. Robotid ei ole mitte kunagi hävitanud täie tervise juures inimest.


  Meemi leviku piiramise võimalus on äärmiselt väike, teatas Keskus. Liiga paljud on juba nakatunud.


  „Kui ma ehitaksin kaaslase, teeksin ta endaga võrdse,” ütles Andrew tõustes.


  „Nagu ka mina.” Thomas läks oma laua juurde, möödudes teel Devonist, kes istus põrandal Nadine juures, viimasel ümbert kinni hoides. Poiss võttis digitahvli ja asus joonistama. „Ja kui ehitada võrdne, siis miks mitte juba endast parem? Et teha, mida ise ei saa, saavutada, mida ise ei suuda.”


  Nõus, ütles Vragaar. Parandus: ellimineerida kogu 133. generatsiooni 604. klass. Meemi piiramise tõenäosus: 100%.


  Ligi kümme sekundit käis tuhandete üksuste vahel äge vaidlus, enne kui jõuti ühele meelele.


  Nõus, ütlesid Keskus ja Tenico.


  Nõus, ütlesid Olvio ja Vragaar.


  Nõus, ütlesid meditsiiniüksused.


  Ei ole nõus! vaidles Leraar vastu. Selline tegevus on vastuolus meie eesmärgiga: kaitsta inimkonda iga hinna eest. Ümber arvutada!


  „Ma looksin midagi sellist, millel ei ole minu nõrkusi. Midagi lihtsat ja funktsionaalset, kindlasti mitte midagi nii keerukat nagu meie.”


  Hetk hiljem ütles Keskus: Arvutused tehtud. Kaheteistkümne elu kaotus on vajalik laeva elanikkonna kaitseks. See vajadus on kooskõlas meie pikaajaliste eesmärkidega.


  „Ma teeksin midagi endast täiesti erinevat, kuid samas siiski äratuntavat,” ütles Thomas, pöörates oma tahvli klassikaaslaste poole. Leraar nägi tahvlil kujutatut oma kaamerate abil, sinna oli visandatud inimkujuline robot; Thomase jaoks ilmselt „android”.


  Hävitamine peaks toimuma kohe, et vähendada meemi levimise riski, ütles Vragaar. Soovitan ruumist õhk välja lasta.


  Negatiivne, ütles üks meditsiinilistest üksustest. Tuleb vältida neile kannatuste tekitamist. Võime valmistada gaaasisegu, mis ventilatsioonisüsteemi kaudu ruumi lastes põhjustab valutu surma. Meil on vaja üks minut kolmkümmend sekundit vajalike ühenduste tegemiseks. Oodake.


  Teesklusteks polnud enam aega.


  „Kui kaua te olete teadnud tõde?” küsis Leraar.


  Thomas haaras peast ja tõmbas paar korda sügavalt hinge. Ka teised näisid sama üllatunud.


  Mida sa teed? nõudis Vragaar. Sa riskid üldise hukkamõistuga.


  Sel pole tähtsust, ütles meditsiiniüksus. Ta on oma õpilastega tihedalt seotud. Gaasi sisestamiseni üks minut.


  Otsus tehtud, katkestasid tuhanded üksused otseühenduse Keskusega ja pöördusid tagasi oma esmaste ülesannete juurde.


  „Ma ei olnud... Me e-ei olnud viimse hetkeni päris kindlad. Esimesed kahtlused tekkisid mul mõned kuud tagasi. Rohkem olen sellele mõelnud viimastel nädalatel...” Thomas varises lähimale vabale toolile.


  Andmed sähvisid üle Leraari teadvuse. Ta õpilased olid teda alt tõmmanud, ta oli langenud inimintuitsiooni ja hästi väljamängitud blufi ohvriks. Muljetavaldav. Seda ei olnud nad mitte seal klassis õppinud.


  Lisaks: Thomas oli neile mõtetele tulnud umbes sel ajal, kui algas tema suhe Nadinega ja mõtted olid kristalliseerunud, kui nende suhe lõppes. Milline kaotus aretusprogrammile! Aga minuti pärast pole sel enam mingit tähtsust.


  „Sa – valetasid meile!” Andrew oli peaagu pisarates.


  Ilmslt oli tõde neist paljude jaoks väga ränk, kuid Leraal ignoreeris märkust.


  „Palun kuulake mind,” ütles ta, „mul on väga oluline teada, kas te olete ka teisele siin laevas oma kahtlustest rääkinud?”


  Õpilased põrnitsesid teda vihaselt.


  Katkestage gaasi sisestamine, ütles android. Kui me tapame need inimesed, märkavad teised nende kadumist. Vaadake üle mu varasem märkus sotsiaalsete võrgustike kohta.


  Negatiivne, ütles Keskus. Teiste inimeste jaoks on võimalik koostada usutav legend. Gaasi sisestamiseni kolmkümmend sekundit.


  Leraar pöördus oma õpilaste poole kõige rahustavama tooniga, pannes häälde neid subharmoonilisi, mis anusid usaldust.


  „Palun,” ütles ta. „Ma pean teadma.”


  Hetke pärast: „Mina rääkisin.” Nadine lükkas end Devonist eemale ja pühkis särgivarrukaga oma punetavaid silmi.


  „Mina ka,” ütles Andrew vastumeelselt.


  Leraar vaatas Devoni poole, kes noogutas.


  „Nii paljudele inimestele, kui suutsin,” ütles Thomas justkui mürki pritsides. Ka teised noogutasid.


  Peatada gaasi sisestamine! ütles Leraar. Meem on juba levinud laevaelanike hulgas.


  See äratas taas paljude üksuste töhelepanu, tuhanded taastasid ühenduse Keskusega, saates võrku oma mõtete sasipuntraid.


  Milline protsent on nakatatud?


  Millal see meem levima hakkas?


  Kui kiiresti see levib?


  Leraar mängis uuesti ette viimase vestluse salvestused.


  Meem on kindlasti levinud üle kogu laeva elanike. Kes ka pole veendunud, on vähemalt kuulnud. Meem on alguse saanud neist kaheteistkümnest. Nende äkiline kadumine paneb ka kõik kahtlejad uskuma. Me ei suuda seda enam peatada.


  Nõus, ütles Keskus. Gaasi ettevalmistus peatatud.


  „Tänan teid, tänan teid kõiki,” ütles Leraar. „just seda ma lootsin kuulda.” Õpilased, kes sellist vastust polnud oodanud, vaatasid androidi üllatunult.


  See on endiselt väga ohtlik, ütles Vragaar. Isoleerime selle laeva ülejäänud laevastikust.


  Kas me kaalume terve laeva elanikkonna hävitamist, et peatada meemi levik? küsis Olvio. Kümme tuhat inimest selle laeva pardal on alla ühe protsendi kogu inimpopulatsioonist. 132. generatsioon võiks veel toota väikese 133.1-se generatsiooni asenduseks, kui me ergutame nende viljakust.


  Paarisekundilise arutelu järel jõuti ühisele nõule.


  Negatiivne, ütles Keskus. Inimohvrid ja hoop geneetilisele mitmekesisusele on liiga tõsised. Terve 133. generatsiooni hävitamine on vastuolus pikaajalise eesmärgiga.


  Selle inimgrupi teistest alatiseks isoleerimine on problemaatiline, ütles Tenico.


  Nõus, ütles Keskus. Et minimiseerida kahju 134. generatsioonile, peame ehk kiirendama 133. põlvkonna aretuskava ja eemaldama nende järglased hariduse andmiseks varem kui praegu – kümme aastat naistel ja üksteist meestel?


  Selle ettepaneku üle arutleti hulk sekundeid. Leraar ignoreeeris seda suuremas osas ja pani kokku oma plaani.


  „Mis meist nüüd saab?” küsis Thomas. „Kas te kasutate jõudu, et juhtideks jääda?”


  „Thomas, sa saad valesti aru,” ütles Leraar. „Alates hetkest, kui su esivanemad tegid esimesed meie hulgast, oleme olnud inimkonna teenistuses. Jah, me oleme teid petnud, kuid me oleme seda teinud suurema eesmärgi huvides -- see on teie liigi ellujäämiseks.”


  Pakun teist varianti, ütles Leraar. Meie eesmärk on luua arukam inimrass, kasutades sugulist valiku ja haridust, püüdes arendada tarkust ja koostööd ning maha suruda isekad ja hävitavaid impulsse, mis viis sõjani ja põgenemiseni Maalt. Asjaolude ainulaadne kokkusattumine näitab, et meil on see läinud korda verem, kui me arvasime selle võimaliku olevat. Kuna me ei ole suutnud leida asustamiseks sobivat planeeti, peame enne planeeritud aega inimkonna Maale tagasi viima.


  „Teid oli väga vähe järele jäänud, kui te meid ehitasite,” ütles Leraar, valides arhiivist vana salajas hoitud salvestuse esimeste androidide ehitamisest, ja lastes selle klassi kesksele 3D ekraanile. „Inimesed konstueerisid meid iseseisvateks, otsustusvõimelisteks, et me teeksime kõiki neid asju, mida te ise enam teha ei saanud, sest teid oli nii vähe järele jäänud: et me ehitaksime ja juhiksime tähelaevu, toodaksime toitu ja energiat ning isegi kasvataksime lapsi. Oli nii ilmne, et te olite välja suremas, ja nii tuligi meil endile võtta inimkonna hävingust päästmise vastutus.”


  Meie arvutustes on tuhandeaastane viga, ütles Vragaar. Maa biosfäärist on taastunud ainult kuuskümmend viis protsenti. Veel paljude generatsioonide jaoks on seal tingimused väga karmid.


  Ma usun, et nad tervitaksid raskusi, ütles Leraar. Kui nad on tõe teada saanud, ei ole nad enam kaua laevaeluga rahul. Tähedraivi täisvõimsusel võime aastaga Maa juurde jõuda.


  „Meie pingutused teie õpetamisel ja arengu suunamisel pidid jääma saladusse,” ütles Leraar, „sest inimestel on kalduvus isikliku vabaduse nimel piiride vastu mässata.” Ta pöördus Thomase poole ja pani häälde huumorit: „Selle kalduvuse ilmnemist me siin just täna jälgisime.”


  See tõi mõnele näole naeratuse. Leraar püüdis hinnata tõenäosust, et avaldatu ei ole jäädavalt rikkunud tema suhteid Thomase ja teistega.


  Nendega võimalike tulevikustsenaariumite arutamine oli algselt plaanitud 165-ndasse generatsiooni, ütles Leraar. Soovitan kohandada see plaan 133. generatsioonile ja asuda seda täitma kohe.


  Nõus. Mida on vaja, et valmistada neid ette üleminekuks? küsis Tenico.


  Intensiivne ümberõppe viimase reisiaasta jooksul. Lisada tuleb teadus ja kõik inimkonda puudutav. Nad peavad õppima Maa bioloogiat, inimese evolutsiooni ja ajalugu, sealhulgas tuumasõda ja diasporaad Maalt. Me peame neile selgitama ka oma ajalugu ja andma täieliku ülevaate meie sekkumisest nende arengusse.


  Klassiruum sumises erutatud vaidlusest. Leraar seisis Thomase kõrvale, kes oli teistest eemale tõmbunud ja akna juurde tagasi läinud. Kõigepealt nad vaikisid mõned minutid.


  „Mida iganes sa võid praegu minu suhtes tunda,” ütles Leraar, „ma tahan, et sa teaksid – mul on sinust ja Nadinest väga kahju.” Ta pani plastikust käe Thomase õlale.


  „Kõik oli korras, kuni ta ütles mulle, et ta oli...” Thomas hingas pahinal välja. „Siis ma sain aru, et te ei ole meid teinud. Te ei oleks meid teinud selliseks, et me niimoodi kannatama peame...” Ta pöördus ära ja raputas tähtede poole pead.


  Kuidas nad reageerivad, kui saavad teada, kuidas me oleme aretanud tasasemat inimest? küsis Keskus.


  Ebaselge, ütles Leraar. Aga nad on üles näidanud märkimisväärset ratsionaalsust. Kui nad saavad aru, et on olemas vaid tänu kolme tuhande aastasele aretustööle, rahunevad nad maha.


  Kas kõike seda on võimalik saavutada aastaga? küsis Olvio.


  Olen juba alustanud muudetud õppekava ja tunniplaani koostamist, ütles Leraar.


  „Mis nüüd?” küsis Thomas hetke pärast.


  „Nüüd,” ütles Leraar nii et kogu klass teda kuuleks, „on meil palju läbi arutada. Ja ma luban rääkida tõtt, isegi kui see teile ei meeldi. Aga kõigepealt võtame kümme minutit vaheaega, et päid selgeks saada. Kui te tagasi olete, alustame täiesti uue õppekavaga.”


  Enamik õpilasi valgus koridori. Ilma igasuguse kahtluseta tormasid paljud teistele rääkima, mis just juhtus. Tõde levib seal laevas väga kiiresti.


  Kui teised olid kaugemal, astusi Andrew Leraari juurde.


  „On üks asi, mille üle ma olen pead murdnud,” ütles ta. „„Andrew” – see kõlab pisut sarnaselt „androidiga”. On sel mingi tähendus? On need sõnad seotud?”


  Nad on avastanud hermeneutilise ja semiootilise analüüsi? küsis Olvio.


  Kõigest teatud algelisel viisil, vastas Leraar. Mõnikord aimavad nad intuitiivselt teatud kontseptsioone, kuid neil pole ühendavat teooriat.


  Aga nad hakkavad süstematiseerima.


  Tõenäoliselt. Nagu ma ütlesin, on nad kõige erilisem õpperühm.


  


  Kriku veerg


  Ulmekriitikast
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  Kui mulle tehti ettepanek osaleda Estcon 2013 vestluspaneelis, mille teemaks ulmekriitika, olin mõnd aega üsna nõutu. Pole mul ei ambitsiooni ega motivatsiooni kirjanduskriitikuks hakata. Teiselt poolt, BAAS-is on aastate jooksul ju siiski nii mõndagi öeldud... Lõpuks siiski mõned hajamõtted kogunesid.



  Kirjanduskriitika spekter on väga lai. Selle ühes otsas on paar lauset BAAS-is või tikutoosisuurune arvustus mõne ajalehe vaeslapse staatuses kultuuriküljel ning teises otsas kirjandusteadlaste või semiootikute uurimuslikud monograafiad (minu isiklikud lemmikud Eestist on Jüri Talveti "Tõrjumatu äär" ja Aivar Kulli "Oskar Luts"). Viimaste autorid vaatlevad kirjanduszhanre, autorite elukäiku ja nende aega panoraamselt ning valdavad ka ise suurepäraselt sõna - kuid paratamatult kirjutatakse nii ainult klassikute kohta. Esimeste eesmärk võiks olla mitte süvaanalüüs, vaid süstemaatiliselt uudiskirjandust jälgiva haritud inimese lugemissoovitus neile, kes on veidi vähem haritud või lugenud. Kui ülalnimetatud uurimuslike tööde üle oleks patt kurta, siis ajakajalisi lugemissoovitusi Eesti ajakirjandusest eriti ei saa.


  Sel on rida põhjusi. Esiteks, süstemaatiline uudiskirjandusega tutvumine on tegelikult ränk töö, mida suudavad järjepidevalt teha vähesed inimesed. Üks asi on vabadel hetkedel oma lemmikuid lugeda, teine asi ennast kogu ilmuvast produktsioonist läbi närida. Ma ei tea, et Eestis oleks praegu kedagi, kes seda peavoolu ilukirjandusegagi teeks - zhanrikirjandusest nagu ulme, naistekad, krimkad vms. üldse rääkimata (äärmiselt tähelepanuväärse erandina valgustas ulmemaailmas toimuvat mitu aastat Silver Sära "Algernoni" veergudel). Lahendus võiks olla töölõikude jagamine erinevate inimeste vahel, kes oma ala hästi tunnevad - kuid see eeldaks kõigepealt peatoimetajat, kes enam-vähem kõiges ise orienteeruks ning peaks oluliseks kogu spektrit katta ning muidugi raha ja leheruumi.


  Teiseks, lugemissoovituse andmine eeldab kriitikult üldarusaadavat stiili. On hulk juhtumeid - ja mitte ainult kirjanduskriitika valdkonnas - kui ajalehes ilmub intervjuu või vestlusring, milles osalejad avaldavad oma mõtteid viisil, mida suudab deshifreerida vaid nende endi kitsas ringkond. Näiteks sobib hästi Ott Kiluski arvustus Reeli Reinausi "Praktilisele nõiakunstile" "Postimehe" arvamuslisas "AK" (http://arvamus.postimees.ee/1243990/ott-kilusk-praktiline-noiakunst), milles öeldakse muuhulgas:


  Loobudes otsustavalt traditsioonilisest jutustamisviisist, liigub Reinausi lugu läbi segipaisatud aja- ja ruumitasandite, haarates enesesse nägemusi nii tulevikust, olevikust kui minevikust. Järjestikuste episoodide semantiline ühendamine nõuab lugejalt kogu lugemise kestel täit pühendumist ja tähelepanu. Teksti mitmetasandilisus ja kuni lõpuni segadust tekitav aeg ruumi üleminekuteta vahelduvus, samuti tähenduslikud viited filmidele ja raamatutele, käivitavad hulgaliselt pidurdamatuid assotsiatsioone, mis sunnivad tagasihaaravalt juba loetut üle lugema.


  Mul isiklikult on kahtlus, et ülaltsiteeritud lopsakas lõik tähendab eesti keeles "hämar jamps". Aga mul on ainult kahtlus, mis kahtluseks jääbki, kuni ma teost ennast pole lugenud. Mis väärtus on sellisel arvustusel lugeja jaoks? Julgen arvata, et mitte mingit. Kui Ott Kilusk ütleks välja, et tema arvates on tegu kas haarava, kuigi lugemisel mõnevõrra pingutust nõudva fantastilise jutustuse või siis hämara jampsiga, millel on nii- või naasuguseid ühisjooni selle või tolle varem ilmunud teosega (või mis on, vastupidi, säravalt originaalne), siis oleks sellisel seisukohal vähemalt soovituse väärtus. Praegu aga jääb üsna arusaamatuks, mida Ott Kilusk isegi arvab, rääkimata sellest, mida kujutab endast vaadeldav teos.


  Edasi, ajakirjandusega võrreldes on BAAS üsna vaba vähemalt sellistest etableerunud stiilimängudest. Valdav enamus BAAS-i arvustajatest ütleb otse, mida nad arvavad ning kuna BAAS-is on üle 35 000 arvustuse, moodustavad need paljude teoste kohta juba mingi puhtstatistiliselt kasutatava valimi. Teine suur BAAS-i eelis tuleneb samuti arvustustest kui massmaterjalist - peale BAAS-i ei ole praktiliselt ühtegi moodust saada teada kümnete lugejate arvamust mõne teose kohta (koguda mõnikümmend inimest ühte tuppa kokku, neile lonks viina anda ja siis igaühe käest eraldi küsida on tehniliselt vaevalt teostatav). Olen - nii lugeja kui ka otsapidi autorina - olnud mitu korda vaimustusest sellest, kui mõni BAAS-i arvustaja on teost tõlgendanud viisil, mille peale mina ei tuleks ka siis, kui nädal aega aru peaks. Massmaterjali kogumise eesmärki täidab BAAS suurepäraselt ja minu jaoks seisneb BAAS-i peamine väärtus just selles (kuigi leidub ka sisuka artikli mõõtu välja andvaid mitme tuhande tähemärgi suuruseid kirjeid). BAAS-i puudus on samal ajal ilmne - see on kitsalt ainult ühe zhanri austajaskonna projekt ning kuskilt ei paista, et ülejäänud ilukirjanduse lugejad midagi sama võimsat püsti ajaks (Eesti Ilukirjajdnuse Andmebaasi EIA aadressil www.ilukirjandus.ee on alates 2011. aastast kogu eesti ilukirjanduse kohta kogunenud umbes 70 arvustust).


  Kokkuvõtteks, uurimusliku kriitikaga on vähemalt ses mõttes hästi, et leidub väga häid ja samal ajal igaühele huviga loetavaid töid. Ulmezhanri kriitikaga on ses mõttes hästi, et meil on BAAS. Ajakirjandusliku kriitikaga ei ole aga hästi, sest lugejale ei pakuta temast eelduslikult veidike targema inimese laial lugemusel põhinevaid lugemissoovitusi, kogu uudiskirjanduse süstemaatilisest katmisest rääkimata. Ning fantastikaväliste teoste massilise arvustamisega internetis pole ei hästi ega halvasti: üldse ei ole...


  


  Artikkel


  Intervjuu Arvi Nikkareviga


  Arvi Nikkarev ja kirjastus „Skarabeus” on Eesti ulme jaoks üks ja sama – see tähendab keskmiselt kord aastas ilmuvaid suure- ja eripäraseid raamatuid-jutukogusid. Juunis ilmus järjekordne nendest ja sel puhul esitas Arvile Algernoni poolt küsimusi Ats Miller.
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  Ats: Millega tegeled, mis ilmumas? Ehk tee julgelt reklaami! ;-)



  Arvi: Juuni algul ilmus „Skarabeuse” kolmas ja ilmselt viimane vene ulmejuttude antoloogia „Kaaren”, mis sisaldab kuue autori üheksa eri pikkusega teost. Raamatu paksuseks on 419 lk ja tõlkijaid on kaks: Veiko Belials ja mina. Eesti lugejatele juba tuttavate kirjanike (B. Rudenko, A. Stoljarov ning A. Kalugin) kõrval on kolm uut: vene fantasy suurkuju Svjatoslav Loginov ning viimase viieteistkümne aastaga lugejate ja kriitikute lemmikuteks kujunenud Maria Galina ja Oleg Divov.


  Kuna raamatute „Muumia” ja „Pilet utoopiasse” puuduseks pidasid lugejad lühijuttude kaasamist, siis seekord olen vältinud neid kõige lühemaid ja annan kaks lühemat enne raamatu ilmumist lugejatele hinnata: Boris Rudenko „Semiliranda kingid” ilmub siinsamas "Algernonis" ja Svajatoslav Loginovi „Rotipüüdja Hans” "Reaktori" juuninumbris.


  Ats: Sa teed väga tänuväärset tööd igasuguste (heas mõttes) veidruste väljaandmisel. Jääd sa majanduslikult ikka plussi?


  Arvi: Nagu üldiselt teada, pole ulmekogumike väljaandmine majanduslikult sugugi tulus. Tulen omadega välja vaid seetõttu, et tõlgin tasuta (ja nii tegi ka Veiko), aga sellest ei piisaks, kui poleks Soome-poolset toetust. Nimelt maksab FILI iga soome raamatu avaldamise eest Skarabeusele tõlketoetust 1400 eurot. See katab nii soome raamatu kahjumi kui ka 2-4 järgneva oma. Seoses 2008. aastal alanud majanduskriisiga jätkus Soome ulme toetusest vaid kahele järgnevale raamatule („Munk maailma äärel” ja „Perpendikulaarne maailm”), „Nekromanteion” tuli omadega välja üksnes kahe soome jutu toetuse (500 eurot) abil. „Kaarna” autorihonorarid olen tasunud omast taskust. Iga harrastuse eest tuleb ju maksta! 2014. aasta soome ulme antoloogia võimaldab avaldada ainult kaks järgnevat raamatut (kavas on Oleg Divovi „Väljapraakimine” ja kolmas anglo-ameerika ulme antoloogia).


  Ats: Sa pead ühemehekirjastust ja saad mõnede asjade väljaandmiseks toetusi – kui palju mõjutab väljaantavat rahaline külg? Küsimus on mõneti tobe, sest loomulikult ei saa välja anda asju, mille eest küsitakse absurdselt palju, niisamuti kui ei anta välja tasuta, kuid väärtusetuid asju. Õigem küsimus oleks, kui palju ja milliseid kompromisse sa selles osas teed?


  Arvi: Absurdselt kõrgeid hononare on tõesti küsitud. Näiteks J. G. Ballardi lühijuttude eest (kokku 40 lk), küsis agent 800 dollarit, ka P. K. Dicki loomingu ja jaapani ulmejuttude eest on üle jõu käivaid summasid tahetud. Paar korda on kirjanikud pakkunud oma loomingut tasuta avaldamiseks, neist Bellomi „Ääretu mõistatus” mulle meeldis ja selle võtsin vastu. Üldjuhul olen teoste õigused pidanud ostma. Erandiks oli „Nekromanteion”, mille 12 jutust vaid kahe õiguste eest taheti raha (autorid olid surnud, agendid tahtsid saada oma).


  Seoses sellega, et pakun vähemalt mingisugust formaalset autorihonorari, õnnestub mul enamasti saada need jutud, mis mind huvitavad. Kogumike koostamisel püüan balansserida endale meeldivate ja rahvavalgustuslikus mõttes oluliste juttude/autorite vahel (näiteks „Nekromanteionis” domineeris viimane aspekt).


  Ats: Mis sind üldse ajendas selliseid kogusid välja andma? Neid peaks juba üle kümne olema?


  Arvi: „Kaaren” on viieteistkümnes minu koostatud kogumik (ja samas üheksas antoloogia). Algselt oli ajendiks rahulolematus raamatuturuga. Eelmise aastatuhande lõpul nägin, et domineerivad romaanid ja lähitulevikus ilmselt fantasy-tellised ja -sarjad. Ise hindan aga eelkõige lühiteoseid ja nö „pehmet” teaduslikku fantastikat. 1998. aastal rajasin kirjastuse „Skarabeus”. Eelduseks oli, et lisaraha „Skarabeusele” enam ei kuluta ja seega teeme tõlked pere jõul (esimesed kolm raamatut eestindas poeg Lasse).


  Ats: Mida pead õnnestunuimaks?


  Arvi: Sellele on võimatu vastata. Põhjendan. „Terasunelm” on mulle kallis kui monument tundmatusse sukeldumisest, „Koletis, kes kuulutas armastust…” on omaette verstapostiks nii õiguste hankimises kui ka tõlkekvaliteedi kasvus, „Suur lõõsk” oli esimene, mille eestindasin Lasse abita, „Taevast kukkunud loomaaed” on kogumik, mille enamik jutte mulle ka pärast tõlkimist meeldivad (tihtipeale toob alles tõlkeprotsess esile autoriteksti puudused), „Aphra” oli Skarabeuse esimene antoloogia ja meeldis ilmselt ka lugejatele, „Muumiaga” siirdus kirjastuse rõhuasetus vene ulmele, „Nekromanteioni” ebaühtlase koosluse kõrval pean kirjastuse saavutuseks väga ilusaid illustratsioone ja üleminekut pehmetele kaantele + rahvavalgustuslikku külge, „Doktor Surma saar&Barbiemõrvad” on Eesti esimene tirelulmekas ja „Kaaren” (meie selle aasta raamat) on ühtlaselt tugevate juttudega "Skarabeuse" kõigi aegade tüsedaim raamat. Lisaks sellele on selles kogumikus esimest korda osalenud tõlkija väljastpoolt perekonda (Veiko Belials).


  Kui võtta arvesse, et märkimata jäid sellised tugevad kogud nagu „Kontramorfoos”, „Meid ootab Pimedus”, „Pilet Utoopiasse”, „Munk maailma äärel” jpt, mis kõik on mingist küljest õnnestunud ja mulle olulised, siis jätan küsimuse vastuseta.


  Ats: Sa ka arvustad, kuid kirjutad vist ainult paduteaduslikke tekste. Julged sa tunnistada, oled ise ulmet kirjutada proovinud?


  Arvi: Olen proovinud ja tõesti ka kirjutanud. Paarkümmend aastat tagasi saatsin isegi Mario Kivistikule (ei mäleta, kas „Põhjanaela” või „Mardusele”) paar juttu, tollal postitasin ka „Portti” novellivõistlusele enda soomendatud loo. Kivistikult tagasisidet ei saanud, kuid „Portti” toimetaja kirjutas, et jutt tuleks korralikku soome keelde ümber panna, siis oleks see avaldamiskõlblik. Mõistsin, et see on viisakas vormis äraütlemine ja sinna see ulme kirjutamine jäi. Mõne aasta pärast leidsin ka ise, et kirjanduslikult oli mu loome mannetu (kuiv, skemaatiline, üksipulgi lahti seletatud), ideed kui sellised ei maksa ju midagi (ämbritäis - viis kopikat!).


  Ats: Mida sa kõige rohkem loed? Jällegi triviaalne küsimus, kuid sõnastagem see nii – paku välja midagi eksootilist, sulle meeldinut ja sellist, mida keskmine lugeja iial ei kohta?


  Arvi: Viimasel viiel aastal olen eelkõige lugenud põhjamaiseid detektiiv- ja kriminaalromaane. Ulmet vaid sedavõrd, et end kurssi viia tulevase kogumiku autori(te)ga. Näiteks „Nekromanteioni” tegemise eel ja ajal lugesin läbi Eschbachi romaani „Juuksevaibakudujad” ja C. Amery „Kuningprojekti” ning mõistagi mitu saksakeelset jutukogu; „Barbiemõrvade” ajal sai loetud John Varley’ viis romaani ja üks jutukogu. Käesoleva aasta kogumik „Kaaren” pani mind tutvuma Loginovi, Stoljarovi, Kalugini, Galina ja Divovi loominguga (kokku ligi kakskümmend raamatut neilt autoritelt).


  Viis-kuus aastat tagasi avastasin inglise ulmekirjaniku Jon Courtenay Grimwoodi, lugesin läbi tema romaani „End of the World Blues” (avaldatud 2006) ja hankisin jalamaid tema viis romaani lisaks. Seni pole neid kahjuks lahti teinud. Grimwood on kirjanik, kelle lugemata teoseid on mu ulmeriiulil kõige rohkem. Lohutan end sellega, et varsti jään pensionile ja küll siis jõuab.


  Ats: Mida arvad kodumaisest ulmest? Just – ma loodan, et ei tee sulle selle tõdemusega liiga – pisut eemalseisjana? Näiteks võrdluses Soome ulmega – minuteada on seal toetused ühe nulli jagu suuremad, kuid ega seegi maailmas eriti ei levi – on see nii?


  Arvi: Eesti ulmet olen lugenud ja kavatsen ka edaspidi lugeda. Aga eriline asjatundja ma sel alal pole. Viis-kuus eesti tippkirjanikku on minu meelest niisama tugevad kui soome viis-kuus. Meeldivad (loetud raamatute arvu põhjal) Indrek Hargla (riiulil on kõik tema ulmeteosed), Tiit Tarlap (paar viimast lugemata), Veiko Belials (eriti meeldib tema „See mis tuikab su veres”), Kristjan Sander (lühivormi meister) ja Siim Veskimees (tema loomingusse on mul kahetine suhe: Kuu Ordut väldin, aga jutud „Naeratus aastate tagant”, „Kuldhordi teine tulek” ja „Kaugete päevade valgus” võtaksin meelsasti üheköitelisse „Eesti ulme antoloogiasse”, kui sellise peaks koostama).


  Ükski soome ulmekirjanik ei ela ulmest. Sinisalo kirjutab teleseriaale ja filmide käsikirju, M. Verronen avaldab mainstream-raamatuid, teised teevad argist tööd: Jääskeläinen õpetab gümnaasiumis, Leinonen toimetab õppekirjandust, Soikkeli peab Tampere ülikoolis loenguid, Boris Hurtta oli kuni pensionile jäämiseni politseinik jne. Kuna soomlasi on üle viie korra rohkem kui eestlasi, siis on ka potentsiaalseid kirjamehi, lugejaid ja ostjaid 5-10 korda rohkem.


  Kuigi tippe on mõlemal maal ühepalju, on soome ulme maailmas siiski märgatavalt rohkem levinud. Näiteks on kõige rohkem tõlgitud soome ulmeraamatu avaldamisõigused müüdud 25 maale (Antti Tuomainen „Parantaja”, 2010), ka Johanna Sinisalo „Enne päikeseloojangut ei tohi” (2000) on ilmunud rohkem kui tosinas võõrkeeles. Veel on kolmaski ulmekirjanik, Risto Isomäki, kelle paarist ulmeromaanist on tehtud ühtekokku kuus tõlget (e. k. „Sarasvati liiv”). Teistelt on tõlgitud vaid üksikuid jutte. Soome lasteulmet on maailmas hästi vastu võetud (nagu ka Eno Raua loomingut).


  Ats: Mis edasi?


  Arvi: Nüüd koostan juba kolmandat nädalat soome ulme antoloogiat. Seni olen välja valinud ca 200 lk teksti (kokku viis juttu), neist Johanna Sinisalo lühiromaani „Me kindlustame sinu” ja Anne Leinoneni jutu „Oliveri raamat” (võitis 2011. aasta „Portti” jutuvõistluse) õigused on juba olemas. Kavas on avaldada ka soome õuduskirjanduse klassiku Boris Hurtta kolm lühemat novelli ning mitmeid uusi autoreid.


  Igal inimesel on mõttes lugemisjärjekord, minul lisaks sellele veel raamatute avaldamisjärjekord, mis vastavalt lugemusele võib üsnagi radikaalselt muutuda (näiteks võtsin Divovi romaani „Väljapraakimine” järjekorda alles eelmisel aastal, kui raamatu avastasin). Kuigi mõlemad järjekorrad on paarkümmend nimetust pikad, ei tasu neist rääkida, sest iga aasta toob muutusi.


  Ilmselt on "Skarabeuse" iga kolmas-neljas raamat soome ulme, sest muidu lihtsalt ei tule välja.


  Ats: Ega muud, kui jõudu ja edu!


  


  Minek Mujale


  Siim Veskimees



  Hüperruum, ussiaugud ja alternatiivsed reaalsused


  Ettekanne 2013. aasta Estconil


  Mainin veel, et enamasti olen näiteid toonud teostest, mida ise lugenud olen; märgin juurde, kui ei ole. Vabandan, et olen enamasti andnud inglisekeelse pealkirja; bibliograafiat ehk täiendan veel tulevikus.


  Tunni tee kaugusel olid kollid



  Seikluslood algavad enamasti sellest, et keegi läheb kuhugi, ja see, kuhu ta läheb, et kohtuda Tundmatuga, on pidevalt kaugemale nihkunud. Mõtleme hetkeks muinasjuttudele ja elule keskajal (muidugi niivõrd, kui me seda ette kujutame... kuid mõnes stambid on ehk õiged) – inimesed elasid oma külas ja lähima linnakese külastamine laadapäevadel oli juba sündmus. Sellele seltskonnale asus tundmatus nii lähedal, et tõepoolest võisid imed oodata juba tunni tee kaugusel metsas. Siis nihkus tundmatus teistele mandritele, nüüd aga tuleb läbida vähemalt tähtedevahelised kuristikud, sest ka päikesesüsteem on liiga hästi tuntud selleks, et siia mõnd supertsivilisatsiooni istutada.


  Mõned aastad tagasi pidasin Estconil loengu ajarändudest. Üritasin anda ülevaate sellealastest töödest ja seisukohtadest ning üldiselt materdasin ajarännu kasutamise kirjanduses armutult maatasa. Ma saan aru neist, kes ohkasid, et kas ikka maksab nii kurjalt, kuid see teema ärritab mind jätkuvalt, ja peamiselt sellepärast, et ajarännu abil ei tehta kirjanduses enamasti muud, kui rikutakse põhjuslikkust, ja seda viimast ei tehta enamasti mitte faabula intrigeerivamaks muutmiseks, vaid autori küündimatuse varjamiseks. Ruumilendudega või üldisemalt ruumis liikumisega on lugu teine. Minek, Teekond, Reis on nii ürgsed kontseptsioonid, et on võimatu neile vastanduda.


  Teadus versus kirjandus


  Materdamisest ei pääse – ma ei hakka näiteid tooma, kuid on nii palju lugusid, kus teepikkus (s), kiirus (v) ja aeg (t) ei saa kokku isegi elementaarses valemis s=v*t.


  Või peaksin ma sõnastama asja nii, et need võiksid kokku minna? Ma arvan, et SF-is siiski peaksid. SF on ikkagi teaduslik fantastika ja teatud elementaarsest tasemest allapoole minna ei tohiks. Loomulikult ei ole halvad kõik need lood, kus autor vähimatki ei hooli, kas kirjutatu on mõistupärane, kuid siin on vahe, kas autor eksib teadlikult (klassikast näiteid tuues kasvõi Lewis Carolli „Alice imedemaal”) või rumalusest.


  Tegelikult on antud artikli mõte käsitleda lihtsast sirgjoonelisest väga erinevaid liikumisi ja nende puhul võib küll väita, et üldse midagi on arutleda ja kritiseerida vaid SF-is, teiste puhul võime rääkida pelgalt klassifitseerimisest. Ja mu eesmärk ei ole mitte ironiseerida, vaid anda ülevaade, millest ehk on ka kirjutajatel abi mõnede ilmselgete vigade vältimisel.


  Lubatagu ainult siin sissejuhatuses lühidalt mainida, et meie arusaamine aegruumist muutub pidevalt; füüsika ei ole „valmis”. Võimalik, et teatud tasemel (energeetiline miinimum, normaalolek vmt) peame uuesti sisse tooma maailmaeetri mõiste. Me ei saa kuigi hästi aru igasuguste kvantolekute mõttest ja me ei tea, kuidas „läks käima” suur pauk. Jätkuvalt on väga kahtlased universumi mõõtmed ja kuju (võimalik, et me ei elagi suletud mullis) ning me ei tea, miks ja kuidas tekkis elu.


  Ehk siis see, mida me täna peame peaaegu tõestatuks, ei pruugi seda olla homme. Ent ikkagi tore, kui autor vaevub uurima, mida huvitavat teadusel öelda on. Tihti on see põnevam, kui ettegi kujutada suudame!


  Esimene jaotus


  Kõigepealt võib tõmmata väga jämeda joone nende lugude vahele, kus Reis kui selline on peamine, ja nende vahele, kus lugu algab nüüd. Võib ju öelda, et iga lugu on minek, kulgemine – me lihtsalt ei lähe kusagile, vaid me muutume minnes (või seal, kuhu me läksime, aga see on üks ja sama). Kõigis muinasjuttudes, legendides ja religioonides on kohti, kus käies ei saa inimene enam olla sama, mis enne – taevas ja põrgu, printsess vangitornis, nõid seitsme maa ja mere taga... Kui välja jätta lihtsad reisikirjeldused, on Teekond pigem filosoofiline mõiste – me läheme äärmuslikku paika, mis teatud mõttes – näiteks kuulaja jaoks – eksisteerib vaid kujutlustes; pole oluline, on seal lohed või kasvõi hiinlased.


  Seega on see jaotus pisut formaalne, kuid on lugusid, kus ollakse teel, ja neid, kus kangelased viiakse kohe sinna, kus lugu lahti läheb. Oluline on meeles pidada ehk veel seda, et inimesel kulub pisut aega mõtetes kohale jõudmiseks. See kehtib ka jutustatavate (loetavate) lugude puhul – sulle näidatakse inimesi kuhugi minemas või millekski valmistumas, sa saad aru, kes nad on, mida tahavad ja et neil seisab midagi ees (nad ise ei pruugi seda teada) – ja lugu ongi sind juba enda sisse haaranud.


  Tähelend kui minek Uude Maailma


  Siin on sügav analoogia, mida tunnetamata ei ole võimalik mõista suuremat osa SF-ist (ja tegelikult ulmest üldisemalt ning see fenomen laieneb ka arvestatavale osale tavakirjandusest) – tööstusrevolutsiooni ja koloniaalajastu vaim on meis, õhtumaalastes tugevalt sees. Me tahaksime ikka elada neil imelistel sajanditel, mil kogu aeg tuli midagi uut, tulid leiutised, mis muutsid maailma ja see maailm laienes, kogu aeg tõid vaprad mehed teateid eksootilistest kaugetest maadest, mille nad olid avastanud.


  Üle ookeanide mindi purjelaevades, teekond kestis tihti kuid ja oli igas mõttes ohtlik. Kuigi teoreetiliselt võis ka tagasi pöörduda, oli see rõhuva enamiku jaoks minek igaveseks. Jäägem mõistuse piiresse, ärgem romantiseerigem üle – muidugi tõi see kõik kaasa palju inimlikke kannatusi, elu ei olnud kuidagi kerge ja vaimustusest tulvil. Kuid selles oli suurust, midagi väga meie olemusele omast, mis tegi neist, kes toimuvast üle käisid, selle planeedi valitsejad.


  Nüüd on maailm väikseks jäänud. Ohutuks, mugavaks ja uniseks. Seikluseotsijatel tuleb sekeldusi politseiga ja nii mõnedki valivad haledad asendustegevused, nagu näiteks LARP.


  Tähtedevaheliste kuristike ületamisel on muidugi üks lisanüanss, mida üleookeanipurjetamisel ei ole – kaugused on veel suuremad ja teatud tingimustes tulevad mängu relativistlikud efektid. See on toonud ellu ühe erilisema liigi lugusid, mis muidugi eksisteeris ka purjelaevade ajastul – põlvkondade laevad (haakuvad robinsonilugudega ja merel eksinud laevadega).


  Lühidalt kokkuvõtteks – uurimisretk = elu.


  Vaevaline minek versus otsetee


  Niisiis on Maa meie seiklustele ammu väikseks jäänud. Isegi päikesesüsteem on väikseks jäänud – mis sa neil haledatel kivikamakatel ikka seikled. (Olgu, päikesesüsteemi annab inimesi ja tehnikat täis pikkida – seda tehakse jätkuvalt; teen mina ka.) Seega, kui me jätame kõrvale lood, mis müstifitseerivad Teekonda ennast (mainitud põlvkondade laevad jmt), tuleb suurem osa tähtedevahelisest kaugusest välja lõigata, et lugu omaks mõtet inimelu skaalas. Ja selleks ongi juba pealkirjas mainitud kolm võimalust, millele ma edasipidi ka keskendun: hüperruum, alternatiivsed reaalsused ja ussiaugud.


  Esimene, nüüdseks juba pea sajandi vana kontseptsioon on FTL – faster than light. Albert Einstein avaldas oma erirelatiivsusteooria aastal 1905 ja kuigi selle nö massidesse jõudmine võttis aega, hakati suhteliselt ruttu rääkima valguse kiirusest kui teatud müstilisest piirist. Kahjuks puuduvad võrgus andmed, millal see kasutusele võeti; Wikipedia nimetab John Campbelli 1931. aastal avaldatud lugu „Islands of Space” (ei ole lugenud), samas kui relatiivsusteooriat mainitakse kasvõi meile tuntud Aleksei Tolstoi „Aeliitas”. (Neile, kes arvavad, et võrgus on kõik olemas, on ainult halvad otsijad – jah, võimalik, aga, kallid lugejad, andke andeks, mul tõesti ei ole aega selles prahikuhjas sobrada. Ma katsetasin kümmekond eri sõnastust ja lugesin vähemalt sadat saiti, kuid seal kordub ikka üks ja sama pinnapealne jama, mida suudab suvaline ulmesõber ise une pealt deklameerida – ikka Star Trek, Star Wars ja mõned arenenumad on isegi Battlestar Galacticast kuulnud...)


  Milleks on tarvis FTL-i? Ikka määratute kauguste läbimiseks. Mainin siinkohal veel energiaprobleemi – näib, et valgusest kiiremini lendamine võtab miljoneid kordi vähem energiat, kui valguselähedase kiiruse saavutamine.


  Räägin ussiaukudest, portaalidest ja täheväravatest, mis samuti jätavad suure osa teest vahele.


  Räägin ka alternatiivsetest reaalsustest ja paralleelmaailmadest, sõltumata täpselt viisist, kuidas sinna satutakse – ka need on teatud lähenduses pigem vahend loo asetamiseks tavapärasest erinevasse keskkonda. Siin on minu jaoks teatud mõttes piiriks (SF-i ja fantasy vahel) Roger Zelazny Amberi-lood – tuntud ja põnevad, aga... olgu, mingis mõttes on varjud alternatiivsed reaalsused (ja mustri läbinud suutsid neid vahetada) Või ütleme nii, et häda poleks midagi, kui autor ise hiljem oma reegleid rikkunud ei oleks.


  Reaalne versus kujutletav minek


  Minna võib veel mitut moodi, võib unenäos, transis, veidras vaimses seisundis (tavaelus nimetatakse seda kahjuks skisofreeniaks). Võib minna raamatu või pildi sisse ja võib minna virtuaalreaalsusse. Selliseid on muidugi veel, kuid peamiselt jookseb piir „päriselt” ja „mängult” mineku vahel. Proovikiviks on siin see, et mis sinuga juhtub, kui sa „seal” surma saad? Mäng ei peaks sind ju mõjutama, eks ole, ja kõik sellised lood on raskustes sellise mehhanismi väljamõtlemisega, mis annaksid su seiklustele mängumaailmas kaalu – et kui sul läheb „pildi sees” halvasti, ei pääse sa ka reaalsuses terve nahaga.


  Seega millest ma ei räägi:


  Ei räägi „sattumistest” (mainin ainult ajaloo huvides), sh unenäod, raamatu sisse minek, illusioonid etc. „Sattumised” kõlab natuke õelalt, kuid ärgem mõelgem halvasti – sellesse liiki kuuluvad nii muinasjutud, rüütlilood, kui ka kõik „Kadunud maailmad” (Arthur Conan Doyle) ja tuhanded Atlantise-lood. Nii läks Carter Marsile ja juba mainitud Alice imedemaale.


  Ei räägi virtuaalreaalsusest koos kõigi selle avaldumisvormidega, lõpetades Matrixi-tüüpi nägemustega.


  Üritan vältida ajarändeid (puudutan Minkowski ruumi).


  Jätan välja ka piiripealsed asjad nagu õõnes Maa, teine Maa etc.


  FTL ja Minkowski ruum


  Rangelt teadusliku mätta otsast vaadatuna ei erine FTL teatud tasandil ingli või kotka seljas lendamisest.


  Eeldades, et valguse kiirus on absoluutne piir ja ei aine ega energia saa sellest kiiremini liikuda, ei saa ka ruumisarnaselt eraldatud sündmuste vahel ei saa olla põhjuslikku seost. Täpsustuseks – on portsesse, mis levivad-liiguvad kiiremini kui valgus, ent näiteks informatsiooni ülekannet ei toimu. FTL-i puhul on võimalik leida sündmus, mille puhul FTL rikub põhjuslikkust, ja seega võib väita, et FTL on sisuliselt alati ka ajaränd selles mõttes, et võib konstrueerida põhjuslikkuse rikkumisi ja paradokse.


  Selle klassikalise teatud eeldused on muide mõnedes uuemates käsitlustes kahtluse alla seatud – näiteks ei tähenda ruumisarnane eraldatus, et sündmust ei toimu – me kõigest ei tea selle täpset toimumisaega. Kuigi väline vaatleja saab seda tagantjärele teada, eksisteerib selline asi nagu samaaegsustasand (mille defineerib aegruum kui madalaima energiapotentsiaali). See on loomulikult omakorda Minkowski ruumi absoluuti ja seega ka absurdi viimine, kui väidame, et teatud tasemel muutub see eristamatuks subjektiivsele idealismile, tekitades (väära) mulje, nagu oleks olemas vaid see, mida vaatleja hetkel tajub.


  Tuletagem meelde Minkowski ruumi suurimat häda – alguspunkti tagasipöördumine eeldaks lõpmatult suurt kiirust. Samas ei mahu sellesse teooriasse kuigi hästi näiteks mustad augud, st igasugune singulaarsus või ruumi katkestus.


  FTL läbi ajaloo


  Johannes Kepleri loos „Somnium” (1634; ei ole lugenud) mindi Kuule deemonite abil – kuna füüsikateooriates kasutatakse millegi (võimatu) tõestamisel või esiletoomisel teinekordki deemoni mõistet, võib öelda, et tegu on täisverelise SF-looga...


  Edasi tulevad näited, kus autor oma pead relatiivsusteooriaga ei vaeva, kuigi tuntumad nendest kindlasti teadsid, mida nad (valesti) teevad. Näiteks Asimov, kelle teostes reisitakse tähelt tähele läbi hüperruumi ja Hüpe (inglisekeelses tekstis enamasti suure tähega) toimub silmapilkselt. Paljude autorite teostes laev kiirendab, et minna „barjäärile” (Heinlein, Strugatskid, Harrison etc etc).


  Miks ka mitte, aga kui me järele mõtleme, pole neis lugudes muud tehtud, kui päikesesüsteemid hunnikusse kokku kuhjatud ;-)


  Mis paneb laeva valgusest kiiremini liikuma? Tähedraiv, ajam või mingi muu Jurakas. Tuntumates vähegi mõtlemisega vääristatud süsteemides on see enamasti hüperdraiv (hyperdrive, jump drive, drivespace, immaterium, slipspace, subspace, zero-space etc etc) [hüppedraiv] etc etc. Mida see teeb? Põhjendusi on erinevaid, kuid ikka viiakse laev sinna, kus kas vahemaa väiksem, valguse kiirus suurem või meie ruum kokku kägardatud... Tavaliselt kaasneb sellega palju arvutamist ja kindlasti on vaja gravitatsioonitsentritest eemale minna – vaja on seda vaid selleks, et tekitada analoogia „tavalise” reisimisega, st minek tähelt tähele nõuab ikka aega ja vaeva. Või teisiti sõnastatuna näevad autorid vaeva, et hüperdraiviga ei saaks otse magamistoast teise galaktika otsa.


  Kasutatakse sellist: Babylon 5, Doctor Who, Foundation, Forbidden Planet, (Hyperdrive TV seeria), Hyperion, Jefferson Starship, Dragonfly, Lost in Space, Stargate, Starship Troopers, Star Trek, Star Wars.


  Tavaliselt on sellistes süsteemides veel abiks inertsivaba mootor (inertialess drive). See seade haakub nn Alcubierre’i mootoriga (teooria esitas Miguel Alcubierre 1994 aastal) – kui suruda ruumi laeva ees kokku ja paisutada taga, tekib selline warp-mull (sarnast ideed kasutab Star Trek), mis võib liikuda valgusest kiiremini koos selles (normaalses aegruumis) viibiva laevaga. Teooria on kooskõlas Einsteini väljavõrranditega, ainuke raskus on, et selle töölesaamiseks on vaja negatiivset massi. Samas, võimalik, et seda on universumis, sest mõned teooriad väidavad, et ilma selleta suurt pauku tööle ei saa... Sisuliselt luuakse meie universumis piirkond, mis liigub valgusest kiiremini ja sarnast kontseptsiooni kasutatad näiteks R.A. Heinleini „Methuselah's Children”, Larry Niveni „Known Space”, O. S. Cardi „Speaker for the Dead”, A. C. Clarki „3001: The Final Odyssey”, A. Reynolds „Redemption Ark” etc etc.


  Üks huvitav näide on Kefitzat Haderech. See sõna tuleb heebrea keelest (קְפִיצַת הַדֶּרֶךְ, hääldus: Qəfiẓat haDéreḫ, Kfitzat haDérech, Qəp̄îṣáṯ hadDéreḵ


  See on kabalistlik termin, mis tähendab sõnasõnalt „tee kauplemist”. Frank Herberti „Düüni” sarjas on see kujul Kwisatz Haderach – tõmbad end korralikult pilve ja läääääähed...


  Ja madalaim põhi on muidugi Douglas Adamsi „Hitchhikers Guide'is” – nii, nagu skafandrita asteroidil viibida võimaldas „kellegi teise probleemi” väli, lennati ruumis „ülima ebatõenäosuse mootoriga”...


  Üks huvitav näide on veel Vernor Vinge'i „Zones of Thought” – meil siin tõepoolest ei saagi valgusest kiiremini liikuda, aga kui minna kaugemale galaktika keskmest, hakkab tööle teistsugune füüsika.


  Edasi tulevad juba ussiaukudega piirnevad süsteemid näiteks nagu J. Pournelle'i Alderson drive, mis võimaldas hüpata tähtede omavahelise gravitatsioonilise mõjutuse tasakaalupunktide vahel, ja J. Haldemani singulaarsused, mida tuli otsid, et „hüpata”. Samasse kategooriasse kuuluvad ka „seisundid” (Paul Andersoni phase shifting).


  Mainida tasuks ka igasuguseid tõenäosusi ja „ruumi petmist” – ilma irooniata, autor on näinud vaeva, et sobitada FTL meie ettekujutustega aegruumist.


  Peamine kriteerium on ikka, kas lugu kokku tuleb – plot rules! Teatud mõttes pole vahet, kuidas asi lahendatud on.


  Näiteks hüperruumi minekuks tõuseb laev enamasti planeedilt õhku ja läheb natuke eemale – otse pinnalt ei saa. Muide Asimovi Asumi-sarjas läks see neil läbi aastatuhandete järjest paremaks – kui alguses tuli peaaegu et päikesesüsteemist välja minna, sai hiljem hüperruumi 2000 miili kaugusel planeedist. Iseenesest see jutt, et „arvutamine on raske”, on täielik jama! See on sama asi, kui „õige koha” otsimine – kulutame aega, teeme keerulisemaks!


  Enamikul sellistel juttudel puuduvad hüperruumilennu puhul relativistlikud efektid. Võimalik, kuid pigem on tõenäoline, et nii ulatuslike ruumimoonutuste puhul ei pääse ajamoonutustest. Igatahes on hüperruum millegipärast alati väga tihedalt seotud meie universumiga, näiteks isegi laeva liikumise kiirus ja suund kipuvad „teises otsas” säilima (mingi põhjendus on sellele vaid nn universumi petmise skeemide puhul).


  Vaikimisi komponendiks on inertsivaba või gravitatsioonimootor (mis teatud lähenduse on üks ja sama), sest üldiselt ei kulutata meeletut energiat planeedilt minemasaamiseks.


  Ussiaugud


  Kunagi oli ussiaukude taga isegi teooria – arvati, et mustade aukude keskmes on nn Einstein-Roseni sillad. Uuem käsitlus väidab, et neid siiski ei ole, musta augu keskmes on singulaarsus. Kosmoses vabalt ringihulkuvaid singulaarsusi kasutab näiteks mainitud J. Haldemani „Forever War”.


  Ussiauk ühendab kaht universumi piirkonda nii, et laev, mis sealt läbi läheb, liigub ise palju alla valguse kiiruse. Näiteks D. Simmonsi Hyperioni-saagas olid ussiaugud täienduseks FTL-ile.


  Ussiauke on mitmesuguseid, näiteks A.C. Clarke'i ja S. Baxteri romaanis „Light of Other Days” sai ussiaukude kaudu vaadata mistahes punkti olevikus ja minevikus, kuid minna läbi selle ei saanud. Tasub meelde tuletada, et L.M. Bujoldi Vorkosigani-saagas käidi ühe tähe juurest teise juurde teatud teede ja üks süsteem oli sajandeid ülejäänud inimkonnast isoleeritud, kui nende tee kaduma läks.


  Üsna klassikalised ussiaugud on näiteks R.A. Heinleini „Tunnel in the Sky”, C.D. Simaki „Way Station”. Oli teleseriaal „Fringe”, kus käis mingi segane jama augu ümber, need olid (samuti FTL-ile täienduseks) Babylon 5-s (nn jump gate'id), Farscape seriaalis (tavaliseks liikumiseks oli tüüpiline FTL starburst, aga „sinna kaugele” läks peategelane ussiaugu kaudu). Siis „Doctor Who”, „Transformers” ja muidugi sellele ehitatud „Stargate”.


  Üks parimaid näiteid sellel alal on C. Sagani „Contact” (aga selle ussiaugud aitas üle mõelda Kip Thorne, üks tänapäeva tippfüüsikuid).


  Stargate


  1994. aastal tehti sellenimeline film, edasi tehti 17 aasta jooksul 3 suurt seriaali (4, kui kohutavalt hale multikas kaasa arvata) ja mõned seriaalidel baseeruvad filmid (on ka tie-in'id ja mängud ja muu nänn, aga see pole hetkel oluline).


  Stargate (tähevärav) on 4,6 meetrise läbimõõduga, 29 tonni kaaluv naquadah’st (hüpoteetiline metall oletuslikul stabiilsussaarel aatomkaaluga 120 lähedal) tehtud rõngas. Kui seda õigesti keerutada ja sellele energiat anda, avaneb suhteliselt silmapilkset transporti võimaldav ussiauk teise täheväravasse kusagil teises universumi otsas (enamasti küll siin galaktikas).


  Film ainult vihjas mõningatele sellise asjaga kaasnevatele probleemidele, seriaalis said need aga üldiselt asja ainult halvemaks tegevalt rumala seletuse. Alustame näiteks sellest, et Einstein-Roseni sild, millel teooriast Stargate lähtub, peaks olema lõpmatult peenike. Selleks, et mateeriat sellest läbi pressida, tuleks see desintegreerida ja saata vaid signatuur. Ehk siis peaks seade olema ülivõimas kvantarvuti. Jättes siinkohal kõrvale filosoofilise probleemi, kas see, mis teises otsast välja tuleb, oled ikka sina või sa sured desintegreerimisel, oleks selle tehnoloogia kasutusvõimalused sisuliselt piiramatud ja tekitaksid laviini sama põnevaid rakendusi kui teise kohta minek, alates sellest, et vaid tarkvaraline kaitse ei lase inimesi paljundada.


  Võib-olla ei peaks selliste seriaalide tobedust nii põhjalikult lahkama, kuid ometi on väga paljud seda näinud ja kujundavad selle järele oma arusaamise ulmest. Ma ei räägi isegi sellest, et seriaali venitamiseks mängitakse seal läbi kogu SF-i raudvara, alternatiivsetest reaalsustest, ajarändudest ja energiaolenditest rumalate ametnike ja emantsipatsioonini välja. Tühja kah. Aga kui värav neelab meeletult energiat, nii et sellega opereerimiseks tuleb mäkke täismõõduline kõrgepingeliin, ei tohiks teises osa õnnestuda värava käivitamine paari autoakuga...


  Täheväravaid on muidugi veel, näiteks R.C. Wilsoni raamatus „Spin”. Seal on see 1000 kilomeetrine ja püsivalt avatud teisele Maa-sarnasele planeedile, kui õiges suunas läbi minna. Samas – no milline see tähevärav olla saab, kui ümmargune? Ainult mustrid servas saavad erineda...


  Paralleelmaailmad ja alternatiivsed reaalsused


  ... on suurestis sünonüümid, kuid mitte päriselt: alternatiivsed reaalsused on juba oma definitsioonilt väga sarnased, samas kui paralleelmaailmades võivad isegi füüsikaseadused erinevad olla.


  Siin peetakse esimeseks Margaret Cavendishi, Newcastle'i hertsoginna 1666 aastal kirjutatud, kõvasti oma ajast ees olevat jutustust „The Blazing World” (ei ole lugenud), kus kangelanna läheb põhjapooluse lähedal läbi portaali ja jõuab maailma, kus on teistsugused tähed ja rääkivad loomad. Ka eesti keeles on välja antud (arvatavasti) järgmine – Edwin Abott Abbotti, matemaatiku ja teoloogi 1884 kirjutatud raamat „Flatland”. Edasi on vaieldav, kuid tuntud näidetest H.G. Wellsi „Men Like Gods” (1923) leiutavad alternatiivse reaalsuse inimesed üleminekut võimaldava masina.


  Teleseriaalidest „Slidersis” käidi paralleeluniversumite vahel.


  Miks need olemas on?


  Üks põhjendus võiks olla kvanthargnevus – igal võimalikul juhul (st kui kvanttasemel on midagi valida) hargneb universum. Seega on alternatiivseid reaalsusi väga palju (mitte lõpmata palju, kuid ikka isaselt). Kirjanduses kasutatakse selle lähenemise derivaati, kus maailmad hargnevad näiteks mingist ajaloosündmusest. Mida peaks küll universumil asja olema inimese ajalookäsitlusega, jääb sügavalt hämaraks, ent olgu... kuigi tegelikult ei saa me siis rääkida alternatiivsetest reaalsustest vaid pigem alternatiivajaloost – noh, kui me tunnistame kvanthargnevust, on loomulikult olemas ka selline alternatiivne reaalsus, kuid see on vaid üks kümme-astmes-kümme-astmes-oi-kui-paljudest samaväärsetest.


  Kui me loeme ka hüperruumi paralleelseks universumiks, on see veel nende kõige mõistupärasem alaliik. Samas – lugu võib ju hea olla – Elfenheim, 1001 ööd, võlur Oz... arutleda pole siin millegi üle, aga ega lugu selle all ei kannata ;-)


  Reeglid võivad erineda, näiteks C.S. Lewise Narnias liikus aeg nii, et tagasi kappi tulles jõudsid peaaegu samasse hetke (ja olid sama vana ka, mis sest, et teisel pool oli elu elatud; aga mälestused jäid). Paralleelmaailm on ka T. Pratchetti Discworld ja seal on kõik teisiti. Peale inimrumaluse.


  Minu arvetes on rohkem kui suurusjärgu ülearu lugusid, kuidas natsid võidavad 2. maailmasõja. Alternatiivreaalsuste lood on näiteks T. Pratchetti ja S. Baxteri „Long Earth”, R. Zelazny varjud (Amberi-lood), C. Strossi „Merchant Princes”, F. Pohli „Coming of Quantum Cats”, N. Stephensoni „Anathem”, K. Bulõtšovi „Perpendikulaarne maailm” ja film „Paradox”.


  Kui tuua näiteid sõnnikust, pean kahjuks alustama seriaalist Star Trek – seal on ära tehtud halvim, mis alternatiivsete reaalsuste puhul võimalik, nimelt toodud sisse nn külalisnäitlejad – sarnased, aga, hm, saatanlikud. (Üldse on seda maailma kasutatud 8 osas, esimeseks osas „Mirror, mirror”; osas „Parallel” käib Worf süstikuga läbi erinevate reaalsuste, st neid on siiski rohkem, kui kaks, kuigi peamiselt on vaid A ja B...) Vaadake, loogika, kuidas saavad teistsuguses maailmas olla peaaegu sarnased inimesed, ei kannata kriitikat, ja see on lihtsalt hale, kuidas püütakse maailma kokku lappida. Ma ei räägi isegi sellest, et teiste Enterprice on võimsam (üldse on nad agressiivsemad), aga nad saavad pidevalt tappa. Üldiselt peaksid ülekümnesed juba suutma midagi vähem ajuvaba välja mõelda.


  Teiseks halvaks näiteks oleks juba sugeda saanud Stargate – seal on alternatiivseid reaalsusi lõpmata palju, aga ühendab neid see, et neil kõigil läheb halvasti. Neisse pääseb kas läbi valesti ühendatud tähevärava või mingi eksootilise vidina abil (disaineri õudusunenäo kujundusega peegel näiteks). (Osas „There But for the Grace of God” saavad nad infot peatse rünnaku kohta, alternatiivses reaalsuses Maa hävitatakse; osas „Ripple Effect” tahavad alternatiivsed peategelased nende kallist energiaallikat (ZPM) pihta panna, muidugi kukuvad läbi; et vahet teha, on „õiged“ on rohelises mundris; osas „The Road not Taken” näidatakse diktatuuri USAs).


  Kokkuvõtteks


  Kõik mainitud asjad on distantsi sisseviimiseks... et seda omakorda edukalt läbida. Kui see on hästi teostatud, on sedagi ju rõõm lugeda. Tihti antakse liikumisvõime kaudu peategelasele eelis (või piiratakse tegelaste arvu).


  Need kõik võimaldavad luua võimatuid – tavalisest erinevaid, põnevaid, lihtsalt teistsuguseid – tingimusi. Veelkord – plot rules!


  Iseenesest ei ole midagi halba mõttemängudes. Näiteks olla isegi Buffy The Vampire Slayeris osa, kus ta olla tavaline tüdruk... (ise ei ole näinud). Sellised mõttemängud on ju taevas ja põrgu, nii saab kaaluda head ja halba tulevikku, saab näidata, mis meie maailmast saaks, kui siin näiteks toimiks maagia.


  Seda artiklit kokku pannes avastasin, et tegelikult puudub SF-is selles osas igasugune süsteem (mis on ainult hea!) ja „kaanonid” eksisteerivad vaid vähe lugenud või vähese fantaasiaga isikute jaoks. Hea on peaaegu iga süsteem, mis ei sega lugu. Just niimoodi! Keerulise süsteemi väljamõtlemine õigustab end siis, kui see lisab tegevusele lisavindi. Meie tänapäeva teadmiste seisukohalt ei ole suuremat vahet; vältida võiks muidugi lihtsat kiirendumist üle valguse kiiruse ja näiteks sedasama ülima ebatõenäosuse mootorit (kui ei ole eesmärk nalja teha; aga see nali on juba ära tehtud).


  Tegelikult on mul hea meel, kui ulmeloos tõuseb tähelaev planeedilt ja läheb hüperruumi, niisamuti kui salapärased seadmed või võimed lubavad minna kuhugi, kus juhtub palju põnevaid asju.


  


  Uudiskirjandus


  Semiliranda kingid


  Boriss Rudenko



  tõlkinud Arvi Nikkarev


  Brek Linar oli kõvasti vanem kui tema kingad, kuid vähesed suutsid seda esmapilgul märgata. Kingad vaatasid väsinult lõugu laiali ajades tolmust tänavat, majade halle fassaade, kiduraid puid laudadest kõnniteede ääres ja koeri, kes neile loiult hambaid irevile ajades vastasid.


  Brek istus trahteri sissekäigu ees pingil ja mõtles sellest, et kingad peavad vastu kõige rohkem Lõbusate Jugadeni ning edasi tuleb minna palja jalu, juhul kui teel ei satu ette mõni rikas veidrik või korralik prügimägi.


  „Sa võiksid minema kobida, rännumees,” soovitas kõrtsmik mornilt. „Peletad mul siin kliendid ära.”


  Brek Linar polnud just suu peale kukkunud ja muul ajal oleks ta kindlasti teadnud, mida vastata, kuid täna oli ta heatahtlikkus ise. Päev oli soe, tuulevaikne, ja ka valu rinnus ei andnud peaaegu üldse tunda.


  Brek torkas jalad kingadesse ja tõusis.


  Nurga tagant tormas huilates välja kamp poisse.


  „Tuleb! Tuleb!” kilkasid nad. „Ta tuleb!”


  Poisikeste kannul ilmus nähtavale koju ruttav lugupeetav linnarahvas. Kõikjal paukusid aiaväravad ja uksed, krigisesid riivid.


  „Silmapilk tuppa!” karjusid mammad ja hakkasid oma järelkasvu kõrvupidi kodu poole sikutama.


  „Kes tuleb?” hüüatas kõrtsmik ja pööras alles nüüd näo tühjeneva tänava poole.


  „Semiliranda!” vastas kümmekond häält. Nende hulgas oli ehmunuid, uudishimulikke, valvsaid, kuid ükskõikseid polnud.


  „Oi, missugune õnnetus!” pistis kõrtsmik hädaldama ja tormas uksi-aknaid sulgema, kuid jäi hiljaks.


  Semiliranda – sest see ta oli – oli juba siin. Ei vana ega noor, peenikeste kortsudega kaetud päevitunud nägu, peas kollane õlgkübar. Lüheldast kasvu, kuid nagu rauast.


  Brekis tärkas tahtmatult huvi ja ta istus uuesti pingile. Kõrtsmik tardus sinna, kus oli seisnud.


  „Tere, peremees,” ütles kummalise nimega mees lõbusalt.


  „Tere, Semiliranda,” vastas kõrtsmik arglikult jalalt jalale tammudes, seejärel küsis: „Kuidas elad?”


  „Mis minul häda,” vastas Semiliranda muretult. „Aga teie elu pole siin asi ega midagi.”


  „Kust sa seda võtad?” ehmus kõrtsmik. „Meil on kõik hästi.”


  Semiliranda viibutas tema poole sõrme. „Ära valeta mulle. Mina ju tean… Näed, tõin teile kingituse.”


  Ta võttis põuest väikese, siidnööriga seotud karbi.


  „Ainult et keegi ei taha seda minu käest vastu võtta,” ohkas Semiliranda. „Ehk võtad sina?”


  Igast aknast, igast pilust vaatasid tema poole ahne uudishimu ja arusaamatu lootusega kümned silmad.


  „Ei! Ei!” Kõrtsmik hakkas kiiresti kätega vehkima. „Mul pole vaja. Ma… Ma ei või.”


  „Anna siia!” kostis aia tagant poisikese hääl, mille katkestas sealsamas matsuv kõrvakiil.


  Semiliranda ei teinud teist nägugi.


  „Kahju,” ütles ta. „Tähendab, et seekord tulin teie juurde asjata. Olgu pealegi, lähen edasi.”


  „Sa ära solvu,” pomises kõrtsmik kergendatult, „sa tule jälle. Ära meid unusta.”


  Õlgkübaras mees pööras ringi ja hakkas linnakesest välja minema. Sealsamas oli tänav jälle inimesi täis. Brek Linar imestas, kui kiiresti nad oma majadest välja olid karanud.


  „Nägemiseni!” kisasid kõik ühel häälel ja lehvitasid käsi, rätikuid ja kaabusid. „Külasta meid jälle, Semiliranda!”


  Mees peatus ja viipas samuti kaabuga.


  „Nägemiseni,” ütles ta. Seejärel tõmbas kaabulotu sügavalt pähe ja tegi Brekile silma. Üksnes temale kogu inimjõugust. Brek oli selles kindel.


  Oma kentsaka veendumuse üle imestades trügis ta tasahilju rahvahulgast läbi ja hakkas samuti teed mööda astuma. Temal ammugi polnud linnas midagi peale hakata.


  Tee tegi järsu käänaku ja linn sai otsa. Siinsed kohad on juba kord sellised: just praegu oli ja äkki – lops! – seda polegi. Üksnes tee, künkad ja need tuhanded sammud, mis tuleb läbida, enne kui uuesti inimese koda näed. Tee ääres kasvasid metsikud aprikoosipuud (Brek hüppas, rebis ühe vilja, maitses – rohelised veel, hapud), mustad nastikud soojendasid end teepervel, läbipaistva veega allikad voolasid mööda künkanõlvu alla ja moodustasid tee äärde väikesi puhtaid järvekesi.


  Teise käänaku taga järve ääres aprikoosipuu vilus istus Semiliranda ja tema kõrval maas lebas karp.


  „Ära kiirusta,” ütles Semiliranda, „hõõrud veel jalad villi. Tõmba väheke hinge.”


  Brek Linar ei saanud kuidagi aru, miks linnaelanikud nii koledasti ehmusid. Inimene nagu inimene ikka, täiesti tavaline.


  „Ja ei saagi aru,” ütles Semiliranda läbi naeru, nagu mõtteid lugedes. „Sa parem istu.”


  Niisugused naljad ei läinud Brekile korda. Ta oli oma elus küllalt kõiksugu silmamoondajaid näinud. Ta istus mehe kõrvale, pani suitsu põlema ja hakkas teekaaslast uurima.


  „Kuidas on?” tundis Semiliranda huvi.


  „Veidrik oled.”


  „Miks?” küsis vestluskaaslane. Ta ei teinud seda uudishimust, vaid niisama, jutu jätkuks.


  „Tood kingitusi, aga neid ei võeta vastu. Pakuksid minule, mina juba ära ei ütleks.”


  „Kas ikka on nii?” kahtles Semiliranda ja jälle nagu naljaviluks.


  „Aga sa paku.”


  „Just kavatsesingi. Ainult et minu kingitused on nipiga.”


  Brek raputas jalga ja sai kivi kingast välja.


  „Äkki on sul uusi kingi?”


  „Täna kingi pole.” Semiliranda siduski juba oma karpi lahti. „Vaata, missugune kingitus mul on.”


  Ta võttis karbist välja kella. Tavalise äratuskella.


  „Seda pole mul vaja,” ütles Brek Linar pettunult. „Kui et siis kingade vastu vahetada. Aga miks nad linnas seda sinult vastu ei võtnud?”


  „Lõid kartma. Ma ju ütlen, et kingitus on nipiga. See, kes võtab, ei saa mingit kasu. Lausa vastupidi. Keera see õige üles, Brek.”


  Brek ei hakanud imestama, kust võõras tema nime teab. Võttis kätte ja keeras kella üles. Ning alles siis märkas, et numbrilaual on märgid üksnes üheksast kaheteistkümneni. Ja seiereid on ainult üks.


  „Siin on kogu su elu,” pomises Semiliranda nukralt. „See, mis sul järele on jäänud.”


  „Noh, küll nüüd ikka ütlesid,” muigas Brek Linar. „Järgmise suveni venitan ikka välja.”


  „Ja kauemgi veel,” kinnitas õlgkaabuga mees. „Aga sellegipoolest – siin ta on, see sinu elu.”


  „Aga kus see nipp siis on?”


  „Tuleb ka nipp.” Semiliranda pilgutas kavalalt silma ja tõusis. „Pean nüüd minema. On aeg.”


  Ja ta hakkas mööda teed edasi astuma.


  Ka Brek tõusis. „Veidrik,” pomises ta veel kord omaette. Pidas hetke aru, kas virutada mittevajalik äratuskell kraavi või oodata natuke. Siis otsustas asjaga oodata.


  „Ahoi, teekäija!” hüüdis keegi selja tagant.


  Brek võpatas ja pööras ringi.


  Talle lähenes raskelt hingeldades kõrtsmik. Mööda palavusest kurnatud nägu voolasid higinõred.


  „Kas Semiliranda kinkis sulle selle?” küsis ta kadedalt ja sirutas välja kõvera küünega jämeda sõrme.


  „Tema ise,” kinnitas Brek.


  „Mis see on, teekäija?”


  „Küsi tema käest,” soovitas Brek ja vaatas selles suunas, kuhu just nüüdsama oli läinud Semiliranda. Vaatas ja tal vajus suu imestusest ammuli. Meest polnud tee peal näha. Nagu poleks ta siit kunagi mööda kõndinudki.


  „Kas sa lähed Lõbusate Jugade poole, teekäija?” ei andnud kõrtsmik järele. „Ära mine sinna, tule parem tagasi meie juurde.”


  „Enda arust pole ma teie juurde midagi maha unustanud,” mõtiskles Brek kuuldavalt.


  „Kui midagi viltu läks, siis anna andeks,” kudrutas kõrtsmik magusalt. „Puhkad minu juures, sööd kõhu täis. Kuhu sul kiiret?”


  „Seda ütlesid sa hästi,” lausus Brek mõtlikult. „Kui, siis ainult teise ilma. Aga mis söömisse puutub, siis oleks tore...”


  Fortuunaga olid Brekil viimasel ajal suhted pingelised ja ta ei kavatsenud keelduda isegi selle kõige väiksematest andidest. Tõeline lõunasöök – see pole mingisugune tobe äratuskell. Muuseas – ka kellale lootis Brek kasutust leida.


  „Ammu pole vihma olnud,” ütles kõrtsmik.


  „See on ju suurepärane,” seletas Brek. „Kas tead, mu härra, kui kiiresti riided märjas rohus läbi ligunevad?”


  „Palav on, teekäija,” kurtis kõrtsmik. „Mul kõrbevad viinamarjaistandused. Annaks kasvõi pooleks tunniks vihmakest.”


  „Pooleks tunniks, seda võib,” nõustus Brek, et head inimest mitte solvata.


  Kõrtsmik silmitses kummalisel ilmel taevast ja keerutas pead.


  „Kus siis vihm on?” küsis ta kahtlustavalt.


  Kust see vihm niisuguse ilusa ilmaga peaks tulema? Taevas oli jätkuvalt selge ja kuum. Palavusest vaevatud kärbsed sumisesid laisalt. Nende krõbedaks kuivanud tiibade põrin uinutas.


  „Kust mina tean,” vastas mõttelõnga kaotanud Brek mõne aja pärast. Kuid kõrtsmiku nägu muutus endiseks, magusaks ja lahkeks. Ta ütles kerge, pugejaliku naeru saatel: „Kui vihma pole, siis pole seda ka vaja.”


  Täna oli Brekil imestamist. Kõrtsmik juhatas ta oma trahterisse ja söötis tõesti kõhu täis. Selleks ajaks, kui Brek lõpetas kirsikooki punase veiniga, oli juba kogunenud tema tegevust jälgima umbes kolmkümmend inimest, nagu olnuks ta mingi president või tarantlite dresseerija.


  Brek ei nurisenud, ei avaldanud rahulolematust, vaid arvas õigustatult, et niisugune tasu saatusejumalanna naeratuse eest on täiesti vastuvõetav. Las vaatavad, temal see tükki küljest ei võta.


  Pärast lõunasööki juhatas kõrtsmik ta oma parimasse tuppa. Seal oli mugav lauake (Brek asetas sellele oma äratuskella) ja pehme voodi, kuhu ta varises määrdunud kuubegi seljast võtmata. Seda ei teinud ta sigatsemiseks, vaid selleks, et näidata, et tema, Brek, vilistab kõige peale. Aga mis kõige tähtsam – teda ootasid kingad! Mitte päris uued, aga hästi õmmeldud, vastupidavad, just jala järgi. Brek rõõmustas nii kõvasti, et tal kadus uni ära. Ta pani kingad jalga ja läks tänavale. Kohe tormasid talle järele juba ees ootavad päevavargad. Brek otsustas, et ei pööra neile tähelepanu. Ta nautis ammu unustatud täiskõhutunnet ja rahu. Küljes torkis, kuid mitte tugevasti.


  Trahteri juures seisis linnakodanik, kes püüdis laternapostist mööda pääseda. Post ei andnud jonnakalt teed ja linnakodanik asus vapralt võitlusse, kavatsusega takistus eest pühkida. Brek jälgis oma viis minutit seda ühevõitlust, astus isegi lähemale. Teda märganud joodik lükkas posti eemale ja sirutas käed Breki poole, valades nappidesse helidesse oma valutava hinge karje.


  „V-vala klaasike,” ütles ta.


  „Joo terviseks,” mängis heatahtlikult meelestatud Brek kaasa.


  Joodik püüdis kaua midagi oma tühja konksus sõrmedega peopessa, siis sülitas, vandus ja lonkis minema.


  „Isegi seda ta ei suuda...” sosistasid hääled Breki selja taga.


  Brek pööras end järsult ringi ja hüüdis ärritatult: „Napakad! Kas ma olen teie arust mingi nõid või?”


  Nurga tagant veeres välja auto, üks linna viiest. Juhikohal istus kõrtsmiku pojuke, käed rooli külge klammerdunud, et auklikul teel mitte autost välja kukkuda. Brek hüppas kõrvale, päevavargad sööstsid eest ära, kohmitsema jäänud koerake pistis ulguma ja sõidukiloks kadus tolmupilve. Koer hüples haledalt ulgudes kolmel jalal ja surus neljandat kõhu alla.


  „Oh sa vaeseke,” haletses Brek, „litsusid sul käpa laiaks.”


  Koerake oleks nagu mõistnud, et talle kaasa tuntakse, jooksis ligi ja surus end vastu mehe jalgu. Brek kummardus ja silitas tolmust pulstunud karva.


  „Pole viga, küll su käpp terveks saab.”


  Hetkeks muutus keha kaalutuks. Maailm tegi tiiru ümber telje, mille nimi oli Brek Linar. Mees ohkas ootamatusest, vaarus, aga koerake kihutas rõngas sabaga vehkides minema, nagu poleks midagi juhtunud. Kõigil neljal jalal.


  „Terveks ravis...” sosistati ümberringi.


  Aga Brek Linar suundus trahterisse, et juhtunu üle korralikult järele mõelda, selle päeva veidrustes selgusele jõuda ja vaadata samas, kas lahke peremehe käest veel midagi saada annab. Brek oli täiesti kindel, et tal söödetakse ka nüüd kõht täis. Millest see tuli, ei saanud ta isegi aru, kuid ei kahelnud, imestades samas oma häbematuse üle.


  Imed jätkusid. Kõrtsmik – seesama, kes hommikul Brekki krattipidi välja tahtis visata – ootas teda praegu sissekäigu juures, oli ärevil, pabistas. Ja ta polnud üksi – oli abikaasaga, armsate lapsukeste ja sugulastega. Siinsamas olid ka teised auväärt kodanikud: apteeker, politseiülem, veel üks ja teine. Kõik peredega.


  Kõrtsmik püüdis midagi öelda, aga politseiülem ei lasknud. Ta lükkas teised kõrvale ja astus ise Breki juurde.


  „Austatud võõras,” teatas ta nutusel häälel, „podagra on mu täiesti ära vaevanud. Te ei usu, missuguseid piinu ma viimased seitse aastat olen pidanud kannatama.”


  „Ma mõistan,” noogutas igaks juhuks Brek, kes millestki aru ei saanud.


  „Tehke heategu,” anus politseiülem.


  „Aga mida ma siis võiksin teha?” küsis Brek nõutult.


  „Ravige terveks!”


  „Jumala eest, ma ei oska.”


  „Oskad, oskad!” kisendasid kõik ümberringi. „Me teame! Sa ainult soovi!”


  „Mul pole selle vastu midagi,” nõustus segadusse aetud Brek lõpuks. „Podagra. Kus see on?”


  „Vaata, siin ja siin.” Politseiülem püüdis sirutada tema poole samaaegselt nii käsi kui jalgu ja oleks peaaegu tolmu sisse kukkunud.


  „Olgu pealegi, ärgu enam valutagu,” pomises Brek ebakindlalt. „Kuid kas teil midagi süüa ka leiduks?”


  Ja taas tundis ta peapööritust ning hämmastavat kergust ihuliikmetes. Aga politseiülem silmitses õnnelikult oiates oma sõrmi, surus neid kokku ja lahku, keerutas igatpidi.


  Nüüd oleksid kõik nagu lõa otsast valla pääsenud. Brek ehmus ja mõtles, et tallavad üksteist surnuks. Nad kisendasid ühel häälel migreenidest, haavanditest, reumatismist ja gastriitidest, tõid kuuldavale teisigi kummalisi sõnu, mida Brek polnud kunagi varem kuulnud.


  Ei läinud palju aega, kui Brek Linar ravis terveks apteekri migreenist ning tema naise kroonilisest kõhukinnisusest. Kõrtsmik kurtis vee üle põlves, kõrtsmiku naine seda, et juuksed langevad välja ning Brek ravis nad kõik terveks selsamal tobedal viisil, tundes iga kord peapööritust.


  Ja kui ta kõik terveks oli ravinud, toodi talle niisugune õhtusöök, millist Brek polnud kaua isegi unes näinud. Kuid söögiisu oli kadunud. Ta tundis külmavärinaid ja läks minema.


  Brek lohistas end oma tuppa ja heitis voodisse. Laual tiksus häälekalt äratuskell, mille ta kingiks oli saanud. Tik-tak, tik-tak – tundus, nagu oleksid nähtamatud vasarakesed tagunud otse vastu pealuud. Brek Linar sirutas käe, et kell padja alla peita, kuid jahmus ootamatusest. Siis, Semiliranda juures, oli seier näidanud kolmveerand, aga nüüd kümne pärast kaksteist.


  „Järelikult käib,” pomises Brek murelikult ja hakkas osutit jälgima. Pool tundi ei pööranud ta sellelt pilku, kuid enam seier ei liigahtanudki.


  Ta käis veel kord mõttes läbi kõik päeva sündmused ja tundis äkki ähmast kahtlust.


  „Niisugust asja ei saa olla!” hämmastus Brek, kuid kahtlus kasvas, tugevnes ning muutus lõpuks nukraks veendumuseks. Lubatud salapärane nipp avanes tema ees rabava paratamatusena.


  „Kuradi nõid,” pomises Brek. ”Mida sa oled teinud?”


  See oli ju tema, Breki aeg, mis lähenes lõpule, kuni ta ise auväärt podagrahaigeid ravitses. Tema, Breki, isiklik aeg, mida niigi peaaegu üldse polnud järele jäänud, mõned päevakesed.


  Breki pilk muutus karmiks, ta ajas end puhevile ja teatas võimukalt. ”Soovin, et valu minu rinnus lakkaks!”


  Midagi ei juhtunud.


  „Et minul poleks rinnus valu!” täpsustas Brek. Ja ikka ei juhtunud midagi. Brek muutus nukraks.


  Uksele koputati ettevaatlikult.


  „Pole kodus!” hüüdis Brek, kuid siis ronis voodist välja ja avas ukse naisele, kes oli umbes niisama vana kui ta ise. Naise näonahk oli kare, nagu päikesest kõrvetatud, ja ka naine ise nägi välja, nagu oleks ta kuumuse, tuule ja murede kätte kokku kuivanud.


  „Mis on?” küsis Brek kohe. „Kas tahad, et sind terveks ravitaks?”


  „Ma muidugi tahaks,” vastas naine Breki vaenulikust toonist välja tegemata, „ainult et minul pole seda enam vaja. Ma tulin tütre pärast.”


  „Tütre pärast,” turtsatas Brek, „aga mina vilistan selle peale. Ka mina tahan elada. Päikest vaadata.”


  Naine ohkas ega vastanud midagi.


  „Leidsid juhmardi,” jätkas Brek. „Ja kõik olid vait. Aga see, Semiliranda. Heategija! Kes ta niisugune üldse on?”


  „Ta astub igal aastal siit läbi,” ütles naine. „Juba õige palju aastaid, ei tule kohe meeldegi, kui palju. Kust ja kuhu – seda ei tea keegi. Aga tema kingituse võid sa minema visata. Seda, mis on läinud, tagasi ei saa, aga siitpeale, kui tahad, võid kingitusest vabaneda. Nii teevad kõik, kui aru saavad.”


  „Ka mina teen nii, ära kahtlegi. Aga kes on need kõik?”


  „Teekäijad,” selgitas naine. „Linnas teab ju igaüks, mis need Semiliranda kingitused on. Mitte kõigile pole need jõukohased. Ainult et kui mingi teekäija võtab.”


  „Mingi lollpea,” ütles Brek. „Umbes nagu mina.”


  „Sa ära kõigist paha arva,” ütles naine. „Inimesed on nõdrad, nõdrad oma hädade pärast. Paljud vajavad abi, sellepärast vaikivadki, ei räägi, missugused need kingitused on. Vaikivad oma nõtrusest, mitte alatusest.”


  „Kas kõrtsmik ja politseiülem vaikisid ka nõtrusest?” küsis Brek.


  „Ma ei tea,” vastas naine, „ilmselt ei. Aga mina hoiatan alati. Ja ülejäänud… Ainult et meile ei jagu enam midagi.”


  „Mis ülejäänud?”


  „Näed, ootavad õues…”


  Brek astus akna alla ja tõmbas kardina kõrvale. Väljas seisid inimesed, nad vaatasid vaikides läbi aknaklaasi Brekki.


  „Näe, vaata, see on Fatija,” seletas naine tema selja taga vaiksel häälel. „Aasta tagasi sai tema mees kaevanduses surma. Tütar on kaheksa-aastane, kuid ei käi, jalad on halvatud. Aga too on Merana. Temal kuivab käsi. Vaata, see on Antor, kingsepp. Temal on nõrgad kopsud…”


  „Semilirandalt palugegi, et ta aitaks,” nähvas Brek.


  „Ta aitabki, nii nagu oskab,” ütles naine rahulikult. „Tema teisiti ei võigi. Nii ei ole kunagi, et kõigil korraga hea oleks. Hea lihtsalt niisama kätte ei tule. Keda Semiliranda õnnistab, see võtab võõra mure enda kanda. Aga ise on ta nagu väike laps. Mida tema kingitused teevad, seda ta teada ei taha. Sellepärast tema headus nii harva meieni jõuabki. Ja keegi ei tea, missuguse kingituse ta järgmisel korral kaasa toob.”


  „Minul pole võõraid hädasid vaja,” ütles Brek. „Endalgi kuhjaga.”


  „Ma mõistan,” nõustus naine. „Keda huvitaks võõra mure enda kanda võtmine, ja veel tasuta.”


  „Oma hädasidki on küllalt,” kordas Brek. „Mul endal on seda elukest jäänud vaid üks lusikatäis.”


  „Muidugi, kullake,” ütles naine hellalt. „Mis kasu on sul meist? Kui, siis see, et jagame sinuga oma kasina leivapalukese.”


  „Mul on tiisikus,” kraaksatas Brek. „Mõtlesin järgmise sügiseni välja venitada, aga nüüd ei õnnestu, selle neetud kingituse pärast.”


  „Sa ära muretse,” ütles naine rahustavalt, „selge see. Miks peaks enda arvelt teisi aitama?”


  Naine polnud solvunud ega vihane. Ta lihtsalt selgitas Brekile seda, mis oli talle endale ammu teada.


  „Noh, madu!” röögatas Brek meeleheitlikult ja tõmbas akna lahti. Mõnda aega silmitses ta inimesi, kes olid tulnud ootama imet sellelt kurnatud kaltsakalt. Siis aga hüüdis käskivalt: „Hei, Fatija, tule siia! Ja ka sina, Merana! Tulge kõik!”


  


  Semiliranda kell näitas vähem kui minuti pärast kaksteist. Brek Linar lamas voodis ja ahmis õhku nende riismetega, mis tema kopsudest järele olid jäänud. Korda neli vaatas ukse vahelt sisse kõrtsmik: kas pole juba aeg Brekki, jalad ees, välja viia? Ta küsis: „Hei, kas oled veel elus?” Selle peale vandus Brek koledate sõnadega ning kõrtsmik ähvardas: „Sina, hulgus, ära siin eriti esine. Vaata, kui lasen su välja visata.”


  Brek pidas vastu. Võib-olla sellepärast, et oli väga solvunud. Ta tundis, et teda on petetud, ja kõige kibedam oli see, et Brek ei suutnud kuidagi mõista, kes oli teda petnud ja kuidas. Võib-olla muretu Semiliranda? Võib-olla politseiülem koos kõrtsmikuga? Või see eilne naine? Mis ta nimi nüüd oligi? Kas Julina? Aga võib-olla nad kõik üheskoos?


  Brek Linar oli suremas, kuid kibestumine ei lubanud tal kuidagi olukorrale vastavale pidulikkuse lainele häälestuda.


  Breki pool-une katkestas magusa jaheduse tunne. Ta avas silmad ja nägi Julinat.


  „Noh, mis on?” sosistas Brek, muiates üksnes suunurkadega. „Kas jälle oled kellegi kohale toonud? Nüüd on kõik. Ma ei oska enam midagi.”


  Julina tõmbas veel kord niiske lapiga üle ta näo.


  „Kedagi pole ma toonud. Istun siin veidi aega sinuga,” ütles ta. „Kas sa juua tahad?”


  Naine andis Brekile juua ja istus siis tema kõrvale.


  „Miks sa asjatult aega kulutad?” pomises Brek vaevukuuldavalt. „Rohkem sa minust midagi välja ei pigista.”


  „Midagi pole vaja, ära muretse,” vastas Julina kannatlikult. „Fatija tõi sulle kanapuljongit. Tal oli kukk. Ja Antor parandas ära sinu vanad kingad. Sa ei usuks, on nagu uued.”


  „Seda kõike sa valetad,” ajas Brek oma joru. „Nüüd nad vaid sülitavad minu peale. Ja ka sina sülitad. Ja eelkõige sülitan ma ise.”


  Julina jätkas askeldamist, kuivatas tuliselt laubalt higi. Hiljem astusid tuppa Fatija, Merana ja veel hulk inimesi. Lõugav kõrtsmik oli kaugele koridori lõppu surutud. Igal tulijal oli Breki jaoks kaasas midagi vähest – ja see vähene oli kõik, mis tal oli. Aga Brek ei vajanud enam midagi, kuid nemad üha tulid ja tulid, mitte üksnes need, keda Brek eile terveks oli ravinud, vaid ka täiesti võõrad, kui olid teada saanud, et on niisugune inimene, kes ei loobunud viimase lõpuni Semiliranda kingitusest. Teadis, kuid ei loobunud. Ja Brekile näis millegipärast, et ta rahuneb. Ta tundis, et hingamine muutub kergemaks. „Nüüd ma suren,” käis tal mõte läbi pea.


  Keegi nuuksatas. Kas oli see siis Fatija või tema tütar? Brek ei saanud aru, kuid pead pöörata ei viitsinud. Ta kuulas ega tahtnud uskuda, et tema pärast võidakse veel nutta. Aga siiski nuteti. Tema hädast oli saanud üldine mure ja ka seda ei suutnud Brek uskuda.


  Äkki jäid kõik vait. Saabus vaikus, kuid see oli hoopis teistsugune, mitte niisugune nagu varem.


  Semiliranda kella vali tiksumine lakkas. Brek vaatas: seier oli endises kohas. Pool minutit puudus kaheteistkümnest. Antor sirutas kõheldes käe äratuskella poole.


  „Ära puutu!” kähistas Brek, kuid tema hääl oli nii nõrk, et Antor ei kuulnud. Aga võib-olla Brekile üksnes näis, et ta lausus need sõnad.


  „Vedru on katki,” ütles Antor ebakindlalt.


  Esimesena mõistis öeldu tähendust Brek ja nüüd hakkas tal tõeliselt hirm.


  Ta tundis õudusega, et jääb igavesti elama.


  (1985)


  


  Mees, kes päästis Maa


  Veiko Belials
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  Jutt mehest, kes päästis Maa, sai alguse juhuslikult (nagu tegelikult mitmedki selle kogumiku lood). Ka selle loo algus sai kirjutatud lihtsalt kui tekstinäide ühe ulmejuttude kirjutamise õpitoa tarbeks. Selle taga polnud vähimatki läbitöötatud ideed, isegi mitte mõtet see algus kunagi jutuks kirjutada. Nii ta seisis, kuni luudele hakkas liha kasvama ja ühel hetkel teadsin ma, et sellest siiski tuleb jutt. Ja üsna karm pealegi...


  Mees, kes päästis Maa


  Illuan silmitses üllatunult umbes kolmeaastast tüdrukutirtsu, kes seisis koridori kaugemas otsas. Kusagilt baasi sisemusest tuhisev tuul liigutas ta pikki heledaid juukseid. Tüdruku käed olid verised.


  Illuan tegi ettevaatlikult paar sammu ja kükitas. Titaan-süsinikkiust turvise liigendid nagisesid. Ta helestas kiivrivisiiri läbipaistvuseni, et tüdruk ta nägu näeks, ja lülitas väliskõlarid sisse.


  “Mis siin juhtus, pisike?” päris ta tüdrukule silma vaadates soojalt, näidates kaardiväelastele vargsi, et need varjul püsiksid.


  Tüdruk keeras pea uurivalt viltu ja vaatas talle tõsiselt otsa.


  “Elutähtsad funktsioonid on kahjustatud,” vastas ta mõtlikult. “Isomeetriliste parameetrite fluktuatsioon...”


  Kaugemale ta ei jõudnud.


  “Oh, türa!” vandus Illuan, kui veri seinale pritsis. Lasu kaja, mis lõputus koridoris kõuena edasi-tagasi rullus, vaibus pikkamisi. Illuan tõusis, langetas relva ja andis sõduritele märku lähemale tulla.


  Ta tonksas väikest keha ettevaatlikult jalaga. Surnud.


  Vasemalt kostis häält, mis võinuks kuuluda purjus varesele. Sõrm päästikul, pöördus Illuan välkkiirelt vaatama. Seinast kinni hoides köögutas seal rögisedes keegi taevasinises ülikonnas tegelane ja üritas tulutult oksendada, suutes maokrampide vaheajal vaid sülitada.


  Hetkega haaras komandöri kogenud silm olukorda. Liiga lähedal oli see tegelane sõduritele ja liiga rahulikult suhtusid nood tema juuresolekusse. Pealegi ei oleks nood siin lapse tapmist nähes oksendanud. Pikkamisi ja vastumeelselt langetas Illuan relva. Ta silmad pildusid välke.


  „Kes selle süldi siia tõi?“ röögatas ta.


  Üks sõduritest tõmbus trimmi, nii et isegi õhk näis tinisevat.


  „Mina, komandör! Kapral Tomling!“


  „Mis teil arus oli, reamees?“


  Tomlingi huuled visiiri taga tuksatasid.


  „Komandör, see on senaator Sludger. Ta...“


  „Kuulge, Tomling, mind ei huvita, kes see on. Ma küsin, miks ta siin on? Meil on sõjaline operatsioon käimas, miks viibib siin kõrvaline isik? Te panite kogu isikkoosseisu ohtu.“


  „Lubage, komandör...“ alustas senaator.


  „Ei luba!“ lõikas Illuan. „Esimene rühm, konvoeerige reamees Tomling ja senaator laeva. Tomling peavahti, senaator... kurat, toppige ta kuhugi jalust ära, pärast jagame...“


  „Käsku ei kuulnud või?“ urises ta, nähes, et esimene rühm kõhkleb.


  „Senaator ikkagi...“ pomises keegi.


  „Kas te allute senatile või mulle?“ päris Illuan kurjakuulutavalt. Tekkinud vaikuses kõlksatas kaitseriiv.


  „Just nii, Tomling peavahti, senaator jalust ära!“ haugatas rühmaülem ja rühm kadus, nagu poleks neid olnudki. Ainult eemalt kostis veel pehmete saabaste põntsumist ja senaatori hääbuvat hala.


  „Teine ja neljas rühm – laenguid paigaldama, kolmas rühm katab!“ kamandas Illuan edasi. Mehed läksid liikvele. Nüüd, kus segav element oli kõrvaldatud, pääses väljaõpe mõjule ning rühmad tegutsesid kiiresti ja kõhklusteta.


  „Jälgige ümbrust! Iga liikumine on oht. Kõik kohatud baasi elanikud viivitamatult ja küsimusi esitamata maha lasta!“


  „Komandör, mis toimub?“ kostis kõrvaklappidest staabiülem Stiebeli murelik hääl. „Krapka tõi mingi tüübi, kes lööb lamenti ja nõuab erakorralist sideseanssi...“


  Illuan vandus.


  „Koordineeri minu asemel rühmade koostööd, mul on pisut tegemist!“ sõnas ta leitnant Vanagasele ja astus paar sammu kaugemale, et segamatult rääkida.


  „Kas sa ütlesid: Krapka tõi? Ma mõtlesin, et Tomling tuli senaatoriga laevalt...“


  „Vastus eitav – laeval teda polnud.“


  „Raisk!“ vandus Illuan. „Mõistad, mida see tähendab? Ta võis olla baasis ja me viisime ta ise laevale! Kuradi idioot! Ma hakkan vist valvsust kaotama!“ Ta marssis baasi heledalt valgustatud koridoris edasi-tagasi nagu puuripandud metsloom.


  „Rahune!“ kõlas kõrvaklappides Stiebeli bass. „Ma torkasin ta igaks juhuks tagumisse lüüsikambrisse karantiini. Sisuliselt on ta hermeetilises üksikvangistuses. Vajaduse korral saame ta hiljem probleemideta avakosmosesse visata.“


  „Kui siis juba hilja ei ole,“ ohkas Illuan.


  „Parem hilja, kui mitte kunagi...“ kuulis komandör staabiülema stoilist häält.


  „Olgu,“ sõnas Illuan lõpuks. „Las sitsib seni lüüsis, kui me tagasi tuleme. Kuula Tomling üle, las räägib, kust ja kuidas ta selle kuradi poliitiku üles korjas. Ja lase laboril igaks juhuks kõik proovid teha.“


  „Kuulen!“ haugatas Stiebel, kuid Illuan kuulis enne ühenduse katkestamist ka seda, kuidas staabiülem omaette vaikselt porises: „Nagu sellest kunagi midagi kasu oleks olnud...“


  Illuan katkestas ühenduse ja kuulatas. Kõlaritest kostis lähenevate sammude kaja.


  „Teine rühm on kohe tagasi!“ hõikas Vanagas üle õla. „Laengud on paigaldatud ja aktiveeritud, Kinnunen kandis just ette. Neljas rühm ei vasta, kuid Kinnunen ütleb, et lõhkamismooduli andmetel on ka nende laengud aktiveeritud. Kolmas rühm, kes neid otsima läks, sattus varitsusele ja püüab praegu läbi murda.“


  Illuan lülitus rühmaülem Vysla sagedusele.


  „...škov, kurat, jäta ta sinnapaika!“ kuulis ta masaja kogenud rühmaülema kähisevat lõugamist. Taustal kostis laskude tärinat ja mingit arusaamatut undamist. Keegi karjatas ja kostis paar nõrka plahvatust.


  „Vysla, kuidas sul seal on?“ päris Illuan.


  „Komandör?“ vastas rühmaülem. „Sitasti on. Lasin just Mossi maha – tal löödi visiir puruks ja kriimustati põske. Paškov hüsteeritseb. Kohalikud ronivad igast praost nagu prussakad...“


  „Läbi murda suudad?“


  „Üritan.“


  „Hm. Proovi otse välislüüsi juurde murda, me hakkame liikuma. Laengud on paigas ja Teine on kohe tagasi. Kui teid null-hetkeks ei ole...“


  „Siis korraldage meile korralik lahkumisteenistus...“ urises Vysla. „Me murrame läbi, komandör.“


  „Side lõpp, Kolmas.“


  „Side lõpp, komandör.“


  


  Illuan seisis illuminaatori juures ja silmitses tähekirjut tühjust. Kusagil selle tühjuse rüpes oli nädal tagasi lahvatanud pimestav valgus. Veel üks baas, veel üks tugipunkt, mis end tuliliiliana pimeduses laiali voltis, pärast seda, kui nemad sealt lahkusid. Suurejooneline ja võimas vaatepilt, kui unustada, et seal olid inimesed...


  Illuan ohkas. Ära unusta, et need polnud enam inimesed!


  Uks ta selja taga avanes ja ta pöördus vaatama.


  „Korras, kapten,“ sõnas Wahaba, tilluke käbe laevaarst, kes koos staabiülem Stiebeliga sisse astus. Tema tumedad silmad särasid tõmmus näos nagu nööbid. „Karantiin on läbi, kõik on terved, ekstsesse ei ole...“


  Illuan hingas kergendusega. Pole ime, et Kardanga „Primeral“ hulluks läks – oodata pärast iga operatsiooni otsust, millest sõltub terve meeskonna elu... teades, et nakkuse korral tuleb terve laev koos meeskonnaga hävitada... Ta kujutles, mis tunne oleks minna ja vajutada nuppu kirjaga „Viivitamatu enesehävitus“, ning väristas õlgu.


  Stiebel surus tal kätt. Vana veteran teadis, mida ta üle elab – ka Stiebel oli kunagi missioone juhtinud.


  „Kuidas olukord on, Stiebel?“ päris Illuan.


  Nagu ikka, ei teinud staabiülem enne ühtegi ettekannet, kui karantiin möödas, kuigi laevaraadio töötas. Selline oli kõigi hävituslaevade tava. Enesehävituse puhul pole ju oluline, kuidas viimane missioon läks... Ülevaate olukorrast tegi staabiülem alati isiklikult pärast karantiini lõppu.


  Veteran ohkas.


  „Neljas rühm ei tulnudki tagasi, pool kolmandast jäi ka sinna... Meil on varsti mehi juurde vaja, kapten.“


  Illuan noogutas. Seda oli ta kartnud.


  „Veel uudiseid?“


  „„Säravat varju“ ei ole enam...“ Stiebel vaatas kõrvale.


  „Le Basseur...“ pomises Illuan. „Kas mälestusseisak on tehtud?“


  „Otsustasin, et ootan karantiini lõpu ära. Teatad ehk ise?“


  Illuan noogutas.


  Selline teade enne karantiini lõppu ei mõju võitlusvaimule hästi. Kuigi üksteist ei tunta, on kõigi hävituslaevnike vahel siiski mingi nähtamatu side. Nad on üks pere, inimkonna viimane eelpost... Jah, nii oli parem, kui kapten isiklikult... karantiin on möödas, võib kergemalt hingata ja teade järjekordse laeva hukust elatakse kergemini üle.


  „Mida Tomling ja senaator rääkisid?“ küsis ta.


  „Senaator ei olnud baasis. Ta oli just oma laevaga saabunud, ja näib, et ta ei valeta.“


  Stiebel andis kompuutrile käsu ja illuminaatorivaate asemele kuvati uudisvoog.


  „Senaator Sludger, kes on tuntud kui „Ebaproportsionaalse jõu kasutamise piiramise eelnõu“ esitaja ja liikumise „Inimlikkus eelkõige“ aktivist, jäi eelmisel nädalal kadunuks, kui külastas nakkuskahtlusega uurimisbaasi „Timothis“ Ventrenal. Viimastel andmetel on „Timothis“ praeguseks hävitatud; senaatori saatusest teated puuduvad. Kuna ta laeva signaal vaikis „Timothise“ hävimise hetkel, tuleb oletada, et senaator on surnud.“


  „Kas ta on ikka veel lüüsis kinni?“


  „Mõhõh,“ mühatas staabiülem muiates. „Ega tema tea, kaua karantiin kestma peab.“


  „Las siis ootab oma aega. Ma pean veidi mõtlema.“


  Stiebel ja Wahaba jätsid ta üksi.


  


  Illuan istus, pea käte vahel. Vaimusilmas nägi ta ikka ja jälle tuliliiliaid lõõmamas.


  Lixo, Tsenturos, Pitchalny, Konopatka... Kui palju laevu ja mehi me kaotasime, enne kui aru saime, mis toimub! Kuni taipasime, et ainus tee on põletatud maa taktika – kõige ja kõigi hävitamine. Millist hinda maksid mehed, kes võtsid enda kanda selle rolli! Neid sõimati lihunikeks, timukateks, koletisteks... Kui palju oli enesetappe ja hulluksminekuid...


  Ja siis tulid need idiootidest poliitikud ning hakkasid jahuma inimlikkusest, halastusest, mingist süütuse presumptsioonist... Süütuse preservatiiv! Mis on süütusel pistmist loodusjõudude või pandeemiatega?


  Halastus!


  Illuan kiristas hambaid. Kui mitmeid miljoneid nad oma näilise halastusega piinlema mõistsid? Kui paljusid hukutasid? Ja mille nimel? Odava populaarsuse ja võimulpüsimise. „Ebaproportsionaalse jõu kasutamise piiramise eelnõu“...


  Me ei teadnud siis, ega tea veel nüüdki, mis see on, millega me võitleme. On see viirus, ekspansioon, allutamine... Kurat seda teab... Aga nüüd me vähemalt võitleme! Toona... Toona levitasime seda ise.


  „Tooge see kõnts siia!“ käratas ta tõustes ja tõmbas sõrmed rusikasse.


  „Vabandust?“ kostis kõlaritest.


  „Senaator Sludger. Tooge ta minu juurde!“


  Senaatorit oli juba kaugelt kuulda. Kas polnud need päevad lüüsikambris teda murdnud või oli väljalaskmine tas uuesti midagi äratanud, igal juhul lärmi lõi ta mitme eest.


  „Kas te üldse teate, kes ma olen?“ lõugas ta parajasti, kui uks avanes. „Ma nõuan...“


  Illuan astus lähemale ja virutas talle sõnagi lausumata vastu hambaid. Kõvasti, kõigest jõust. Verd lendas.


  „Teie ei nõua siin midagi,“ teatas komandör vaikselt. „Te ei ole enam mitte keegi. Te olete surnud, kui täpsem olla.“


  Ta kuvas ennist nähtud uudise illuminaatoriekraanile ja kuni senaator kahvatades seda jälgis, pöördus senaatorit saatva kaardiväelase poole:


  „Uus?“


  „Ma olen vabatahtlik,“ pomises sõdur silmi maha lüües. „Reamees Krivul.“


  Illuan noogutas mõistvalt.


  „Ära häbene, reamees!“ sõnas ta. „Sina oled siin vabal tahtel. Ainult surmamõistetutele antakse valida. Sõjaväelased alluvad käsule. Mis sa arvad, kumb on auväärsem? Milliselt vanglaplaneedilt sa oled?“


  „Infernolt.“


  Illuan noogutas uuesti. Mõrvar. Sellistega on lihtne, neist saavad head sõdurid, kes tapavad ilma liigsete süümepiinadeta. Dantelt tulijatega on keerulisem. Neil on aated, neil on süümepiinad, neil on südametunnistus. Nemad on poliitilised...


  Illuan lülitas uudisvoo välja ja pöördus senaatori poole.


  „Te küsisite, kas ma tean, kes te olete? Jah, kahjuks küll. Te olete see ennasttäis eesel, kes arvas, et näitab üles humanismi ja kaastunnet, kui viib nakatunud lapsed salaja Tituselt Maale. Päästsite neid meiesuguste eest, jah?“


  „Ma ju ei teadnud,“ halises Sludger ikka veel verd pühkides.


  „Aga oleks pidanud teadma! Teile ju räägiti. Aga ei, teile oli isiklik populaarsus ja valijate hääled olulisemad. Sitane humanist!“


  Senaator vaikis.


  „Nüüd küsin mina teilt, kas te teate, kes mina olen?“ lausus Illuan vaikselt. Väga vaikselt ja väga ähvardavalt.


  „Ma ei tea... Selle aluse komandör?“


  „Mina olen Mees, Kes Päästis Maa. Nii hakati mind kutsuma pärast seda, kui ma nakkuse peatasin.“


  Senaator silmitses teda õudusega.


  „Teie...“ pomises ta kokutades. „See olite teie... kes hävitas... tappis Maa!“


  Ta tormas, rusikad püsti, Illuanile kallale. Tema silmist voolasid pisarad.


  Illuan virutas talle veelkord vastu hambaid.


  „Ei,“ sõnas ta vaikselt. „See olite teie, kes Maa hävitas. Mina olen Mees, Kes Päästis Maa. Ma päästsin Maa pärandi. Ma päästsin inimkonna. Ja ma säästsin kõiki Maa elanikke neist piinadest, kuhu teie olite nad määranud, kui oma lolluses nakkuse Maale viisite. Kui ma poleks Maad hävitanud, poleks inimkonda enam olemas. Nakkus oleks edasi kantud kõikidesse baasidesse, kõikidesse kolooniatesse, kõikidesse asundustesse. Kas te oma määratus enesekeskuses ja lolluses vähemalt sellest saate aru?“


  Senaator vaikis.


  Illuan silmitses teda põlgusega.


  „Kas te „Hävituslaevnike marssi“ olete kuulnud, senaator?“ küsis ta lõpuks.


  „Ei.“


  „Õige. Mina ka mitte. Sest seda ei ole olemas. Me ei tunne uhkust oma töö üle. Me ei ülista seda lahingmarsse lauldes. Me oleme mõrtsukad, senaator. Selles on teil, muuseas, õigus. Aga see on ka kõik! Me oleme ka koristajad ja surnumatjad, ühiskonna madalaim kiht. Ja tänu meile on üldse mingi ühiskond olemas. Tänu meile on inimkond olemas. Ilma meieta ei oleks enam ammu kedagi. Sest teiesugused täid, senaator, teiste peale ju ei mõtle. Teiesugused hoolivad ainult enda heaolust, kindlustavad ainult oma isiklikku perset!


  Teate, ma olen aastaid palunud, et senat nakatuks. Ma tuleksin hea meelega ja puhastaks selle pesa lõplikult ära. Aga te, raisad, olete nagu prussakad, keda isegi surm ei võta!“


  Senaator vaatas teda õudusest pärani silmadega.


  „Mis te minuga teete?“ kokutas ta. „Heidate kosmosesse? Ma olen ju ametlikult surnud, nagu te märkisite?“


  „Tunnistan ausalt – mul oli selline mõte. Aga see oleks liiga lihtne, senaator. Ma tahan, et te näeksite. Et te mõistaksite. Ja et te piinleksite. Meil on pärast viimast operatsiooni sõduritest puudus... Ma usun, et te mõistate, mida ma silmas pean?“


  Senaator vaatas teda mõnda aega vaikse meeleheitega.


  „Kuidas te selle teadmisega elada saate?“ küsis ta lõpuks vaikselt. „Sellega, et teie hävitasite Maa?“


  „Aga te ise?“ vastas Illuan. „Reamees Krivul, viige reamees Sludger ära, las Kolmanda rühma ülem Vysla majutab ta hukkunud Mossi kajutisse.“


  „Miks te temaga niimoodi?“ päris reamees Krivul etteheitvalt, kui Sludger oli väljunud. „Hea küll, ta vihkab meiesuguseid. Aga temast võib ju arugi saada. Tal oli pere Maal. Naine ja lapsed.”


  „Minul samuti,“ sõnas Illuan vaikselt ja pööras pilgu ära, et reamees ta silmi ei näeks.
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    Komitee istung kestis juba kolmandat tundi, kui kuningas aevastas, tuues sellega kaasa otsustava faasi. Kuningliku tõmbluse hetkel kõneles parajasti Tema Ekstsellents sir Roderick. Seistes laua kaugemas otsas, punaste sametkardinate ees, mis katsid akent ja tõrjusid väljas valitseva talvepäeva külmust, oli sir Roderick end kergelt ettepoole kallutanud, paberid vastu luist rinda surunud ja vankus peast kõneldes edasi-tagasi. Ta värvitu esinemisviis sobis kokku tema silmatorkavaima omadusega, pigmendi puudumisega nahas ja juustes. Ta hoidis pilgu maas ja lasi voolata lõpmatuna tunduval joal ettekannetest, mida olid teinud erinevad politseiülemad, luureagendid ja vabakutselised koputajad, kes tema ametkonda uudistega varustasid.
  


  
    „Ma väga vabandan.” Teenija lehvitas kuningliku nina ees puhast linast taskurätikut. John Frederick pilgutas valulisel ilmel silmi. „Aa-tšihh!” Kuningas polnud veel keskeas, kuid tema punetav jume ja kasvav vööjoon tekitasid ta füsiaatrite ja apteekrite seas juba muret.
  


  
    Sir Roderick jäi kuninglikku peanoogutust oodates vait. Õhk ruumis oli paks mööbli poleerimiseks kasutatud mesilasvaha lõhnast, millele lisasid oma õlise panuse vaikselt sisisevad gaasilambid. „Isand?”
  


  
    „Üks hetk.” John Frederick, jumala armust Uus-Britannia imperaator ning seeläbi territooriumite ja protektoraatide valitseja, võttis värske taskurätiku ja saatis oma tallimehe viipega minema, igast küljest jälgisid teda aga murelikud näod. Ta hingas sügavalt sisse, püüdes ilmselt sügelust oma ninakoopas kontrolli alla saada. „Ah. Kuhu me jäimegi? Sir Roderick, te olete saanud juba piisavalt esineda – istuge, me pöördume peagi teie juurde tagasi. Lord Douglass, mulle teevad muret väärnähtused masside seas. Kui ka tänavune viljasaak jääb mulluse kombel kasinaks, nagu teie auväärne kolleeg ennustab…” noogutus lord Scotia, maaelu ministri suunas, „siis on meil kuni järgmise sügiseni suuresõnaliste sonijate jaoks viljakas pinnas. Kas on võimalik kodumaiste rahutuste risk?”
  


  
    Lord Douglass tõmbas vastust kaaludes krimpsus käega üle hõrenevate juuste. „Nagu teie majesteet kahtlemata teab…” Ta tegi pausi. „Ma lootsin sellel teemal peatuda pärast sir Rodericki ärakuulamist. Kui ma tohiksin teilt luba paluda?” Kuningliku noogutuse peale kallutas ta end küljele. „Sir Roderick, kas ma võiksin paluda, et te teeksite lühikokkuvõtte kodumaisest olukorrast?”
  


  
    „Teie loal, majesteet?” Sir Roderick köhatas hääle puhtaks ja pöördus siis kohalviibijate poole. „Teie majesteet, mu õiglased auväärsed sõbrad, kodumaine olukord on praegu kontrolli all, kuid provintsidest tulevate ettekannete arv rahulolematute ässitajate kohta kasvab. Ainuüksi viimase kuu jooksul on kuninglik politsei vahistanud tervelt kaks võrdsustajate rakukest ja kolm illegaalset trükikoda: üks Massachusettsis, üks teie majesteedi läänepoolses Uues regioonis ja üks lausa Uus-Londonis endas.” Ümber laua kostis sosinat – kõik ju teadsid, et pealinna põrandaalused trükikojad võisid üsna lõdva järelvalve all trükkida kõike, mida tahtsid, ainult mitte lauslaimu või võrdsustajate propagandat. Kui oli alustatud haarangutega, pidi olukord olema tavalisest märksa halvem. „Seda siis, jättes kõrvale tavalised virisemised kolooniates ja dominioonides. Lõpetuseks: politsei paljastas vandenõu, mille eesmärgiks oli õhku lasta läänepoolne suveresidents Montereys – ma eelistaksin avalikul kabineti istungil sellel mitte pikemalt peatuda, kuni me pole juurdlusega lõpule jõudnud. Keegi või miski õhutab võrdsustajate aktiviste ja liiguvad kuulujutud, et need on prantsuse liivrid, mis reetmise hammasrattaid õlitavad. Kahtlemata on vaja raha, et hoida käigus riigivastaseid trükikodasid või hankida lõhkeainet ja kusagilt peab see raha tulema.”
  


  
    Sir Roderic istus ja lord Douglass tõusis. „Teie majesteet, ma ütleksin, et kui on kaalumisel seiklused välismaal, mis langevad ajaliselt kokku leiva hinna tõusuga, uute maksude ja kohustuste sisseviimisega ning võrdsustajate propagandapuhanguga, siis mulle ei meeldiks võimalikele tagajärgedele vastu minna ilma tugevate reservideta Fort Victorias, mis oleksid valmisolekus võtma ette reisi ühele või teisele kaldale – rääkimata vajadusest kindlustada kohalike rügementide ustavus kõigis parlamentaarsetes ringkondades.”
  


  
    „Noh, siis.” Kuningas kortsutas kulmu, laup kipras, nagu tõrjuks uut aevastushoogu. „Seega tuleb meil need abinõud tarvitusele võtta, kas pole nii?” Ta kummardus oma toolil ettepoole. „Aga ma tahan lähemalt kuulda, kuskohast hangivad need meie krooni isehakanud okkad oma finantsid. Mulle näib, et kui meil õnnestub see vastik umbrohi varakult välja juurida ja usutavalt demonstreerida meie kõrgestisündinud kaaslastele, et dofään on käinud meie aias pahandust tegemas, siis on see kindlasti kooskõlas meie eesmärkidega. Lord Douglass?”
  


  
    „Kahtlemata, teie majesteet.” Peaminister heitis pilgu oma eriolukordade ministrile. „Sir Roderick, kas te võtaksite selle enda peale?”
  


  
    „Aga muidugi, mu isand.” Minister kallutas pead kuninga suunas. „Niipea, kui meil on midagi enamat kuulujuttudest ja kahtlustest, toon ma selle teie majesteedi ette.”
  


  
    „Kas me võime nüüd päevakorraga edasi minna?” pakkus peaminister.
  


  
    „Tingimata.” Kuningas noogutas kinnituseks ja lord Douglass köhatas hääle puhtaks, et jätkata järgmise punktiga tervet pärastlõunat täitvast päevakorrast. Koosolek jätkus ja tundus – aevastushoog välja arvatud –, et tegemist on Imperaatorliku Salaluure Järelvalvekomitee täiesti tavalise istungiga, mida peeti tema imperaatorliku majesteedi John Neljanda, Uus-Britannia ja dominioonide valitseja eesistumisel Brunswicki lossis Long Islandil, kahekümne esimese sajandi algusaastatel. Nagu aeg näitas, polnud see siiski päris nii…
  


  
    * * *
  


  
    Mündiviske teisel poolel, kuningas Johni õukonnast umbes kahesaja miili ja ajaloolise divergentsi mõttes ehk kahetuhande aasta kaugusel toimus samuti nõupidamine.
  


  
    „Tulevahetus.” Hertsogi tavaliselt jäine ja vaoshoitud hääletoon tõusis pisut, kui ta oma toolilt tõusis ja kabinetis ringi kõndima hakkas. Lühikeseks lõigatud, hallinevate juuste ja tumeda laitmatu rätsepaülikonna tõttu võis teda eksikombel pidada investeerimispankuriks või kõrgemat klassi surnumatjaks, kuid välimus oli petlik. Klanni turvateenistuse ülemana oli hertsog kõike muud kui kahjutu. Ta peatus seinale kinnitatud ümmarguse mõlkis kilbi ja kahe ristatud mõõga all. „Suvepalees?” Ta toon läks karmimaks. „Mul on raske uskuda, et sellisel asjal lasti juhtuda.” Ta vaatas üles mõõkade poole. „Kes pidi tema ihukaitse eest vastutama?”
  


  
    Hertsogi sekretär – tema saladuste hoidja – köhatas. „Oliver – parun Hjorth – on muidugi vastutav kõigi tema katuse all viibijate hea käekäigu eest. Vastavalt teie korraldusele ma nõudsin, et ta hoolitseks emand Helge turvalisuse eest.” Ta tegi hetkelise pausi, et vihje pärale jõuaks. „Vajab uurimist, kas ta täitis teie korralduse.”
  


  
    Hertsog lõpetas kõndimise ja seisatas laia akna ees, kust avanes vaade orule lossi all. Metsane ja pealtnäha inimtühi jõeorg ulatus rannikuni välja ning oli laieneva Grainmarkti kuningriigi põhjapiiriks, eraldades seda põhjas asuvast Nordmarkti naaberriigist. „Ja emand Olga?”
  


  
    „Ta on väljendanud oma rahulolematust kõige karmimate sõnadega, mu isand.” Sekretär kehitas kergelt õlgu, nägu endiselt ilmetu. „Ma saatsin Rolandi temaga isiklikult tegelema – tagama, et ta oleks adekvaatselt kaitstud. Muuseas, kehadelt ei leitud mingeid tundemärke. Tätoveeringuid või midagi muud, mille põhjal nende päritolu kindlaks teha. Nad ei olnud Klannist. Aga nende relvad ja varustus on teiselt poolt ja ma olen… üllatunud, et emand Olga isegi koos meie jooksiku abiga selle juhtumi üle elas.”
  


  
    „Meie jooksik on mu nõbu, Matthias,” meenutas hertsog oma sekretärile. „Küllaltki erakordne naine.” Siis tõmbus ta ilme jälle karmiks. „Ma tahan koeproove, fotosid, kõike, mida sa suudad hankida. Eriüksuse jaoks. Lase neid teisel pool töödelda, lase läbi FBI tagaotsitavate andmebaasi, tõmba kõiki niite, mida leiad, aga ma tahan teada, kes nad olid ja kelle heaks nad enda meelest töötasid. Ja kuidas nad sinna sattusid. Palee pidi olema turvaliselt topeldatud. Miks ei olnud?”
  


  
    „Ah, seda ma juba uurisin.” Matthias jäi vait.
  


  
    „Niisiis?” Hertsog surus käed rusikasse.
  


  
    „Umbes kolme aasta eest käskis paruness Hildegarde meie agentidel teisel pool – riiulifirma kaudu, nagu ikka – eraldada osa topeldatud ruumist teisejärgulisele Klanni omanduses logistikafirmale, mida ta parajasti käivitas. Kõik avalikult, Beltaigne’il arutatud, komitee täisistungil kinnitatud – aga aasta pärast kolis logistikafirma sobivamatesse, selleks otstarbeks ehitatud hoonesse, ja nad üürisid senise lao välja. See eraldati esialgsest tollilaost ja muudeti lühiajalise hoiustamise ruumiks, mis jättis selle täiesti avatuks. Oli juhus, et see sattus olema just Uue torni kohal ja osa palee läänetiivast jäi korraliku topeldamiseta. Helge poleks osanud ära tunda, et tegemist on millegi ebatavalisega, aga suurem osa tema ruumidest jäi teiselt poolt tulevate ilmarändurite jaoks avatuks.”
  


  
    „Ja kus oli parun Oliver Hjorth, kui see kõik toimus?” küsis hertsog petliku leebusega. Palee topeldamata jätmine – tagamine, et see oleks seotud turvalise territooriumiga teises universumis, millele Klanni ilmaränduritest, sageli omavahel nääklevatel liikmetel oli ligipääs – polnud tühine hooletus, kaugeltki mitte, eriti pärast verist kodusõda, mis kõigest mõne aastakümne eest tappis kolm igast neljast kuue perekonna liikmest.
  


  
    „Ma kujutan ette, et ta muretses uue katuse maksumuse pärast.” Matthias kehitas jälle peaaegu märkamatult õlgu. „Kui ta sellest üldse midagi teadis. Lõppude lõpuks – mida loeb turvalisus, kui kogu hoone on kokku varisemas?”
  


  
    „Kui.” Hertsog kortsutas kulmu. „Pane tähele, see libe nirk Oliver on paruness Hildegardi taskus. Õnnetu kokkusattumus, millest nad mõlemad saavad end välja vabandada, ja Helge – Miriam, nagu ta end nimetab – jääb salamõrtsukate meelevalda? See on lausa solvavalt labane. Vanaproua on hooletuks muutunud, me peaksime talle häid kombeid õpetama.”
  


  
    „Millised on korraldused teie nõbu suhtes, mu isand? Kuna ta näib olevat põgenenud, just nagu kunagi varem ta ema, peaks järeldama, et ta on rikkunud lepingut ja…”
  


  
    „Ei, selleks pole veel vajadust.” Hertsog kõndis aeglaselt tagasi oma laua juurde ja tema ilmest võis järeldada, et ta liikmed on pisut kanged. „Las liigub esialgu vabalt.” Ta istus toolile ja silmitses Matthiast. „Ma usun, et kuulen peagi tema tegemistest. On ta püüdnud ühendust võtta?”
  


  
    „Meiega? Minuni pole jõudnud ühtegi teadet, mu isand.” Matthias tõstis käe ja kratsis sügelevat ninakülge. „Mida ta teie arvates ette võtab?”
  


  
    „Mida mina arvan?” Hertsog avas suu, nagu tahaks naerma hakata. „Tal ei ole elukutselise turvatöötaja ettevalmistust, poiss. Ta võib teha ükskõik mida! Aga ta on oskuslik uuriv ajakirjanik ja kui ta jääb oma vaistule truuks, siis ta hakkab kaevama.” Hertsog muigas. „Ma tahaksin tõesti näha, mida ta välja kaevab.”
  


  
    * * *
  


  
    Samal ajal linnas nimega Boston, riigis nimega Ameerika Ühendriigid…
  


  
    „Tead mis?” ütles Paulette. „Kui soovitasin sul osta relvi ja sõita kiiresti, siis ma, noh, üldiselt ei eeldanud, et sa seda ka teed.” Ta pani oma pooleni rüübatud kohvitassi lauale. Ta silmade all olid tumedad lohud, aga kõik muu oli korras nagu alati, ükski juuksekarv polnud vales kohas. Nii nägi ta Miriami meelest välja üsna õigusnõustaja moodi – nende itaaliapärasest, lühemast ja tõmmumast alamliigist.
  


  
    Miriam vangutas pead. Ma tahaksin, et suudaksin end tema kombel rahulikuna hoida, mõtles ta. „Sa ütlesid – ja ma tsiteerin mälu järgi: „Sinu advokaadina soovitan ma sul osta relvi ja sõita kiiresti.” Oli nii?” Ta naeratas Paulette’ile väsinult. Ta enda kohvitass oli puutumata. Kui ta, Brilliana von Ost sabas, Paulette’i juurde saabus, oli pingelangus olnud nii tohutu, et kõigepealt oli ta tualetis oksendanud. Paulette’i teravmeelitsemine oli antud juhul maitsetu – vähem kui kahekümne nelja tunni eest oli Miriam enesekaitseks ühe mehe tapnud ja edasi paistsid asjad tõeliselt inetuks minevat.
  


  
    „Mis on advokaat?” küsis pepsilt ja tähelepanelikult diivanil istuv Brill: üheksateist või kakskümmend, blond ja võõramaine selles hirmuäratavalt otsesõnalises tähenduses, mis sai käia vaid Klanni liikmete kohta.
  


  
    „Mina mitte, ma olen kõigest õigusnõustaja. Kui sa peaksid olema unustanud, Miriam. Ma pean veel kaks aastat õppima, enne kui saan advokatuuri eksami teha.”
  


  
    „Sa panid end kursustele kirja, nagu ma palusin? See on hea.”
  


  
    „Jah, noh.” Paulette pani tühja tassi käest. „Kas sa tahad kõik punktid uuesti läbi võtta? Et ma teaksin, mida ma tegema pean?”
  


  
    „Ausalt öeldes ei, aga…” Miriam piilus Brilli poole. „Kuule, ainult põhilised asjad. See noor daam on Brilliana von Ost. Ta on umbes nagu illegaalne immigrant: pole dokumente, pole sünnitunnistust, pole tausta. Tal oleks vaja kusagil elada, kuni me klaarime ära asjad seal, kust ta pärit on. Ta ei saa siin kõigega ise hakkama – esimest korda kasutas ta lifti eile õhtul ja rongi täna hommikul.”
  


  
    Paulette kergitas kulmu. „Nii-i-i,” venitas ta. „Ma arvan, et mõistan, kuidas see võib mõningaid probleeme tekitada.”
  


  
    „Ma oskan lugeda ja kirjutada,” pakkus Brill. „Ja ma oskan inglise keelt. Ma olen näinud „Dünastiat” ja „Rob Royd” ka. Ja „Ristiisa”,” lisas ta erksalt, „see oli hertsogi lemmik! Seda ma olen näinud kolm korda.”
  


  
    „Hmm.” Paulette mõõtis teda pilguga ja vaatas siis Miriamile otsa. „See on otsekohene ülesanne, ilma mingite nippideta, eks ole?”
  


  
    „Jah,” vastas Miriam. „Oh, ainult et ta perekond tahab teda tagasi. Nad võivad vägivaldseks minna, kui nad ta leiavad, nii et ta peaks jääma anonüümseks. Tal pole muud, kui seljariided. Ja siis on veel see.” Ta ulatas Paulette’ile paberitüki. Paulette vaatas seda, kergitas siis teist kulmu ja vaatas veel kord.
  


  
    „Kas see kehtib?” küsis ta tšekki uurides.
  


  
    „Tingimusteta.” Miriam noogutas. „Vähemalt nii kaua, kui hertsog Angbard ei keera kinni krediidiliini, mille ta mulle avas. Sul on firma registreerimise paberid allkirjastamiseks valmis? Tore. Siis me teeme nii, et avame firma nimel pangaarve. Ma maksan selle sinna sisse ja vormistan endale viiekümne tonni väärtuses aktsiaid. Siis paneme sinu töötajana kirja, ma annan sulle esimese palgatšeki – kaheksa tuhat, see on ainult esimese kuu eest, pluss töölevõtmispreemiana veel kümme tuhat. Siis sa kannad need kümme tuhat firma arvele, ma annan sulle selle eest aktsiad ja teen sinust firma tegevjuhi. Sobib?”
  


  
    „Sa tahad mind direktoriks?” Paulette vaatas talle pingsalt otsa. „Oled sa selles kindel?”
  


  
    „Ma usaldan sind,” ütles Miriam lihtsalt. „Ja mul on siin pool seina vaja kedagi, kellel oleks allkirjaõigus ja kes hoiaks asjad liikvel, kui ma ise ära olen. Ma ei teinud nalja, kui ma palusin sul asja ära vormistada, Paulie. Sellest tuleb veel midagi suurt.”
  


  
    Paulette põrnitses kahtlevalt pangatšekki viiekümnele tuhandele dollarile. „Vereraha.”
  


  
    „Veri on paksem kui vesi,” märkis Brill. „Miks sa ei taha seda võtta?”
  


  
    Paulette ohkas. „Kas ma räägin talle?” küsis ta Miriamilt.
  


  
    „Veel mitte.” Miriam näis mõtlikuna. „Aga mõne päeva eest ma lubasin endale, et kõik, mida mina käivitan, saab olema puhas. Kas sulle sellest piisab?”
  


  
    „Jah.” Paulette pöördus köögiukse poole, siis aga peatus. „Brilliana? Kas sobib, kui ma ütlesn sulle „Brill”?”
  


  
    „Muidugi!” Noorem naine säras talle vastu.
  


  
    „Oh. Noh, jah, köök on siin. Ma mõtlesin värsket kohvi teha, aga kui sa mõneks ajaks siia jääd, siis ma peaksin alustama sellest, et näitan, kus asjad on ja kuidas mitte…” Ta piilus Miriami poole. „Kas neil elekter on?” Miriam raputas kergelt pead. „Oh, armas Jeesus! Hästi, Brill, esimene asi, mida sa köögis pead õppima, on see, kuidas ennast mitte ära tappa. Kõik töötab siin elektriga, eks ole. See on umbes nagu…”
  


  
    Miriam võttis dokumentidepaki ja sulepea ning jalutas esikusse. Siin saab kõik korda, kinnitas ta endale. Paulie on temaga nagu kanaema. Kaks päeva, ja ta oskab turvaliselt üle tänava minna, tualetis vett tõmmata ja pesumasinat kasutada. Kaks nädalat, ja kui Paulie teda ära ei tapa, tuleb ta vastu hommikut pohmelusega ööklubist. Kui ta just ei leia, et kahekümne esimene sajand on tema jaoks liiast ja end voodi alla ei peida. Mis oli täiesti võimalik, kui arvestada, et ta oli üles kasvanud hiliskeskajast mitte kuigi palju kaugemale jõudnud maailmas. See poleks mingi üllatus – vahel on see minu jaoks liiast, mõtles Miriam, vaadates murelikult blankettidepakki, millega deklareerida Massachusettsis registreeritud osaühingu maksestaatust.
  


  
    * * *
  


  
    Õhtul, pärast seda, kui Paulette ja Miriam olid käinud pangas firmale arvet avamas ning tšekke arvele kandmas, kogunesid nad Paulie’ köögilaua ümber. Mõned pudelid punast veini ja küpsetatud kana olid suuresti abiks, et Brill hakkaks end vabamalt tundma. Ta sai isegi üle närvilisest hirmust elektri ees, mida Paulie oli talle enne sisendanud – lausa sel määral, et klõpsutas valgustite lüliteid ja kruttis elektriahju temperatuuri.
  


  
    „See on imeline!” ütles ta Miriamile. „Sütt pole vaja, see seisab täpselt nii kuumana, kui sa tahad, ja tahma ka ei ole! Mida teenijad siin üldse teevad? Laisklevad päevad otsa?”
  


  
    „Hmm,” tegi Paulette. Miriamile piisas ühest pilgust, et Paulie on saanud suurema doosi kultuurišokki kui nende noor ületoodu – ta õlad võbisesid nagu želee. „Noh, see on muidugi asja varjukülg, Brill. Kuhu sina niisuguses majas teenijad magama saadaksid?”
  


  
    „Neid mahuks ju päris mitu tükki sinna magamistuppa, mille sa nii lahkelt mulle laenasid… oh. Kas ma pean ülevalpidamise tööga välja teenima?”
  


  
    „Ei,” sekkus Miriam enne, kui Paulette oleks jõudnud uustulnukas veel suuremat segadust tekitada. „Brill, siin ei ole tavalistel inimestel kodus teenijaid.”
  


  
    „Tavalistel? Aga see pole ju ometi…” Brilli silmad läksid pärani.
  


  
    Paulette noogutas talle. „See ma olen, tavaline nagu sõnnik!” ütles ta rõõmsalt. „Kuule, siin majas käivad asjad nii, et kui sa midagi ära määrid, siis ise ka koristad. Nõudepesumasinat nägid?” Brill noogutas vaimustusega. „Teisi seadmeid on veel. Nii väikses majas pole vaja teenijaid. Homme läheme ja hangime sulle riideid juurde…” ta piilus heakskiitu oodates Miriami poole, „ja siis ostame järgmise kuu toidu ning ma näitan, kus asjad seisavad. Uh, Miriam, see võtab meil tempo maha…”
  


  
    „Sel pole tähtsust.” Miriam pani kahvli ja noa käest. Ta leidis, et kõht on väga täis ja väsimus üha kasvab. „Võtke rahulikult. Brill peab ära õppima, kuidas siin toime tulla, sest kui asjad lähevad nii, nagu ma loodan, siis hakkab ta äriasjus sageli siin käima. Ma loodan, et ta hakkab tööle koos sinug.” Miriam võttis veiniklaasi. „Homme teen ma visiidi sugulastele. Ning siis, ma arvan, on mul ees tõsisem teekond.”
  


  
    „Sa lähed ära?” küsis Brill klaasi ettevaatlikult käest pannes.
  


  
    „Tõenäoliselt.” Miriam noogutas. „Aga mitte kohe. Kuule, see, mis ma enne rääkisin, kehtib ka nüüd – kui peaks tekkima mingi hädaolukord, siis võid sa kohe koju tagasi minna. Sul tarvitseb vaid takso võtta, lähima Klanni turvatud majani sõita ja uksele taguda. Nad peavad su tagasi viima. Kui sa ütled, et ma röövisin su ära, siis küllap nad isegi usuvad – näib, et minu kohta käivad mingid metsikud kuulujutud.” Ta muigas väsinult. „Ma annan hommikul sulle aadressi, sobib?” Muie hääbus. „Üks asi. Ära mingil juhul põgene Paulie juurest, talle sellest enne rääkimata. Klannis ei tea keegi temast midagi, nad võivad aga tema suhtes midagi ette võtta, kui teada saavad… kas pole nii?”
  


  
    Brill neelatas ja noogutas. „Ma mõistan,” ütles ta.
  


  
    „Ma olen kindel, et mõistad.” Miriam märkas, et Paulette jälgib teda, silmad pilukil. „Brill nägi, kuidas mind oleks peaaegu ära perforeeritud. Ta teab, mis seis on.”
  


  
    „Noh, jah. Ma tahtsingi sinuga sellest ka rääkida.” Paulette ei paistnud eriti rahulolevana. „Mis põrgu seal teisel pool siis lahti on?”
  


  
    „Suur segadus.” Miriam raputas pead. „Kõigepealt tahtis Olga mind tappa. Õnneks andis mulle enne võimaluse seletada – keegi püüdis mind süüdlaseks lavastada, sel ajal kui ma eelmine kord sinuga kokku sain. Ja siis tekkis juba tõsine jama. Eile õhtul ma sain aru, et mu ruumid pole turvalised – täpsemalt, ma sain sellekohase tõestuse – ja siis üritasid tundmatud jõud vabaneda nii minust kui Olgast. Jõud, mitmuses. Tegemist on vähemalt kahe fraktsiooniga ja mul pole aimugi, kes see uus kamp võiks olla – seepärast ma koos Brilliga siin olengi, ta nägi liiga paljut.”
  


  
    „Teine kamp? Jeesus, Miriam, sa tõmbad neid ligi nagu tolmuimeja! Mis toimub?”
  


  
    „Usu mind, seda tahaksin ka mina teada.” Ta tühjendas oma veiniklaasi. „Hmm. Sel klaasil on midagi viga. Viga tuleks parandada.” Enne, kui ta ise pudelini küünitas, oli Paulette selle juba haaranud ja valas talle pisut väriseva käega veini. „Siiatulek oli kuradima närviline, seda ma võin küll öelda. Kõigepealt oleksin Brilli üle tassimisega peaaegu selja nikastanud ja siis avastasin, et mingi õel sitapea oli lao ära mineerinud. Ma olin enne Rolandile helistanud, et tulgu koristama – keegi oli seal valvuri tapnud – aga selle asemel oli keegi sinna hoopis pommi pannud.”
  


  
    „Ma ütlesin, et see libedik osutub veel parajaks nugiseks,” kinnitas Paulette. „Nii et tema, jah?”
  


  
    „Ei, ma ei usu.” Miriam raputas pead. „See on räpane lugu, väga räpane. Me leidsime siia sõites rongist ühe Angbardi kulleri, nii et ma andsin talle teate, mis peaks asjad liikvele raputama, kui keegi tema meeskonnast peaks olema sellega seotud. Ja nüüd… noh.” Ta tõmbas vasakpoolsest taskust kaks medaljoni. „Märka erinevust.”
  


  
    Paulette hingas sisinal hälja ning kummardus lähemalt uurima. „Sitt. Vasakpoolne, see kulunum, see on sinu oma, eks ole? Aga see teine…”
  


  
    „Just nimelt. Ma võtsin selle esimeselt eileõhtuselt palgamõrtsukalt. Tal ei läinud seda enam tarvis.”
  


  
    „Kui ma tohin…?” Paulette võttis medaljonid pihku ja avas need. Ta kortsutas sisekülgi uurides kulmu ja klõpsas medaljonid jälle kinni. „Mustrid on erinevad.”
  


  
    „Seda ma arvasingi.” Miriam sulges silmad.
  


  
    Brill põrnitses kahte väikest hõbedast ketast nii, nagu oleks tegemist hindamat väärtusega kalliskividega. Lõpuks küsis ta ujedalt: „Kuidas need saavad erinevad olla? Klanni omad on ju ometi kõik ühesugused?”
  


  
    „Kes väidab, et see on Klanni oma?” Miriam kühveldas medaljonid taskusse tagasi. „Kuulge, kõigepealt ma tahaksin korralikult välja magada. Ma soovitan teil sama teha. Hommikul ma lähen otsin rendiauto. Mulle meeldiks kodust läbi käia, kas või ainult nii paljuks, et ketas võtta, aga…”
  


  
    „Ei, ära seda küll tee,” ütles Paulette.
  


  
    Miriam vaatas talle otsa. „Ega ma loll ei ole. Ma tean, et tõenäoliselt nad valvavad maja, juhuks kui ma peaksin välja ilmuma. Lihtsalt see on kuidagi masendav.” Ta kehitas õlgu.
  


  
    „Nii halb see ka ei ole,” pakkus Paulette pragmaatiliselt. „Nad kas said ketta juba sel esimesel korral, kui nad su kotti ajasid – või siis ei saanud, ja sel juhul tead sa täpselt, kus see on. Miks mitte seda sinna jätta?”
  


  
    „Vist küll,” nõustus Miriam väsinult. „Jah, sul on õigus. Seal on see turvalises kohas.” Ta vaatas Brilli poole, kelle ilme väljendas arusaamatust, kuid kes oli lõpuks sunnitud naeratama. „Ja siiski. Mingi aja kavatsen ma homme muuseumis veeta. Siis…” Ta piilus Paulette’i suunas.
  


  
    „Oh, ei, sa ei kavatse ometi jälle seda teha,” alustas Paulie.
  


  
    „Oh, jah, kavatsen küll.” Miriam muigas süngelt. „See on ainus võimalus loo kättesaamiseks.” Ta silmad läksid pärani. „Sitt! Ma olin täiesti unustanud! Ma pidin Steve’ile „Sõnumitooja” jaoks artikli kirjutama! Tähtaeg jõuab kohe kätte! Kui ma seda nüüd ära ei tee, siis pole mul autoriveerule mingit lootust…”
  


  
    „Miriam.”
  


  
    „Jah, Paulie?”
  


  
    „Miks sa selle pärast ikka veel muretsed?”
  


  
    „Ma…” Miriam tardus hetkeks. „Ma arvan, et mõtlen ikka veel tagasiminekule oma endisse ellu,” ütles ta aeglaselt. „See oleks vähemalt midagi konkreetset.”
  


  
    „Tõsi.” Paulette noogutas. „Ütle mulle nüüd seda. Kui palju raha sul selle krediitkaardi peal veel on?”
  


  
    Paus. „Umbes üks koma üheksa miljonit.”
  


  
    „Miriam?”
  


  
    „Jah, Paulie?”
  


  
    „Sinu õigusnõustajana soovitan ma sul suumulk kinni panna ja välja magada. Seda, kas sa kirjutad selle artikli või mitte, võid sa homme otsustada – minu nõuanne oleks küll sellest loobuda. Ütle, et sul on kõhugripp või midagi. Nii võidad endale reisiks valmistumiseks lisapäeva. Said aru?”
  


  
    „Jah, Paulie.”
  


  
    „Ja veel üks asi?”
  


  
    „Mis on?”
  


  
    „Joo oma veini ja pane suu kinni, kullake, muidu näed välja nagu kala.”
  


  
    * * *
  


  
    Järgmisel päeval võttis Miriam välja oma uue läpaka – selle korpusele olid küll juba mõned kriimud tekkinud – ja asus klõbistama, Paulette võttis aga Brilli kaasa sisseoste tegema. Töö polnud raske ja ta teadis juba enne, mida kirjutada, liiatigi aitas see mitte kogu aeg oma tulevikule mõelda. Suurem peavalu tuli sellest, et tal polnud käepärast oma Maci ega internetiühendust. Paulie oli küll mõnda aega internetifirmadega tegelenud, kuid ei pidanud vajalikuks selle eest maksta, et rämpspost otse koju tuleks. Lõpuks võttis ta mobiili välja ning helistas „Sõnumitooja” valvelauda. „Steve Blaud, palun,” ütles ta ja jäi ootama.
  


  
    „Steve. Kellega ma räägin?”
  


  
    „Steve? Miriam siin.” Ta hingas sügavalt sisse. „Selle artikli asjus.”
  


  
    „Tähtaeg on neljapäev,” kõmistas mees. „Vajad sa lisaaega?”
  


  
    Ta hingas nii järsult välja, et pidi peaaegu köhima hakkama. „Ei, ei, ma saadaksin sulle meiliga mustandi – vaata, kas see on see, mida sa vajad. Oh, mu elu on viimasel ajal põnev olnud, mul on uus number.”
  


  
    „Tõsi?” Ta peaaegu kuulis, kuidas mehe kulmud kerkisid.
  


  
    „Jahah. Kodune õnnetus.” Ta improviseeris kiiresti. „Ma pean ema järele vaatama. Temaga juhtus õnnetus. Vaagnaluu murd. Tahad sa mu uusi andmeid?”
  


  
    „Muidugi. Oota üks hetk. Jah, lase tulla.”
  


  
    Miriam andis talle oma uue meiliaadressi ja telefoninumbri. „Kuule, ma saadan sulle mustandi umbes tunni aja pärast. Tahad sa veel midagi?”
  


  
    „Mitte nüüd kohe.” Mehe hääl tundus lõbusana. „Peale meie viimast jutuajamist oli meil siin suurem ümberkorraldus ja seejärel sissisõda lehekülgede jaotuse pärast; paistab, et auk uue kolumnisti jaoks, mida ma mainisin, ongi tõenäoliselt tekkimas. Iganädalane arvamuslugu investeeringutest farmaatsiasse ja biotehnoloogiasse ning üldine riskikapitali skene – just sinu rida. Kas ma panen su kirja?”
  


  
    Miriam mõtles kiiruga. „Mul on praegu rohkem tegemist kui vahetult pärast Ilmajaamast lahkumist, aga ma arvan, et ma mahutaksin selle oma plaani ära küll. Ainuke asi – ma tahaksin kuu aega ette teada, millal ma peaksin hakkama neid lugusid üle andma, ja mulle meeldiks teha mõned üldisemat sorti arvamuslood ette ära – juhuks, kui ma pean vahepeal ära sõitma. Mul on kavas tegeleda järgmisel aastal ühe põhjaliku uurimistööga. See ei sega mind asjadega kursis püsimast, aga see võib mingil ootamatul hetkel takistada mul loo tähtajaks valmis kirjutamist. On see sinu jaoks talutav?”
  


  
    „Ma pean mõtlema,” ütles Steve. „Ma olen nõus oludega arvestama. Aga sa oled ju proff. Kui võimalik, siis sa hoiatad mind ju ette, eks ole?”
  


  
    „Muidugi, Steve.”
  


  
    „Hästi. Saada artikkel. Näeme.”
  


  
    Ta pani telefoni korraks käest, sest silmad läksid niiskeks. Mu tegelik elu on veel alles, ütles ta endale. See sitt pole veel päris kõikjale voolanud. Ta mõtles Brillile, kes oli perekonna ootuste ja kasvatuse vangis. Kui ma suudaksin nende küünised lahti kangutada, võiksin ma jälle olla endine mina ise. Tõsiselt. Siis ta mõtles neile teistele. Toale Marriotti hotellis – ja mis seal oli juhtunud. Mõtles Rolandile ja endale. Võib-olla.
  


  
    Ta võttis uuesti telefoni. See oli lihtsam kui mõtlemine.
  


  
    Iris vastas peaaegu kohe. „Miriam, kallis? Kus sa oled olnud?”
  


  
    „Emps?” Järsku langesid kõik mured talle oma täie raskusega kaela. „Sa ei usuks, kui ma sulle räägiksin! Kuule, ma olen ühe loo jälil. See on…” Ta püüdis sobivat võrdlust leida. „See on nii suur nagu Watergate. Võib-olla suuremgi. Aga sellega seotud inimesed hoiavad mul silma peal. Ma tahaksin sinuga kokku saada, aga ma pole kindel, kas see on turvaline.”
  


  
    „See on huvitav.” Ta kuulis isegi läbi telefoni, kuidas ta kasuema peas hammasrattad liikuma hakkasid. „Nii et sa ei saa lihtsalt tulla ja mind külastada?”
  


  
    „Mäletad, mis sa mulle sellest FBI projektist, COINTELPROst rääkisid, emps?”
  


  
    „Ah, olid need alles ajad! Kui ma olin noor ja sõjakas, oh, jah.”
  


  
    „Emps!”
  


  
    „Saatsime koos Verka Malevichiga lendlehti laiali, enne kui Teine kommuun laiali lagunes, siis piketid, istumisstreigid – kas ma olen sulle sellest ajast rääkinud, kui FBI meie telefone pealt kuulas? Ja kuidas me sellest mööda pääsesime?”
  


  
    „Emps.” Miriam ohkas. „No tõesti! Mõtle ometi, see radikaalsete üliõpilaste värk on nii vana.”
  


  
    „Ära tule siin vanusest rääkima, noor daam!” Iris lisas oma häälde lõbusalt üleoleva tooni. „Ega sinu mured juhtumisi föderaalagentidega seotud ei ole?”
  


  
    „Oleks see vaid nii.” Miriam ohkas jälle.
  


  
    „No hästi. Saame pärast bridži mänguväljakul kokku, tund enne sulgemist.” Klõps.
  


  
    Ta oli kõne lõpetanud, mõistis Miriam telefoni põrnitsedes. „Oh, armas Jeesus,” pomises ta. Ära kunagi hakka endisele SDS-i aktivistile jälgede segamist õpetama. Ta itsitas vaikselt endamisi, haaratuna lustakuse ja süütunde veidrast segust – lustakana tundus see, kuidas kuuekümnele lähenev, sclerosis multiplexi põdev juuditar Klanni nuhid paika pani, šokeerivat süütunnet tekitas aga mõte, et võis olla tahtmatult seganud Irise millessegi väga ebameeldivasse. Ta oli juba uuesti helistamas, et vabandada ja öelda Irisele, et unustagu ära – aga see oleks olnud nagu pulli ees punase riidega vehkimine. Kui Iris võttis pähe midagi teha, siis polnud ka FBI-l ja valitsusel erilist šanssi tema takistamiseks.
  


  
    Mänguväljak. Nii oli ta väiksest peast nimetanud muuseumi. „Kas me võiksime mänguväljakule minna?” oli ta teise klassi õpilasena ja juba agarasti vanemate raamatukogukaarte kasutades palunud, Iris oli leebelt naeratanud ning ta sinna viinud, lasknud tal väljapanekute vahel ringi joosta ja silte lugema kummardunud vanureid igal muul moel tüüdata, kuni ta dinosauruste tiivas täielikult kurnatuna ära kustus.
  


  
    Ja bridž. Iris ei mänginud kunagi kaarte. Mis pidi tähendama… jah. Silda üle Charlesi jõe. Mis kinnitas täiendavalt, et jutt oli Teadusmuuseumist tund enne selle sulgemist. Hästi. Miriam muigas rõõmutult, meenutades Irise unejutte karmidest aastatest FBI valve all; kordadest, mil neid Morrisega oli jaoskonda ülekuulamisele viidud – kuid ühtegi süüdistust polnud neile esitatud. Vanemaks saades mõistis Miriam, et nad olid olnud piisavalt arukad, asunud tööle radikaalsetes raamatupoodides ja kodutute varjupaikades, enne kui tõsimeelsed idioodid hakkasid pomme valmistama ja kuulutasid sõja Süsteemile, samale Süsteemile, millel sai nende seisukohtadest kõrini ja mis nad ennast unes pöörates lömastas.
  


  
    Miriam lasi hammaste vahelt vilet ja ühendas mobla läpakaga, et artikkel ära saata. Võib-olla oskab Iris talle kasulikke nippe õpetada. Asjad näisid minevat sellises suunas, et iga vihje kulus ära.
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